
















= నీ తెన్నేటి 


కూ ఆరల కాలమునకు సంబంధించినది? పూార్యము 
/ జరిగినది; వూరద్టినుందు. జరుపబడ్డది; తీసీ 
నిపోబడినది?. జరిగినది; పాతబడి ఖ్నీణదళకుకూడ 
॥ పైన విమంయయము -_- ఇన్ని ఖౌావాలం పురాణము అనీ 
శబ్దము యొక్క ఉక్చల్టిలో ఉన్నవి. పాణినినాటిశే 
“ఫురాణం చాలా పాతశాలంచనాటిది. అయిందని 
అ కన గానంకశ్పేతా ఛార్యక్లలక 
. ర జ క్చురాణ నవ కేవలా! సమానాధికరశీన; పుళా 


ఫవమితి అురాటుచ్‌ అని వివిధంగా ఆయన వెప్పిన 
కత సని బట్టి "కెలుస్తుంది. పురాణం ఆక్సీ ళ్టము విసే 


( | 
| లా 


9కి ఫ్య ర్య కాలపు కతలు అవి గల (గ్రంథములు అని 
కన *0 గా స్ఫురిన్తుందె, 
. వ 


[ వైదిక గంథాలు చూచినట్లయి కే పురాణములు 
| కాల పరాతేన మెనట్లు కనిపీన్తుంది. 
శే పు రాణముయొుక్ష్క్మృ_ త్రనంగం 
అథర్వ వేదము శతపథ (వాహ్యుణము, వహ 
కార ణక 'గాందో గ్య ఉఊపనివత్తులం, వై త్తీకీయారణ్య 
(ము మహాభాహ్య ము, ఆశ్వలాయన గృవ్యానూత్ర 
ములక ఆప స్టంబన్యూ కములు మనుసంహిత్కే రామా 
యగణము మహాభారతము. మొదలగు పూర్వ గంథము 
దు "పురాణము విపషయమయి (ప్రసంగము ఉన్నది. 
అథర్వ వేదం ౧౧(3)౨క-- 
బుదః పామాని చరిదాంసి పురాణ్యకా హెసనా 
కచ్చి టౌ జజ్ఞిరే స్వే దివి చేవా.దివి (4౮79, 
కథా స బృహాతీం దిశ మనువ్య-చలశ్‌ , త మితి 
సళ్ళ పురాణంచ్వ గాఖాళ్ళ నారాశంసీళ్ళ 


| క్ష వ మ్‌ ప 

౫ “ఉర క న 
॥ | న మీ ఇ 
గ జ సం 1. 


పా 


(| ము పేట వేదమితిగ(౬-౧) ఆతి ఇచ్చేడు. 








లం అల స. 

౯ 4 యమ పను గబనమేే స. ్ట్‌ ట్ట 
అం ఆట్‌ / గో శ న్‌ 

లు రాయులు"... 


విశ్వ నాథం == 





చలన్‌. (౧౧) ఇతిపోసస్యచనై, పురాణస్యన శాళా 
చాంచ చాళాశంసీనాంన (ప్రాయం ధామభవతియ ఏవం 
'జేద. (ఆథర్వ కా, ౧౫ ఆను. ౧ (సప ౬ మం ౧౩౨), 

ఆం కే యజ్ఞ ముయొక్క_. ఉచ్చిష్టమజ్వాతా 
ఈశ్వరునిచేత యజన్వేదముతోపాటు. బుక్కు - 
సామములరత్య థందస్సుల్య, పురాణమున్ను (ప్రకటమయి. [1 
పవి, పేడాలు ముందు పళుతూంకే పుళశాశాలు వెంద న 
అయినవి వాటిని అనుసరించి వెళ్లాయి... ఇతిహోసాలం? 
పుఠాళొాల్యుు గాథలు నరులమయొక్క్ల చరితలకు 


పవిత్ర 
మైన వపత్రిగ ఖపోలవంటివి 1. 


2 *ఏీవసిమేే సర్వే వేచా నిర్మితా సృశల్బాః 
సరవాస్య్యాః . స్రావ కా సోపనివుశ్కాః. నేత్రి 
హోసా, సాన్వయాఖ్యా ళా; సపురాశ్యా వస్వరాఃంంల... 

(గోపథ తావ్మాణము ౨-య్లు ఖీ 
ేచాలతోపా కే ఫుఠాకకొలు వచ్చాయి, 1 

క వీవంచా ఆశే ఆస్య మహతో భూతస్య నిశ్వ 
సిక మేర ద్య దృశ్వేరో యజున్వేదః సామజీనో- 
థర్వాంగిస ఇతిహాస్కూ పురాణం, విద్యా ఉపనివదం 
౨ (రొ ౧౧. 


ల్‌ 


ఈ మహాభూతంయొక్క నిఖ్యాసను, డి 
బుశన్వేడాదులుు పురాణము మెందలఅయినవి ఉఊత్చన్నము. 
కయి'నాయని వున్న దె. క 

ఇాందోగ్యంలో శౌను చడివినవాటినికించి ఇ 
కసపోోవాచ బున్వేదం భగవో ఖ్యేమి; యజా 
శ్వేదం సామ వేద మథర్వ్యణం చకుర్థ మితిహాసపురాణం 
















చలో 





ల. 


ఫురాణం పంచమ వేదం అనికూడా ఫానం, 

శతపథ బాహా శ్ర్‌లో పురాణంయొక్క అధ్య 
యనరి ఉన్ని. 

ఆపవీవం విద్వాన్‌ వాకో వాక్య మితిహాసః పురా 
ఇమి, త్యహరహః స్వాధ్యాయ మధ్‌తలే త ఏన న్త్ఫృష్తా! 
సనై రః కః ఛన్వై* భోరై ణం 
(౩ (౯). 

వైదిక కాలం 


కాబట్టి “ఫురాణము సనాతేనమెనది. ఆయి'నే 
"జె వై దళకౌలానికితర్వాత వొష్టసులవారు ఉంటడేనారు ; 
వారు ఫురాకళెలం (వ్రాశారు ఆని (పనీద్ధిః మోద చెప్పిన 
ఫుఠాళాలర్య వ్యాసులవారు (వౌసీన ఫురాణెాలు సక 
శ్వేనా, ఫిన్నమొనవా | 


దేవాసురుల యూాధ్ధానికి ఇతిహాసం అని పేరు, 


ఉఆసద్యాా ఇద మ(గ్రఆసీక్‌ ” ఇత్యాది. జగత్తుయొక్క్కా 


అరం భావస్థతరువాలే సృష్టిశ్రమముయొక్క్ల. వివరణకు 
ఫుకాణం సవన సాయ నాభాక్యుడు ఐతళశేయ[ వాహ థై 
కకానికి భాహ్యంలో వాకాడు, 

ఊర్వుశియొక్క_కథ మొదలైన (బాహ్మాణాలలో 
వాక్యాలు ఇతిహాసమనిన్ని, *ఆసద్య్యాం..” అనేవి 
పుళాణమనిన్ని శేంక రాచార్యులుకూడ బృహడారణ్యక 
భాహ్యంలో (్రాళారు, 

వై దికయుగంలో సృష్టి. ష్మకియావివరణ మూల 
కమెన పురాణం ఉంగేదన్నమాట స్పష్టము, 


(పమాణం 
వాత్సా స్టయనుడు * మంత్రాల యొక్క యు, 


(శాహ శ్రీ అాలయొక్ష్క యూు((ప్రవ క్త లుం ఇతిహాఫపఫురా [కె 
లనుకళూడ  సంపాపనచేకారు, యజ్ఞాలకు చు౦(తౌలం 


(యావ్మాణాలు ఏీలాగునో, లోక్షవృ త్తికి ఇతిహాస 


పుఠాశొాలున్ను లోక వ్యవహారానికి ధర శ్ర ్ప్తాంలున్ను 
ఆలాగే (ప్రమాణాలు” అని నూచించాడు. (న్యాయ 
నూక ఫౌమ్యం ఈ (౧) ౬౭) 


భారతి - పార్ధీవ ఆశ్యయాజను ఇ 


సృష్టి మునరన వాడే కథనము క్‌... 
యొక్క ముఖ్యలకు, ఇమని "లేలుతకూంది, 


అతుణము వస్తువ 


వి స్తాప్రురాణం 9 (హో శ్రండపురాణం మొదలయిన 


*సర్షశ్చ (పతిసర్షశ్చీ వంశో నున్నంతరాణిచ 
వంశానుచరితేంచైవ పురాణం ఫంచలక్కుణమ్‌” 


క్ష నుం సృష్టితత్వము, (ప్రతిఫర్ష ముంఆే 


లయము. వంళం అంశీ దేవతల ఆాలూక్కు పితరుల 


ఛాలూకఏు వంశావళి, మనస్టంతర ములు అంశే ఏయే 
నునువు ఎంతకెలం ఆధికౌరమువపొంచాడ్య వపా 
స్తాడు, ఆసమయంలో జరిగిన 
నూర్యచం[దవంకాల రాజులు, వారి జీవితాలున్ను.. 
ఛామాయణం వాలకాండలో సుమంతుడు (నూతుడు) 
దశరశునితో __. 
“వీత చు శ్వా కహా! ఈకూతో 
ము మద మబవీత్‌. 
(చూయ తాం యు త్చురావృ్తం 
పుఠరాణేషు మయా (కుతీమ్‌.” 
ఆని అన్నాడం* 
మహాఫెర తం ఆదిపరర్టములో __ 
జ పుఠాగేహి కఖా దివ్యా ఆదివంకాళ్ళ ఫీమ తొక 
కఖ్య్వం లే యే పురాసా్యాఖిః శుతపూత్వాః 
పితు స్థవం 
శౌనకుడు అనగ్యా ఉగశ్రవుడులా 
* ఇమఠ సంశానుసాం పూర్వం 
భౌర్షవం మహామునే 
నిగదామి య'ఫాయు కం 
ఫురా ళాశ్రయ సంయూుతేం” ఎ( (౬-౭) 
ఆదిపర్వంలో జే న్‌ ప్యతుడితలాగో ఫ్రరు 
కురు మొదలయిన వారు 'వేలళొచ్టె రాజాలు విపులమయిన 


భోగాలను విడిచిపెట్టి వెశ్లేకు. భక సకొలం కరళ్థిలం వ 


కళఖ్య్య లే లోశే పకాణ 1 కవిస త్తమైః” అని *౧ (౨5). 


విమయాలున్నుుు. 


సా 


ఛి 


కిక ౯ 
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ఖా 
ణా లి నా ఆ. 


ము. శి 





జ్‌ టు వురఠరాణములు 


న్లోకయులో (వానీనచానినిబట్టి మహీ ఫభారతకోలం 
చాటి భిన్న లత. ణాలతో ౩, అనేకమంది కవిసత్తములు 
(వానీన పురాణములు ఉన్నట్లు సృష్ట్రమశవుకుంది, 
మనుస్మ ఖైతిలోో సాస్ట భ్య్థ్రాయం ('శ్రావయే త్చే 
ధర శ్ర సప్తాంణి, ఇతిహసాంక్చే 
ఫుఠాణాని అఖిలానిచగి 3 (౨౩) అని ఉన్నది, 
( జ 


[ అఖ్యాయ'నాని, 


ఆశ్వలాయన గృహ్యునూ[ తొల్లో ౪ ఆయుహనై 
తాం కథాః కే ర్తయనైో మాం గల్య్యా నీతిహోస పురా 
ణానీ శ్యాఖ్యాపయామాచా:ో క(౬) ఆని మంగశ 
(పదమైన కథలు పురాణాల్లో ఉ న్నాయని ఉన్నదెం 


కాబట్టి ఇప్పటేకి "బేలిన విమయం : ఏ విభఫంగా 
ఈశ్వ రాను గహం చేత వేదాలు _ బుషుల హృదయ 
ములో ఆవిరష్థవమయినవో, ఆ దేవిధము "గా పురాణము 


లున్ను వొాద్రీ స్యాదయాల్లో ఆవిర్భవించినవి. 
న్స్‌నే ర-శు 
అతత) 


పురాణములు ఎన్ని అనేది మహాఫొరత్‌ం 

మను, మహాఫామ్య, వాలిన్టక్కి  అశ్వలాయననూ తే 

నులు మొదలయినవి చూచితే జేటపడుతుంది, 
శేవామహాత్యంలో 

పురాణ జిక మేవాసీ దనోన్‌ కల్చాంతేలే నృప 

(త్రివర్ణ సాధనం పుభ్యాం శతకోటి పవి స సరన్‌, 

న్యాత్వా జగాద చ మునీ న్న౦తిదేవ శృతుర్యు?ః 

(పవృ త్తిః సర్వశాస్తా)ణాం పుఠాణఫ్యాథవ త్రతీః 

కాబేన (గ్రహాణం దై పురాణ'స్య తతో నృప 

వాసరూపం విభుం కృత్వా సంవాళే తృయు నే యుగే 

చతుర్ల కప్రమా ణన డ్వాపనే శజ్వాపకే సదా 

త్ర దష్రైదశధా కృత్వా భూర్లో =స్కి నృ్రఫౌహ తే 

ఆద్యాపీ జీవలోశీతే చృతకోటి(ప్రవిష పరతి 

కనీ చకుర్లతు॥ చం క్నే*ే వీణ నీ వేశిత; 

ఫళాణాని దకాహ్టైచ పాంప్రతీం రదిచోచ్య గే గ 
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మొదటిలో శతకోటివి సరమైన పురాణం ఉండే 

దనిన్ని. రానురాను చదువుకొందుకు వీలుగా ఊంంాల 


నని జా్యాపర యుగంలో వ్యాసుడు వీనిసే చాలం)స 
లమయల్మగంథము[కింద చంశ్నేపపకిచి గూ పుఠకాణము 
లుగా చేశాడనీ దీనివల్ల "తెలుస్తుంది. 


ేవాఖం డంలో నున్న టే పద్మపురాణంలో సృష్టి 
ఖండంలోను ౧-వ ఆఅవ్య్యాయంలోే ఇెప్పబడింది, 
కాబట్టి వ్యాసుడే లా ఫఘుఠాణాలకు కర్త వక్షం 
ఆయినే ఒకడే కవి (వాసీనట్లయి లే ప్రఠరాణొా లలో 
'భేజాలున్నాయిగనాా వాటివిపయమయి ఏమి ₹ెక్తారు 
అని విమర్శన ఉంది. విష్ణు ఫొగవత్త (బహ్మావైకర్త 
ఫుళాణాల్లో.. వ్రైలికూడ.. వేకువేరుకవుల. వ్రాతేలాను 
వున్నదనికూడ ఆంటారు, 


మళ్ళే ్రిసురాణం మోప అధ్యాయంలో __ 
త ఫ్పురాల మీక చేవాసీ తేడా కల్యాంతలేటనఘ 
తివర్ష సాధనం పుణ్యం శతకోటి పవి స్టరం క్‌ 
నిరైేషుద లోశేషు వాశీరూ పేణవై మయా 
అంగాని చశుతో వేజాః పురాణం నాళ్లయవి చరం 
మామాంపా ధక థొయాిచే నాగ గ 
మత్స్థరూ పేణచ ఫునః కల్చాదా వుదకాక్ష వే 
ఆ శేప. మేక త్కానెక ముద కౌంత్‌క్ష లేనచ 
(కుత్వా జగావచ మునీ న్పఏతిదేవాక్‌ చతుర్ముఖ” 

శా న శ 


* బహ్యాళాభిపితేంప్రూర్వం యావచ్య్యాతం మవీచమొ్‌ీ 
(రాసా శ్రీం (తిదశపాహ్యాసం సురాణం పరిక్షీ ర్త జే 
వారాహాక ల్చళ్ళ శ్తాంతే ముధీక ఖీఖి వశాశర; 
యత్చా9హ థభరస్రనిఖిలాన్‌ తద్యుక్తం వైఫ్త్యవం విదుః 
శ్వేతకల్చ్క ప పసం నేన థఠా్య్యాన్‌ వాయాకి హో బనీఠ్‌ ఈం 
యత్‌ తేజ్వాయపీ యం స్యా (దుద్రమాహాత్మ వ్ర్‌సంయ్యు 
య్మ్తాహ నారదో ; ఖర్యాన్‌ బృవాక్‌ కల్బాశ్రేయాణిచ 
పంచవింశత్సవా పాణి నారదీయం తేదుచ్య తే 
తట ఆ. కగాతం తత్సర్వం వి సలేణండు 
పురాణం నవసాహ్మ సం మారగంచేయ స్‌ మివోవ్యశే 
వసీహైయాగ్నినా (వో క్షృమాగ్నేయం తక్స తత్ర తృంవతు జేసె, 
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( 


భారతి _ పార్థివ అశ్యయుజము 


వీని ఖావం-- మొదటిలో ఒకే పురాణం 
ఉండేది. అది కతకోటిన్లోకవిస్తారమెనది, లోకములు 
ఒకప్పుడు దగ్ధమైనప్పుడు (ైహ్మై " వాజియూపంతో 
నాలుగు వేదాలను వాటిఆం-గాలను న్యాయమిోిమాంస 
ధరశ్ష శాస్త్రాలను (గ్రపాంచి కల్చాదిని తిరుగ మత్చే థి 
చహాపముతో  జలమందు ఆంత్‌ర్షత్‌మయి అన్ని టీని 
వప్పాడు, 

మరీచితో [సౌ శ్రీ శెప్పినట్లు (బహి పురాణం 
౧౩,౦౦౦ ఖ్లోకములు గలది $ వరాహకల్చ్బము 
ఇ₹మొక్కు వృత్తాంతము పరాశరుడు పం్యగహీంచి వెప్పి 
నదె విన్దుపుఠాణము. క్వేతకల్చ్బవృ త్తాంతేము రుద్రమాహో 
తము వాళయుపురాణంకించ వాయువు సెప్పేడుం 
బృహత్క_ల్బములో చా నాసరాన్రలు నారదుడు చెప్పీ 
నది చారదఫురాణం; ౨౫౦౦౦ శ్లోకములు గలది 
మూర్క_ం చేయాడు ఇెప్పీనది ౯౦౦౧ న్లోకములం 
గలదీ = మార్య_ంజేయపురాణము.. అగ్ని దేవుడు వని 
షునకు చెప్పినది ఆగ్నిపుకాణం, ఈలాగున నే ఆఘోర 
కల్చ(మందు) వృత్తాంతము ఆడె త్యు నికీ బహ శ్రీ 


జ ఇెప్పీనది భవిహ్య పురాణం, కథంతరక లవ ఫ్రైత్తౌంతేము 


పొవర్లుడు చెప్పినది (టైహ్మావైవ రృపురాణము. ముహ్‌ా 

శ్వరుడు లింగపురాణము వెప్పేడు 
(ఎఅహా్యైంచపురాణంలో కూడ, 

కఫ్పురాణం ఫర్వశాష్తాం) కాం (ప్రథమం (బపహ్మాణఫ్యి ఫేం 

ఆనంతేరంచ వ్తేంభ్యో జీచా _సస్య వినిక్ష తః 
వేడాలకన్న కూడ పఫపుళాణం ముందు (ప్రచారంలో 

ఉన్నట్టు దీని బూచన. మొదట (ట్రన్మావల్ల మునుల 


లో విన్కి ప ల్యేకళల్బాలలో 'జీరు వేరు జేవకలు, మునులు. 
-జీరుబేరుగ ఆయా ఫరాణజసంహీతలను నిర్మించినట్లు 


దీనివల్ల మనకు బోధపడుతూంది. 
ఛీచాలు ; కారణం 


ఆయా బుసహులు ఆయాకల్చములలో రచించిన 
పురాణాలనే వ్యానుడు సం శేపముచేస్కి అఆ బుమలు 


. 'వౌనీన అంశేములనుమూ తము అలాగుననే అనగా 
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చారు (వానీనట్లుగ నే ఉఊంచివేశాడు,. అయినే సం్నే 
పము చేస్తున్న ప్పృడు వృత్తాంతాలు (పసం గాలం కలియ 
డానికి తన స్వంతరచన మన్య మభ్య చేసియుంటాడు ఆని 
ఊహించవచ్చును, పుఠాణముల్లో. పేరు ఫదం గాని, 
సంఖ్య భేదం గాని ఉన్నట్లయిలే, ఆయా పుఠాణాలు 
బీరు వేరుకల్బాల్లో ఉత్పన్న మెనట్లు ఊహిాంనాలీః 

క్యచిత్‌ కచిత్‌ భరాణేషు వితోథో రడి లభ్య లే 

కోల్చ భేడాడిఖిః తత్ర వ్యవస్థా సద్భి రెమ్య లే. 

ఆని ఉన్నది. మత్స్య్యపు. ౫.3 (బ్రాలో ఈ 
లోక హీ శోర్థము సకమబుషి చేత సంత్నేపము వేయ 
బడ్డడి అని (వానీజన్న దె, కాబట్టి వ్యాసుడు ఏవిధంగా 
నక్తృకర్త అయ్యీడొ్‌ో స్పష్టమయింది. ఎందుకు లీ 
భేచాలున్నా యోచాణా తేలీంది, 
విష్ణుపురాణంలో (3 ౬: ౧౯-౩ లా 
అఖ్యాయనై రుపాఖ్యానై ౩ గాఖాఫ్‌3 కల్నకుదైఖు 
ఫురాణసంహీ తాం చే పుఠాణార్థ విశారదః 
(వఖ్యాతో వ్యాసశిప్యూభూ త్యూతోవై రోమహర్ష ౧ 
పురాణసంహీ తాం జ్‌ దదౌ వ్యాసో మహాముని! 
జ ఖః న 

అద్యం సర్వ పుఠాకా నాం పురాణం (బవ్మాముచ్య చే 
అహైదశపురాణాని పురాణజ్ఞ్య 1 పచక్క తే, 


ఆఖ్య్యాన ఉపాఖ్యాన గాథ కల్చకుద్ధితో పాటు 
ఫుఠళాణసంహీత (వాకాడు, వ్యాసునికి లోమ 
ణుడు అనే శిమ్యు డుండేవాడు; ఆతనికి ఈసంహీ 
తను వ్యాసుడు ఇచ్చాడు. లోమహార్దునికి ఆరుకు 
శ్‌ష్యు లంం జేవారు.. సుమతి ఆగ్ని వర్న మితాయు, 
శాంసపాయన్య ఆకృతవర్ష్శ్మ సావర్ష ఆని, ఇందులో 
"కాళ్యపవింశీయు డైన అక్షృతవర్హుడు, సౌవర్షి ఇ కౌంస 
పొయనుడు అనే ముద్దురు మయూలసంహీతేను ఆవలంబించి 
జకొ్క్ళాక్క్టారు. ఒక్కొక్క. సంహిత తిరిగ వాళారు, 
త్త జో 
చాలుగససంహీతలయొక్కా సారము విష్ణుపుం* 
అము అని దీని ఫావము, 
(యహా్యైాండపుళాణంలేోకూడ ఈ చాలుగపంపో 
తల (ప్రసంగము ఉన్నది. కొంతమంది (ఆాహ్మ 





వురఠరాణములు 


పురాణ మిపదవి అలంళరిస్తున్నదని అంటారు అని 

సయం గా 'తెలీనిన వివరం (వ్రాస్తే ఆఖ్యానం; 
ఇతీరులవల్ల విన్న దాన్ని- (వాస్తే అది ఉపాఖ్యస్థినం ; 
వీరవిపషయములున్ను, పర లోక విహయములంన్నుు కల 
కరస్ణలగురించి (వానీన వాటిని గాథలనిన్ని, రొద్ధ 
క ఖాదినిరయాలనుగురించి (్రానిన డాన్ని కల్చకుద్థతనిన్న 
ఆంటారు, 


ఫురాకశౌలం (పచొారంకా కము ౦దు కక్‌ గ్ల 
బుశ్వేదంమ్మ్యాత్రం ఉంచేది, ఆ వేదా"న్నే వ్యాసుడు 
నాలుగు ఫెౌగాలుగా విఫెగించేడు.  ఆవిధంశఛానే 
పురాణాలను కూడ విఫాగంచేశాడు, అందువేతచే 
వి స్గుఫురాణం ఆరంభంలో ౧౮ పురాణాల శే 
6 న్నాయి, 

(టైనాశ్టి? పద్య, విష్ణు, వ్య ఫాగవక్క్‌ చార 
వీయ్య మార్కండేయ అగ్ని భవిష్య, (బ్రహ్మైవ ర్త 
భంగ స్కంద వానున్య వర్మ) 
మత్ళ్య్య, గరుడ్య బహ్మాండ, 


వాఠళాసా త్త 


వీటి అన్నిటిలో సర్గ (ప్రతిపర్గ వంశ మన్వంతర 
వంానుచరితేములు న్నూ ఇప్పబడేఉ న్నాయి, 
జే 'జేకుంమే బృహాద్విప్తుపురాణం అనే ెపీరుతో 
సకలపురాణపంహీత్‌ ఒకటి అయి ఉండిఉండాలి ; 
అందులోనుండి (వస్తుకవిష్తుపురాణం విడతీయబకి 
ఉఅంణాలీ, 


(బ్రహ్మో మొదలు వెస్పినప్పుడు ఒకే పురాణ 
మనిర్నిి దానిని ౧౯ ఫాగములంగా వ్యాసుడు సం 
పం చేశాడనిన్ని, తరుభాక నూశుడూ ఆయన గాకిశిష్యూ 
లూ చానిని విఫెగం కేపీ అక్కడక్కడ సంస్కారం 
కూడ చేశారనీ ఒక ఊపహాక్షూడి ఉన్నది. 

సృష్టి ప్యకియళు ' సంబంధించిన విమయాలు 
కొంచెము హాచ్చుకస్టశా విస్తు, ముర్చి శ (ఎహ్మాండ్య 
పద్య 'మొద్మలన పుఠాణములన్ని టిలో జక్క మో స్టరు 


గానీ ఒళే మో స్టరుశ్లోక ముఖలో్య సాద్భృశ్యేమయిన 
ఫామలో ఉన్నవి. దీనికి కారణం ఒక సంహితను విడ 
తీయు కే అని ఊహించాలి. ఉపాసకా ఖేదముచేత ౧౦ 
పురాణముల కింద (ప్రథమంలో ఉన్న ఒక్క ఆదిసం 
హీఠతయీ తఠువాకవి ఫాగింప బకినదని స్పష్టమగుచున్నది 

అయి లే విష్ణుపురాణంలో ఊన్న సృష్టిశ్రమ 
వర్గన్యకమం అన్ని పురాణాల్లోనూ లేదు. దీనికి కార 
(౦. పురా కెలం కొన్ని ఒకశయుగంలోన్సు కొన్ని 
మరియొక యయుగంలోను బుషులవల్ల చెప్ప బళ్షాయి 
అని ఇదివర శే అనుకున్నా ముకడా; అజే కౌరణం, 


జకఫుకాణంలో మరొక్కుశాణం పేరు కనిపిన్తుం 


“దని మెప్పేంగదాం 


“కుణుహ్వోవహీతో భూత్వా కఖా మేతాం పురాతనీం 
(పో జ మాదిపురారేద (బన్యాణా వ్య క్తృయాపిఃణా 
(వామన పురాణం క్రై 
వామనపుర"ణంలో. బ్రహ్మ చెప్పిన ఆదిపురా 
ఇంలోవివయ మే సంగ హాంప బడినదె. 
వరాహఫురాణంలోలాలా 
*రవిం ప్మపచ్య మ ధనాని త్మా ఫురాాాం సూర్య భౌసితం 
భవిమ్య పురాణమితి ఖ్యారేం కృత్వా పునర్న్మవం.” 
(ొతెజె (ఆ) న 
సూర్యుడు చెప్పినది భీవిమ్య పురాణము, 
మత్స శ్రసకాణం 3 అధ్యాయంలో వన్టేని 
మిది పఫపుశాణాలతెలూకు వివయవివరణ ఉన స్ట్‌ 
ఆం సీ" లోమనార్డుని కాలంచా!3శే చ మిని 
కాలూ జీరయిన్లు కనిపిస్తుంది. గ జఆలేన 
చదువుకొనిఉంటాడు, శిష్యులు చదివి వారిలోవాకు . 
కాన్సి వ్యాసునితో కాని ఆసమయంలో మాట్లాడు 
కపన్నదికూడ పురాణాల్లో కలీపి వేశారు. ఇం నేకాకుండ్య 
మై మిళారణ్యంలో బుములతో సం ఫెవణలుకూడ 
చేర్చివ్రాశారు. సూతుని ద్యారా పురాణాలం (ప్రచు 
కణలోనికి వచ్చినట్లు తెలియడానికి కాబోలును ఈ 
విధంగా పంగతులం అన్నీ క్ర లిపి వేయబ'డ్జాయి, 






క అలా వన. 


బిాత్యా అ సనపఎట. సీలు.-లన్లై ఫీ త - ఖా ॥ ఖే 
థి ఎ 


ఒఖుండిత 
త 
== శ్రీ వింజవమూరి శివరావమురావు == 


ఇప్పుడా క్‌లర్టి కనుమూయ్క సనిపష్పుడా _- త్వ 
వ్‌య సందర్శన మ్మ (పాస్తించె నాకు 1 

ఇంత గాలివాన _. యొరురిగ నెపుడ్యూ అడరి 
ఫోతి చేయి నేమైపోతివో యటంచు, 


క నీలి మొయిళ్ల వొంతరల నీడల నీ మెయిజాడ్‌ లెకీచి, ఫం 
పాలతికాలస దుచి భవన్నయనాంతర కాంతి గాంచ్చి న 

- న్నేలుకొనంగ వత్తు వనియేసుమి నమ్మితి మోనపోత్సి చాల్‌ 
ఇా లిక కట్టిపెట్టుము మృపషావ చనమ్ములు మూయ వేపషముల్‌ 
ఉర కాంచతావరనయనాం 

తరకజ్ఞల సీలెేేఖ తావకముధు రా 

థధరమందు నిల్చియున్నది, 

ఎరిగితి సీరాచ కార్య మేమో నరిలే | 

ఇది యా (వేతల పల్లి కాదు వినుమోూయీా ద్యారకావాస 1! సి 
మయొదలో మమ్ముల వెరిగొల్ల లనుకోనేశాద్యు నీయాట' సా 
గదు మౌాదస్వర నింక ఎందులకు నీ కైమోడ్పు లి యేడ్చులున్‌ ? 
విదితమ్మైనది నీ మనోగతము తన్వమానపాటచ్చశా ! 

ఎరుగవా - నమర్పణమయ్య నెపుడ" వలపు 

విడిలు నా లేత్మ బతుకు నీయడుగుదోయ్యి 

కిఫపుడు పేదరాలి, నొనంగ నేది కలదు + 

ఇట సిలువనేల ౪? దయచేయు మెచటికేని... 


బుతుస౦ 
క్ట 


న! 
. 


సోకు 


= స్త్రీ భాస్కర్ల సశార్యనారాయణవళూర్తి = 


గ్త్‌ విత్వాన్ని అనేకులు ఆ వేకవిధాలుగా నిర్వచిం 

ఇారు, కొంతమంది ఉ క్రివైచి (తి కవిత్వ 
నున్నారు, కవిత్వాన్ని ఉక్రివై చితిగా చూస్తే విచి 
(లంగా చెప్పిన "కావ్యాలు కాలా తళక్కున కను 
పిస్తాయి మనకు, అన్ని కావ్యగుణాలకంకే ఉఊకక్తి 
వైచి8ితో "కావ్యర-నన చేయడం చాలా కష్టం, ఆందు 
కొజీ కాసుల ఫురుషోత్స్తంగారి అంవాయక శతకం 
వంటి శతకం మరొకటి కాలేదు, ఆయన కున్న ఉక్త 
, వైచి్యతి అనితరసాధ్యం7 కనుపిస్తుంది. కానికి ముకి 
జ వ్యాజనించాలం కారం తో డ్బడిందె. 


ఈ నైచితతి ఆెండువిధాలు గా ఉంటుంది. ఒకటి 


ఇాట్టిక మెనద్సి. రెండవది ఫావసంబంధి, శాష్ట్రక మైన 
వై చితిని సాధించడం కెండవడానికన్న నులళ్‌ం* 
అంధ నాయకశేతీకం చదివినతేలువాత మల్లీ ఆంత ఉఊక్తి 
_ వైచ్యతికోసం. నెదికిలే కనబడ్డ కావ్యం బుశుసంహా 
రమే, ఈకావ్యంలో "తెలుగసనాటి ఆరుబుతువులనూ 
వర్గిం చిడమెనది. ॥ 
శరత్కాలం వర్ణీన్తూ--- 
“బురద త్‌ కండు కౌపుబుడుకండు ముహిహమంబు 
వె స్వ్యారిపోవును హాలయము౯డు 
చింకిజుత్తునకు. వ నేయు నంటింకేలు 
సనీమాలకన్నియ పట్టమహిషి 
చీడనూంగగు మిన్నకాడకాయలను మూ 
జాడదు దూడ నాజూళుకొన 
* అంతంత మాన్నెల అరకళట్టని గిత్త 
యాండ్రైంచు నంది చాయాదిగాండు” 


ల్లి ఏ0 


ఆనసను,. ఇంభులో ఉన్న ల _కీవెచితి మ్‌ 
నుముపై. స్వారిపోవు కౌపుబుడుతత్తి  బాలయము 
డనడం $ కాజఫువ్వులు వెవిలోన పెట్టుకొన్న పసి 
మాలకన్న్నెను ప్ట్టమహీమనడం ; నూగుపట్టిన మ్‌నప 
"కాడకౌయలను తినని దూడను చాజూకుకాన ఆనడం; 


ఆరకకట్టని గిత్తను నందిదాయాదిగా చెప్పడం చసు 


త్కారాలం ఒక సామాన్య మెన థళాాన్ని సామ్యము 
చేత ఊ త్తమమైనదానినిగా చూపించడం పీటిలో 
పౌధించడమెనది, . 
* వెలీవడి బురదలో గిలగిలలాడు మ 
త్స ఖ్టములచే పకతపళ్చర్య సడ లె 
6కపాతరలం దుంచంబడిన నిఘ్నేశ్వరు 
కోసమో యెలుకలు సద్దలీం చె) 
కనాదరిపోవు మొగిళ్ల నదలించి. పరవందో 
లీంవె దన్హైాల ఇాబేందు లేఖ 
శిశిర కాలాన్ని వర్ణిస్తూ--- 
క వ్య జముగి కని"ప్మెక్టై పరీరంభరుచికి వై 
మూడు నిద్దురలలో ముద్దరాలు,” 
అనెను. ఇది లోకాద్య్భుతేమైన ఉ క్రివైచిరి, 
శాగలీంచుశొచనేందుకు శిశిరము వ్యాజమవ్రుట చమ 
తా్మారము, చంస్టికాన వ్యాజము శేకండ కౌాగలీంచు ్న 
కొనే వ్రైర్యం 'బేళపోవడం యీ వాక్యాన్ని మరీ రప 
వంఠేంగా. చేస్తోందె. ఇవి ఫెనసంబంధమైన ఉకి 
వైచిత్రికి మచ్చుముక్కలు. ఇలా ఉక్తివై చితి చూస్తే 
యా (గ్రంథమం ఈ ఉదాహరణగా చూపవ చ్చు, 


ఛారతి 


వర్ణాకాలాన్ని వర్ధిస్తూ ఇచెప్పీన యూ శసవ 
పద్యంలో చఖునే హక శాలు పక్కలనుంలీ 
(కము్యుకువచ్చిన వన్న ఫెవం ఇప్పబడింది, 


* ఆంత పగక్దన్య హాం భోధరముస్చిలు 
నశనిపొతో (గ్రఘోశాంబుదములు 
మత్స పామ జవదుద్వ్భృ క్‌ జీయూాతేముల్‌ 
నీలనమన్నీ స్థ నీర దములు 
కంప ప్రగాఢ ఫా స్వక్చయోధరములు 
వానరము సాతపధావద్వారివాపాముల్‌. 
బృష్టిమన్ని కట కృపీటదములు 
(పాకరవరుద్ధబాల చూర్య్యాకప పములు 
సాయమవరుద్ధ నూర చే జ; శకలేములం 
అదె ఘుచిళ్ష పైశాపావనోదనములు 
మసకుకొ నిచ్చి మూేల ముట్టుడీం చలి 
సప ఏడుపాచాలం. బరువైన సంస్కృలేసమా 
సాలు వేసి చినరీపాదంలో 'లేలిైకై న "ెమసమాటలు 
వేని సాధించిన దేమిటి! సామాన్యంగా. ఆకసము 
వాాపగా మబ్బుపట్టినప్పుకు * అమ్మ జాళో వానకురు 
స్థుందంటాం. ఈ భయం ెళలాగు జీవితంలో పామాన్య 
మెంది. దీనిని వెస పద్యములో ని రీతి భఛేదమువలన కవి 
సాధించెను,. బరుతైన సంస్కృతీ సమాసాలతో దట్ట 
మైన మేఘాలను వర్ణించి మానేల ముట్టడిం చె ననుటలో 
బలవంకు మైన ళశ్రువు దంచే ఫ్రైవచ్చినట్లు స్ఫూర్తి ర్తి 
కాకుముబ్బులం ఆకనస్యీకం-గా చీకటిని కలుగ జేస్తాయి. 
ఆందువలని భయాన్ని చమత్కారం? శ క్రువులు 
ముట్టడించినప్ప్రుడు కలి భయంవంటిదని కవి 
వేశాడు, ఇదంతా కశాన్టీకశమైన ఉ_క్తివైచ్చితి. ఇందు 
శయ్యా 'ఫేదము'చేత అర్థమును సాధిం చడమైనదె, 


ఈ కావ్యంలోని దూపమా నాలం మరీ నూతనత్వం 
ఇడలగ్రక్కుు కం చ్నాయి. పళవియొక్క ఖఛావచా 
పటిమనై చా అతడు వాడిన ఉఊపమానాలను బట్టి 
నిర్ణయించవచ్చు ను, ఈ యనఉసమానాల్లో 


సంవ్లూర్మత్కే నవ్యత్య తెలుగుసామావ్య జీవితానికి సన్ని 
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ను న ము ము కు... .ముంననమొతినకము...... నా |. 


త పార్థివ అశ్యయుజ ను 


హితత్వోయు కనబడతాయి. వసంతకాలంలో కోయిల 
ఫార్యా,పనాసినోలె (పలపించినదట, ఎండీ పగిలీన 
"జీల (బతికి వెడినవాని గుండియనలె నున్నదట. హే 
ముంతకాలపు మంచువింరున్న మధువువల స్టావ్చులో, 

మసలెను, సాలీన పటము బడ్డ భిందువు తులసి 
(ముగ్దుళో నున్న నీపారాధనవ ల మెరసీనదిం గుమ్మాడీ 
పూవులో నున్న మంచువిందువు తట్టలో కూర్చుండ 
"బెట్టైవ పెంస్లకూతురువలె కలీకినదని వెప్పృటలో యూ 
కున కపమానమురిను సమజార్చుటయం దున్న నిం 


= కుళాధికౌరము కనపడు చున్నది, 


ఈకవికి పళ్లిటూరిజీవిత మన్న అఫెమానము 
మెండు. ఈకాౌన్య్థంలో ( గామజీవ నానికి సంబంధిం 
చిన సామాన్యవిహయాలు అ సేకచోట్ల రఫవంతంాా 
మ్యాతించబ్థాయి, 


నిలచి. సలీగి వవ్దులూచి తేల విదిర్చె౬ 
బభొలములో ( గట్టి వేసిన ము సలియెద్డు” 


' పొడియావ్స యీనగా  పంటకౌాపు, 
"పెండ్లాము చేసిన నుఖజాగరముు శిశిరకాలమున ములగ 
ఇచెట్టునకు కంబళ ఫుర్వు బలసీ కూరాకులు శాకీవోవుటు, 
చన్నులు పగిలిన పాడిబ సై పాలుతీయబో గా తన్నుట 
వం(ి సామాన్య మెన రైతులు, రాపులుకూడ యిీకవికి 
కావ్యవస్తువులై నవి, 


చాన 


౪ కొ త్తనూర్శిన వద్లక్‌ సరికి సరి కేగు 
సండ్గమ్మువ చ్చె లంవాడిపడుచు 
వినిపించ పీక్సిలోనన గంగిరెద్ద చా 
సరి సీకపెండిలీ సలుపు కేక 
బువష్టచిక గాము కొడవలీం బూని బయలు 
చెప వరికోంత కొజకు. వాలేరుచాన 
రక్ష విచికమ్మ యగు శోళ్‌ నొెలుకళో నె 
నడీ శర ద్వేశ మూగాని వళ్లెటూరు 


ఈపద్యం (_గామజీవనం సం ఆవేశాన్ని 
చూపిస్తుంది, క అల 


= గనారా అహా 


బుతు నంచసోార ము: 


నముహాకవుల లత ణాల్లో మరియొకటి లోకథధ కా 
లను పరిశిలించిచూడడం. సౌానూన్యమెన విపాయా 
లీ, రోజూ మనం చూచే వాటిశీ కని నిశితంగా 


చస్తాడు. ఆచూడడంలో మన దృష్టికి ఆందన్కి మన 


మనస్నుళు ట్ర ట్ట ని చిన్న విహయాలుకూ జా నాని 
దృష్టిని తప్పీం:చుకో లేవు, ఆలా చూచిన వాడే 
ఉ_త్రమమెన కవి. “00600 18 006 0001 91 
వరు అన్న వాక్యం నిజయుకావలెనం కే కవి పరిశీ 
లణాశీలీ కావలెను, ఆం(ధ్రపార స్వత ములో యా శక్తి 
కలవాడు క ఛన్షరాయలు, రాయలు బహువ్య్యాపక మైన 
సీంహాసనమునందున్నను వరిపొలాల్యు వానపాములు 
వంటయిళ్లు సహీఠతము. ఆయనకి ళాదృష్టిని తప్పించు 
కొనలేకపోయినవి, అది సర్యవస్తువులయందు కవితా 
వస్తువును చూడగల శక్తి ఆ మహేశ క్స్‌ రాయల తరు 
చాత సత్య నాశాయణ గారి దే | 


+ఇల్లీకచ్చికబూడి జల్లీంచి గండు చీ 
మలం పాయ మళ్లెిపొదులను బల్లి స్‌ 
[్‌ కగొంగం[ కిందటి యుండ గడగడ లాడంగా 
ననా కెంచి తృహరైొన ఇజ్ఞాక్టి 
పందిట లేచుచు?. బండుకొం చును నాల్క 
కాల రొప్పుచు. కొంగ జూర్చు కక్క" 
. 6. . .ముండ్లయికాళ్లులను (గచ్చులొని నిక్కు 
చిబునూదులను నెండుగరికతలలుంి 


యివన్నీ కూడా యో కవి పరిశీలనాదృష్టిని 
తస్పిం చుకొన చేకపోయినవి. 


ఈ కవి తెలుసవాడు, తెలుగువారి ఆభారాలు 
'తెలుసపిల్లల అటల్యు తెలుగుసా మెకేల్యు "తెలుసులీవితం 
యాయన ఏ కావ్యాన్నుంచీ తొలగిపోవు. బుకుచంహో 
ళంలో యీయన తెలుగుతనం (వశిపద్యంలో నూ 
వ్య క్షమవ్చడుంది, వప్దై”కాలంలో యా కావ్యంలోని 
పిల్లలాడుకునే ఆటలు చమళ్కైారం గా ఉన్నాయి, 
"తెలుసమా గాని పళ్లెటూళ్లలో పిల్లలు చూడి తేలువీపు 
మపెడిష్ప తెరచి అందున్న ేలుపిల్లలను లెక్క పెట్టు 
దుకు, పీరు ప్రళృత్యర్థనిళ్లాయకులు, తుంగ కాకోఫీల్చీ 


యీనుటళకు సిద్ధముగా నున్న నేటె ఏ దూడపెట్టునో 
జో చ్యము ఇ ప్పెదరు. వానకౌలువలలో కాగితపు పడ 
వలను వేయు నావికఘులునుు  ఎండవానల కలయికలో 
కుక్కల నక్కల "మెండ్లి చేయు సుశేలినిధులును తెలం 
పల (వతియింట నుండు పిల్ల లే. ఈ తెలుంగు బొలకఏలం 
వానలో శౌలనుండి వచ్చి నడయాడు చున్న బేవకల 
నోలె (ప్రకెళించిరి.] పిల్ల అను రై వసమానులం గా చూడ 
డం తెలుగువారి వైజం. వానలో తడిసిన బాలకులను 
వానలో కౌలనుండీ దిగివచ్చిన జనతలనడం అందంగా 
ఉండి, వానలోకౌాఆ నూపొంచిన యీ కవిఫావచా 
శకి అపారము, 
వెన్నకొట్టినవారిైపె ఆతోలుకొ ట్రినట్లు మేఘుడు 
“వ్వంల్టి కష్డున చెను, ముందు వచ్చిన వెవులకన్న జనుక 
వచ్చిన కొముగైలు నాడీ అన్నట్లు వరికి కలంపు ఎక్కు 
వయ్యెను. మొరగిన కుక్క కరవ దన్నట్లు గర్జించిన 
చేఘము వర్షి చుట బేదు. రోజూ మంచిదైనచో పగ జే 
దొంగిలించ మన్న్యట్లు కాలీచాటలలో కూడ గడ్డె "మొలచి 
నది జనవ్యావహోారికములో నున్న రనూహా మతులను 
వర్ష యుళకుధ రాన్ని చెప్పుటకు ఉపమూగించిన లూ 
కవ్మిపతిళ ఉదా త్తమైనదిం 
పిన్న పాలెకాఫుపెండ్లి ఊరేగింపు జానితో 
సచ్చు నారి అలంకెరములుు ఆ ఆనందముతో పడ్డ 
విరిగిన వీని శశిరబుకువునకే  తెలుగుకన మాపా 
గించినవి, 
ఈ చిన్ని కావ్యములో ధ్వని నిండి తొలుకొడు 
చున్నది, 
(గ్రీమస్టైమును వర్షించు -చు-_. 
కది కిల మధుంవొల్క_౯ హానీ యేమగు6౬ బేనె 
సీకరిం చెడు భంగ మే కడింది 
శెండుజాముల మయొండ మండి జుమగు జల్ల 
పాటున గొంతార్చు వడయె గడుసు 
అల తొలిజాతిపండుల "జీమింకుగు సము 
ద్ధతి నంటునూమిక్లై ధర పలికెడు. 
చలంచ చేనూలువ్యస్త్య్రమా లెంతకగు వట్టి 
యనదభీకల క య 'ళ్థదరంలు 
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భారతి - పార్థిన ఆశర్యయుజనము 


(గ్రీమ్యి మరుచెంచి తన (పతాపోమ్ము మురలీ 
కలీిమయధికౌర మషప్పు'తేంగలుగువారి. 

(గొ క్రకుచులకు మజగించుకొం చు ' చేలు 
బడిని సాగిం చెల పెఆజజగ ముడుక బెట్టి” 


అనెను. ఈపద్యములో వ్యంగ్యము నిండి నిబిగీ 
కృృతమెయున్నది. సత్కేవికావ్యగానమువల నక్షన్న 


థవాధికారి (ప్రమయోజకు డసచున్నాడని మొదటిపొద 


ములో కవిళఫావన, ఒక్కాఫారి తీవము గా. కోసము 
తెచ్చుకొని వెంటే నురచిపోవువానికం మె తీ డిచక్షనో 
సొంకుకోయువా డే కార్యసాధకుడని రెండవ పాదము 
సందు నూలి ఫక్కులీనులకన్న తద్విఫిన్న జాతుల]ే 
(పాముఖ్య మనియు, పనికిమూలీన పర దేశవ్య్యా వెళ 
హాముముందు ఉపయోగకరమను చేసీయత నిలునబేక 
పోవుచున్న దనియు కవికాధ, సరరాజు తనడి కాని 
చేళములోని (పజలను సర్బవిధముల భఇాధించి పరిపోలన 
సాగించునని శెప్పుటలో కవిదేళాఖిమూనరు. విశదము, 
ఇందు మన బేళస్థిత చకస్క "గా ధ్వనింప జేనినాడు, 

ఇట్టి మవాశావస్థలతణకును యింతే సౌగచుశ్యా 
మస ఇట, జేశములోని పరిసీకులను ఎ త్రిచూఫు 
టకు ఉపయోగించిన కవి మహాకని కాకుండు కొట్లు 1! 


ఏరైనా. ఒక వినయము నునకు ఆర్షమయిన 
దన్ని అవిసాయమున్యు జాని గుణమును ఖేన్నముగా 
చూచగల శే కి వచ్చినదన్నమాట, ఒక పుష్పము 
కూసగగా నున్నదన్నచో ఏీ యికర ఫున్బమునందై నను 
అసౌకునూర్య్యము చూడగల జ్జ కి యూున్నదన్నృనాట, 
శకాఫిచానుని శాకపంతేలము చాసన్న దన్న చో తఈన్ముహో 
నాటక అత్కేణములం ఏ ఇతర నాటకమునందున్నను 
"మెచ్చుకొనగల శక్తి యున్నదన్నమాట. ఆ లక్షణ 
ములం గల యుకర నాటకములలో చాపను చూడలేని 
వాడు కాళిచానుని కాకుంతేలము 'మెచ్చియు మెచ్చని 
వా డగుచున్నాడు, 


కజందమగు చోట సర్వముసి నంద మేయగినను 
కనికులగురువుమూట తీసిలొన్నచో, యా వాక్టర్ధము 


ఫూర్మముగా తెలిసినచో ఏ యితేరవన్తువునంంైనను 


అందము చూడగల శక్తి యున్న నే. గడ్డముచీవర 
"'ేసీన ఇగ గడ్డకు గుం(డని లాలమెగము కోలలా లను, 
ఎండలకు చిక్కి సన్న్యెన ఇాల పొడుగువానలెను, 
చలువకొరకు. కంద్హకద్దుకొనిన పచ్చకర్చూరమువలన 
కరోసచూఫులం కలీిానుం మె వాక్షష్ట్రమున కిచ్చిన చా 
ఉదాహరణలవలన య కవి ఆ వాక్యము నెంతే గాథ 
ముగా అర్థము'చేనికొ సనో స్పష్టము, 

(పతిపదరసోచిత్‌ మైన యీయనకవిత్య మున క్‌ 
మరొక ఉఊచాహరణమువ 

శిశిర బుకుప్పులో కెలున్తవనిత్‌లను వర్షిం-చుచ్చు 

కష్మరమహాస తయా గాన్ని సమిఫలై న ఫీతహరిణాతు 
లకు చలీ ఇెదరిపోయె' ననెను, 

ఇందు యజ్ఞ ంధనములైన. హరిణాత్రులకు చలి 
'చెదరిపోయె ననుటయే చమశళ్కారము, వారు ఫీతహారి 
అాతులట. లోకమున సామాన్యముగా భయమన్నది 
పఠస్పృరాశ్రయము. మనము శత్రువును చూచి భయ 
పడుచుందుము, కేకువు మనము చూచి భయపడును, 
ఫీకవారి కాకులకు చలీ బెదరిపోవుట రమ్యాతిరమ్య 
ముగా న 

ఇన్ని. ఉద్దార్తమెన కవితొాలక్కేణములుం గల 
యా మహాకవి కొన్ని చోట్ల సామాన్య క వులు చేసెడి 
అలంకారములు చేణయునుం 


జన్‌ పి మూధంర్య్యావధి శిర స్చుధాంకు ఫా 

సష్టన్మ నోహారవిలాసము్యు లగుచు 
స్లిష్టైబంధ విచిత్ర కేల (పళస్తి ర 

హా కభాఫుూార్జాోోదయముణి లగసచు 
కృష్ణ పడ్యాగభ క్రి సుగ్భృహీ తాము క్ష క్త 

మాల్యడాచ్భ (పాథమధువు లగుచు 
ఆనితరలభ్య వళ్ల త్తకయ్య్యా “శక్ర 

వై పొండురంగమహాళత్తు లగుచు6 
వీయందనములం మెజు యలు. ఉజచ్చుకొన్న 
(ప్రీయలు (యులు కూడే మనుచరిత్ర అగ చు€ 
కెలుంగ రసీకలోకముల కందిచ్చె సనువ్పు 
కభంధని చులైతాల "శా కటా 


బుతంనల౦వారమయు 


ఇట్టి పౌమాన్య మైన శ్లేసమాద అణా కబికీ 
అెపేక్స. ఎందుకో తెలియదు, ఇంక్‌ రసవంతేమైం 
ఉదాత్త మెన "కావ్యకమునందు పామాగ్య॥ ప్రైలంకార 
ములనుగనహూడ చొనిపీనాడుం 

ఈ చిన్నిగంథము మున ఫౌహెసరస్వతి కొక 
ఆమూల్యాలంకార ము. చనుకటి కొళ కవి దూచయసమను 


4, 


'అడననితిమున నాన నారా 
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గూర్చి చెప్పుచు. పట్టినదెల్ల బంగాకుచేయగలవాో 
డచ్చ్నాడు, దీనిని బంగాకముకాదు - మాణిక్యము వేసి 
నాడు, ఈ మా ణీక్యము తెలంగలోకమున కచ్చాాళ్లు 
రసజ్ఞ తయుండునో . అండాక తెలుగుసరస్వతికికట 
మున (మకెశించును, 


విణానతి 


= శ్రీ బొడ్డు బాపిరాజు = 
(ఫగంయిసలేంద్రుల యశ స్ట్థంభమునకు మణికికీటమె ఫైన 'బేలూరు వెన్న చేశవాలయ మూం(ధకగ్షాటి 
సవతి శేఖరుల కళా చనంతులకు పవి,త సంగమ స్థలము కోటితరగల పొంగిన ఆకూ మహోాళిల్చ'సముదభున ఆధార 
శిలాశిల్చ్బము లమృళష్వోపములు, ఇందును *విణావతి" లలీతలావణ్య నే ఖా సౌభాక్ళతి. నా యీ .కృతి కధికృతిం 


ఇ ణి 


ఇటులే యెన్ని శతాబ్దముల్‌ గడచె తస్వీ! నీవు మందాకినీ 
నటదూర్మిన్వన మోహన మ్మాయిన వఏీశాదండమున్‌ బూని; చె 
క్కిట లేయెండ చెమన్చె, నద్డుకొనబో శే కేశవసాక్టిమి "జ్జ 
మటు విన్నింతున్లు; నాధి కా పణయమిథ్యాశకోప సంబేశముల్‌ , 


దృవనరిగీత రన్యప్రలుబ్ధులు సుపర్వ_కేణు లేకాగతా 
నవబోధస్థితిలో శిల్మాపతిమ అనాలేమొ, 'కాచబేని యూ 
పననాంకూరములందు నెచ్చటి వపూర్వ న్వక్ష సౌగంధ్యముల్‌ , 


భవతీ ! యుస్మదతీంది యాద్భుత సుఖ్మప్రస్తావి పీళాసము 


సకలకళాజగద్వ్య భవ ఇారదవో, వికనద్వునంత చం 

పక నుకుమవూర వేనృపకుమారిక వో, స్థిరశిల్ప యోగ సా 
థధకుని పహూ_దరంత రామృతవిధానమునం దుదయించినట్టి ము 
నకవొ మరీవు నాకను లొనర్చిన పున్నెపు పోవు నందునే, 


వలలితన్వ్యరమ్ము నినదించిన చాచిరుమోవ్సి సోగనై 
(వాలినచూడ్కి- నేసౌగసు పండిన, చామృదులాంగుళీక సం 
ఇాలనమందు నేమధురభావనము తోచిన దప్పు డాకఖా 
శాలిస్స్ఫాదబ్దమం దదియె శాశ్వతము(ద వహించు నిష్తుడున్‌. 


స్పందింపన్‌ కవి తావిపంచిక చిరనస్వష్న పపంచ ము టా 
(కందింపన్‌ పరపుష్ట్రజీవితము, కన్టాటాంధ క న్యామణే 
సాందర్యమ్ములు మేళవించిన భవ తాన్ని ధ్యమం జెవ్వు డా 
నందో న్మాదవిపాదభావనలలో నై యశువుల్‌ రాల్చ్బడో, 
సీకు శిలా పవాసినికి నిద్దుర బెల్చి యనరతయావన 
(శీకమసీయనమూ ర్హిగ రచించిన శిల్నిమహేందదు డిప్పు డే 
లోకము లేలుచుండెనొ యెరుంగముకాని, తదీయక్టీ రి గా 
థాకృతు లాలకింతు మను తాపభరమ్ముున నీదు వల్ల కిన్‌, 


భవదనఘ గానవిద్యా (పభావితమ్ము- ఈ పవ్మితకళామేత్ర మిచట నిలిచి " 
నా యష్మకుతి కలుసు మైనట్టి _బదుకు-నుజ్వలంబయ్యె నీ యరుణోదయమున, 


_తంగ్యుర్‌ పి? ఎదికావ్యము? 


ఃం 
= శ్హీ మల్లాది సూర్యనారాయణ కౌస్తి) = 


ధా 


ద్రోవిస్పులు మిక్కిలీ చనాతీన మెనది, మం,కే 

(దష్టలా, "బే మంతేక ఫు లనెడి ఆకక్థకునే 
'కెల్చు బుషి నూకి ధీర కవి శ్టములం సమా చార్థక ములై 
"వేదముల! గనవచ్చును. ఇందు కవిశబ్దముమా(ర మే 
లాశకభాహలో కావ్యకర్త యను నర్ధమున వాడు 
కలాోనికి వచ్చినది గాన్కి దీనికి బుషిశస్టార్ధమును 
వూూర్వులం సమన్థయించక పోలేదు. భు కౌకు6 డను 
మహాలాశ,జీకుండు తన కాన్య కాతుకములో నీళట్టముల 
అక యు నిట్లు నిర్వచించి యాున్నా౭డం, ఆతని కతి 
లఫింపకపోయిచ్తా ఈ శ్లోకములుమా (త్‌ మర్వాచీనుల 
వాక్కులం బడి జీవించి యున్నవి ; 


౪ చాన్బమీః క్‌ి రీళ్యు క్త మృ హీక్చ కిల దర్శ నాత్‌ 
విచిత భావ ధరాం తత్వ ప్రఖ్యా చ దర్శనమ్‌; 
చ్‌ క్‌ళ్త శృదర్శనా దేవ శా స్తేంషు పకితః కవిః 

౪ బర్శశా ద్వర్శనా చా ఎక్‌ రూా లోశే కవ్మికుతిః” 
* ప్రజ్ఞా నవనవోన్మేహమకాలినీ (వతిఫా మళతా, 
తదను పాణశా జీవద్యర్ష నా నిపుణ! కవికి 

ఆతీందియ మైన ధర్యత్‌త్వకును క్టైనశే క 
మున జూచి చూచిన ట్లుచ్చరించినవాండు బుషి 
మొన కవి యని మంత ద్రష్టృ్రపర మెన మొదటిఫాగ 
మున కర్ణము, ఆసాధారణమున్యు సహృదయ హృదయా 
వ్లోదకారియు నైన విచ్చిక విహయమును కని పెట్టి 
చానిని (పతిఫావిశేషమున జీవ ముట్టిపడునట్లు వర్ణించు 
"నేర్చుకాండు కవి యని కౌకిక కొలిపర మెన నెందన 
భాగమున కరము. ఇందు కుదానారణము వాల్మీకి 
మహర్షి. ఆళని దర్శనము స్వ కృ మును నిత్యాఘయు 


వై నన్ను (శ్రీరామచరితవగ్షనరు. పుట్టువఆకును లోక 
మొనల గవిత్య ముదయింపలే దనుచు నతీ6 డిట్లు పలికి 
యూున్నాండు: 


జ త్రళ్హాష్‌ దర్శ స్షచే స్థ నిణ్యే ఒప్య్యూదిక వే రునేః 
సోదితా కవితా లోశే యావ క్రాలౌ న వక్షనాగ 
దీనినిబట్టి రుచికర మైన విచిత్‌ వినయము 
కనిపెట్టుటయా, డానిని సహ్ఫ్ళాదయరంజకముగా వర్గం 
చుటయు లౌకీకకవిలతీణ మని విదిత మగు చున్నది. 


ఈ లతణమే. ఫపూర్ణిగా పట్టవలెనం టే వాల్మీకి 
తరువాత్‌ వ్యానుండు లెక్కకు వచ్చును. మజటీ ఫౌస 
'కాళిడాసాదుల మూట యేమిటి $ లమణము ఇెప్పినట్టి 
వర్షనము వారిరై న్యా దర్శనము చారిడి కాదు కావున 
వా రర్ధకవు లనందగదురు గాని, వూర్తికవులు 'కాంాల 
రనవలనీవచ్చుచున్నది.-__కా నున్నది. ఆయితే 
(పాచీనపం శిత సం పడాయసమస్షితము శైన కవిలకణ 
ములలో నిడి యొకటి కావచ్చునుగాన్సి యిదే పరమ 
(ప్రమాణ మనవచ్చునా 1 దీనినిబట్టి దీరికిం బూర్వు లైన 
భాసకాళిదాసాదులే యర్ధకవు లై రే దీనికీ బరు లైన 
వారిమూటరేామి కీ ఆనువాదథక లైన తెలులవారి గతి 
యేమి $ ఈ వ్యాసము మొదటిశే. మోచకు వచ్చును 
గడా !_ఆట్లుకౌదు,. ఇతరుల దర్శనమందలీ (వధాన 
కళాంకేమును (గహీంచిన్యా సాధారణకమూనవులకు నోడ్‌ 
రింపని _ విచితవిమయములను _ దర్శించి వాటితో 
సర్వాంగసాహ్రైవముగా చానిని ఇెంచి పోషించు (పతిభ 
యున్నచో సతేండు కవియే యన్న ఫావ మిలతణ 
ములో నిమిడియున్నదె, కకవిత్వవీజం (పతి కాన్‌? 
ఇత్యాదిగా వామనరాజ శేఖరాదులం నీఫావమునే వెల్ల 
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శ్లేస 


భారతి _ పార్థివ అశ్యయుజము 


డించియున్నారు. (పతిళభూనాటకమునందున్కు భాకుంత 
లములోను గనవచ్చువివషయ నుంతేయు రామాయణ 
భారతసంహీతలలోనిజేనా |! వా రందు చూపిన చత 
విచిరమనోహరనూతనవినయము వారి దర్శనము 
శాడాకీ అది యెల్ల (పతి ఫాకార్య మనుట స్పష్టము 
కదా! కావునపే కఫాసో ఫభాసయలే జగక్స్‌ ౧ ఉశనయః। 
కాళి జాసాద్యాళొ ఇత్యాదిన్తుకులకు వారు ప్మాకులైరి. 
గూ _త్త్సరరామచరిత్రలో ముప్పాతికమువ్వీసము భవభూతి 
దర్శనము కాదా! అందుచే వారు ప్తూర్చికవులే 
యగుదు రనుట నిశ్చయము, కాన్కి ఆ నాండు కవిపద 
మెంతో గిరాకీ గాని ఆపోకకు పుళ్సైలో డన్నట్లు కారు 
చాక కాదు. అది యెంతో దుర్ల్గభవస్తునన్తి యిపుడు 
మనము మహాకవు లనుకొనుచున్న యా మహనీయులే 
భావించియున్నారు,. ఇందుకు కాళిచా "నెంతో 
జంకు చు జేమన్నా డో చూడు౯డు: 


ఉనుంద। కవియళఃప్రార్ట్సీ 

గమీ హ్యో మ్యాపహాస్య తామ్‌,” 

అబ్బా! అంకటి కవిశ్వకళామయా ర్థి ంతటి 
సంకోచము! ఇది యసాంకారనిరాసావచన మన్న 
ననవచ్చును "గాని చదెవినంతశే తోంచెడి యర్షమో | 
కవియన్న కీ ఒకి న పేతీంచుట నవ్వులపా లసట యయంట |! 
కవిపదము దుర్గ భాతిదుర్లభ మనుట కింఠకం యె వేసే 
సాత్యు మేల + ఖే యంత దుస్నాధ మె మెలే మహాకవి 
పదము మాట! ఆ విషయము నిరూపింప మనము సమ 
ర్థలము కాము, అనందవర్ద నాచార్యు. జేమన్నా ండో 
చూడడమే మన పని థి థ్‌ ల్‌ 

౯ ౮ అస్మి న్నతివిచ్శితకవిపరంపళావాహీని సం 

సూళే "కాళి డాసవభ్ళకయో ద్వి శః పంచహావా 
నుపోకవయ ఇతి గణ్యం లే, ౧ 

ఆతివిచి[రీ మెన యీ కవిపరంపఠారూపసం 
సౌరములో ాళిడాసాదు లీద్దలు ముస్థర్యు లేకపోతే 
ఆయిదాజుగరు మహాకవులుగా గణింపలబడుచున్నా 
రని నిర్తాషీణ్యము'గా వెప్పినాండు, మన లెక్కను 
బట్టి చూచిచ్యా థధ్వశ్యాలోకములోని - యుకరకవుల 


శ్రోకములనుబట్టి చూచిన్వా యికనినాంటికి గణనకు 
నచ్చిన కవులు సునూరు వందమంది యాందురు, 
అయినే నేమి? ఏ(పతిభావిశేవము పొాఠకలయా, 
(శోతలయు వ్యాదయము నానందమయము గావించు ్త 
నో అట్టి (పతిభ గల మహాకవులం వారిలో నాజుసురీ 
కంలకు నెక్కువ లే రని యొక్క_మాట ఇెప్పి విడిచి 
ెట్టినాండు. అమైదచాలుగు రయినా తీమంకేల 
దాము. మహాకవుల మని యనుకొన్న వారు కారు; 
సలుగరిని చేరందీని. యనిసించుకొన్న వారు కారు 
లోకములో వారి కున్న (పఖ్యాతినిబట్టి యికేండు 
గణించినవాలే., పెచా సానందవర చా! గొప్ప 
శై ర్యశాలివి. మహాకవిచిరుదమున కీ నీ వింత యా(గ్రహము 
చూపినావ్సు దీనిని తలదాన్నే చంటి బిరుదులు నీనాల 
డున్నచో నీనిర్ణయ మెట్లుండునో! ఏ మయిశే 'జేమిలే | 


ఆకౌాలము గనుక నీమాట కెల్లి నది. నీవిఫడు మా 


దేశములో నుదయించి యింకనూ టందువ్యా నీపని ఇమ 
మగునో! 


అర్వా-వీన సంస్కృత కవులలో కొందటు. 
దుర్గర్వదురహంకౌరముల "జీజీనో చికుదులం లేగల్కు 
కొని విజృంఫించివనూట నిజమేకాన్సి వారై నా 
చెప్పడానికి వీలులేనంత గా మితిమిాచేనవారు కారు 
పాపము! వారి కావ్యము లైనా బయటికి రాలేదు 
ఇంక నట్టివారి. గొడవ యందుకు! 


_  ఇంశేదనుక సంస్కృృతమందలి కవిలశత ణ 
'మెట్టిదో, కవులు, మహాకవులు ననందగినవా రెట్ట 
వారో కొంచెము. తెలీసికొన్నాము, ఇన్లే "తెలుంగు 
నరలహాడ కొంలేవజకు చూతేము, 

నన్నయార్యు.౧డు మొదలుగా పోత చార్యుని 
వజకు నుహానీయు లెందతో రయున్నారు, చారందటు 
ననువాదకులే మైనన్యు అలోకసామాన్యమైన (పతిళ్ళచే 
విచ్శికవిమయము లెన్నో చూపినవారు గావున దర్శన 
వర్శనములం రెంటను వారు కవులై దేశీయులకు మృదు 
ముధురలావ.. (ప్రసాదించి కవిత్వభిక, "పెట్టినవారై 
వంద్యు లగసచున్నారు,. అవకాశ మున్నను వారు తమ 


పోవకో(సభువులవల్ల బిరుదులు గ కొన్నవారు కారు, 
అట్టివారికి బికుణు లెండుకు క! వారి పేక బిరుదు, 
ఈ, నాధు. డొకండు తప్పనిసరి యసటచే గెడిడిండిమ 
ఛట్టుకం చుథక్క పగలంగొట్టించ్చి జేశమంతట వెలసీ 
నాండు కాని యకండ్రైన్నా తన కవిక్వశ క్రికి మెచ్చి 
చంద్ర శేఖరు (క్రీయాక క్రిరాయలం నిండుపండితకవి 
సభలో నిచ్చిన కవిసార్వ భౌమనికుదము పరిగహింది 
యొక చాటుసద్యకులో నొకమాటు స్మరించినాంజే 
కాని చానిని బుజాన వేసీకొని యూశేగలేదు. అరుగు 
చున్నాండు ,శ్రీనాధు6 డమరఫురి కన్నాండు గాని 
పోనవునపుడు భూడా పట్టుకొనిపోవుట కుద్యమించ లేదు, 
ఆల్ల పానిపెష్టనార్యుని యాం(ధ్రకవి కాపితామహటిరు 


దము సట్టిదే, 


౧... కాని ఇక్కడ నవొకమాట--పూర్వనంస్కృృక 
కవ్చులనలె ఫూశ్వాంక వ్రు లందఅును నిర 
కృరుల్కుు నిరహంకారులు కారు. వీరి కర్వాచీన 
సంస్కృతక వుల గుణములు కొన్ని యనల్నినవి, ఇంక 
నర్వాచీ నాంథక వ్రు అందుమూ వా రర్వాచీనసంస్క ఖీ 
కవులను మంచివా రనిపీంచిననా నైరి. ఈ పోలీకలం 
గుణములందే కాని కవితాళ కిని కౌదు, మన (ప్రస్తుత 
విషయ మదే కదా 1! కొని, 


*“ఆఅంఛా కవ్పలము కొమూ * 
ఆఅంరంతగ కందడపళ్షై మల్ల లగలేదూ గ 


సుముతిశతకక ర్థలు మహాకన్చు లనంబకుచున్న యిీకాల 


ములో. కవిళాశ క్రీపరీకు 'ాళదంకపరీతయే మొన్నా 


మనవారు వెప్పిన కవిలతణ 'మెట్టినో చమొకింకచూచుట 
ళ్‌మి $ కనిలకుణము నిక్వచించినవారిలో సత్యంత 
ముర్వా-బీకు( డయ్యూ, నాద్యుక డనందగినవాండు 
పింగళినూర శార్యుండు. ఇతండు క ళాఫూర్జోదయ 
ములో కలఫాపసీణీమాటలు ౫... 


౪ పొదంగ ముత్తెపుసరుల్‌ పోహలళించినలీల_ 
జ చలావగల వెన్నెలల వెలంవ్పునకు సౌరభము గలీగినను-” 


అను. రెందుపద్యములలో నిట్టి కవిత్వము ఇెప్పీన 
వాండు *నుకవియన్న సిస్ధాంతేము ఇెలకొల్చీ వాండు, 
ఆందటికి నాహావుట్టేం చెడి యద్భుత్క మవ్రూర్వమూ 
వైన కథాసన్ని వేళముతో కళావూర్జోదయము నిర్మిం 
చిన యికండే దీనికి లమ్యు మగునో శాండడో యని 
యొకానొక రన్నట్లు మనము సంశయించినచో నిత 
నిఠని కవిలతుణము సోర్థకము గావించు. కావ్యకర్త 
ఇల్‌ండీ! 


ఏది కంటయుకినంక"నే చదువ నుత్భాహము 
ఫుట్టించున్నో ఏది చదివి యుక్కనూ తాలోచించి 
నంత నే హృదయము నానందపరవళశము. గావించునో, 
ఏది ముజిమజే చదువబుద్ధిపుట్టించున్నో ఏది విన్నంఠనే 
మనస్సు నాకర్షించుసో మధుమయఫణితి నున్న యట్టి 
సరసకావ్యము సారస్వతమున శాళ్య్వతేము, అట్టిచానిని 
నిర్మించినవాండు కవి. అంతే కొన్మి పదిమందిని 
పోగుచేసి తన కావ్యమును తానే నుతించుకొనుచు 
పాడి వినిపించి యెన్నాళ్ళు బకీయనిసిం చుకోంగలండుకీ 
అచెన్నాళ్లు నిలుచును! 

శొలకర శ్రీవకలేమున నాణటువందలరయే క్ల ణంగి 
యున్న యు_త్సకహరినంశ మిపు డుత్తమకావ్యము7గా 


| పొగడ *ఇఘక్కుటకు  వాచనసోముని యత్న మే 


మున్నదిశీ దాదాపు మయూండువందల యేండ్లు మూలం 
బడియున్న కఖాస్రూస్లోదయ మిపుడు సకలజనవంద్య 
మగుటకు సూరనార్యుని యత్న "మేమికీ నిజముగా 
వారు కవులు అవి హృదయంగమము లైన కావ్య 
ముల; అం గే కారణము, మూండు జేల సంవక్సేరముల 
(క్రిందిటు నుదయించిన రామాయణ ఫారతములు ేండు 
పుట్టిన ట్లున్నవి. (పపంచ మున్నంకవజకును ఫౌస 
కాళిదాస భవభూ'త్యాదుల కృతులు నిలీచియుండవాకీ 
'కౌరణము శ వారు చెప్పందగిన కవుల్కు అవి వెప్పం 
దగిన కావ్యములు, కవ్శిరేయమువారి. ఫౌరతీము కల 
శొలము నిలుచును "గాని దానితో నిలంచు మజటియొక 
ఫునాణ మేది! అట్లు తన కావ్యముతో ఇాశ్వతముగ 
జీవించునాందు క నటేయొకండు కవి యగునా! 


భారతి _ 


కాన్యమందు గుణమున్న దా, ఆది పుట్రినంత చే రాణిం 
ఉలేదని విదారింప నక్కటజలేదు. భవభూతి ఇెప్పివ 
ట్లుది రశాణీంచుట కనంక మైన "శాల మున్నది, 
సంస్కృతమున నుదయించిన కావ్యము లెన్ని వేలో! 
అందు నిలీదిన వెన్నో, వాటిలోంయాడ ేంటికిని 
పాఠకుల నాకర్ణి ంచుచున్న ఎన్నో యొక్క_మాటు 
పరిశీలించినచో, కవికావ్యతత్యము కంటం బడును, 
అయే కడచిన. తొ మ్ముదివందల సంవతృేరములలోని 
"తెలుంగు కావ్యముల స్లీతిగ కులను వివేకించినచో, కవి 
మివండో, కావ్య మేదో గోచరించును, 


శవి సరియైన యధికారి మొనం గాని కావ్యము 
చిరపాయి కాదు. ఆధికౌరి కౌనివాని రచన మదురు 
మోంది చికిలింత, ఆది తత్కాాల మం దొక్కమాలటు 
పొమరజనరంజక మొలే కానవచ్చును గాన్సి ఒక్క 
మట్ట మధ్యాహ్న ముతో చాని యేపు సరి, ఉభయ 
ఛావులలోని "పెక్కు (గంథ్టములం చదువుట్క ఉభయ 





| 


న ఖా. 
[1 


గ్‌. 


పార్థివ ఆశే ర్రయుజము , 


కవిమ్మి కు లగు పెద్దలతోడి సహవాసము, లోకజ్ఞత్య 
సుణదోవు విమర్శకత్క సౌశీల్య ముతోడి రనీకత' మొద 
అ౫ సుగసణములు కలవాడు కావ్యరచన కధికారిం 
తను ల చా మజచి "కావ్యములో వైక్ర మందినవాంయే 
కని, నాస్య? జి యాత్మధ్య్యాన మొట్టిదో నిర 
పాంకౌారముతోడి కవితోపొసన మట్టిది. అధికారము 
కొజంతవడినాా అహామిక విజృంఖించిచా, అట్టివాని 
కావ్యము పుబ్బలో పుట్టి నుఘలో మూాడినచదే, అటి 
చాని కిజే రలు 
ణ్‌ కోవిద్యగంథపరిచితి గుండునున్న 

నస్తుషాత రఫజ్ఞ్ఞత బండినున్న 

నిర శ్రనాహాంకృతి స్థితి నిండు సున్న 

మైన కవికర్శు హల్లి కి హాళ్లి నుమ !% 

కొవన బుద్ధికాలియగునాల డధికార నూర్తించ్వి 
యహంకౌరదూరు.( డై వాచ్చేవతేను తన్మయ. యుపా 
సంచి కవికీర్తి “గాం చులక, 


న 






810 


పి త్ర నివృతి 


నా ధం 
వ్తీ్కస 


వాం! 


చఈయావనమునకు మదిగ | 


వయసుతెజలం తొలగించి తుపానుల చేగ 
గొట్టును. 


ఆకాటతి సము దమం 'దెంత్‌ కోలాహలము! 
అలఆలలో ఎంక రొద! 

(ప్రాణమం దెంకటి మధురఘాోవ.! 

వీమి యా జ్యూ లాన్ఫళ్యము | 

యాననము. చిగిర్చిన చోట ఎన్ని కోకిలలు 


వినుగులేక గొంఠుక కోసుకొనునది! 


వంక (ప్రచండశళ _కిలాకఈయావనము]! 
దీని విజ్బంభణముందు జనులు పాదధూ లి! 
పీని తృృన్లుముందు సింహాసనములు పిల్లి కూనలం! 


హజచొానందోి = 


ఎన్ని భ్‌వంకులం కూలీ ఎంత మందికి 
నోరీలై నవి! 

అనాధ ప్రక వ్రతియం ఇంతటి పటే 
(వచ ్స్‌న్నమె యున్నదో! 

రాతిని గీటుము! .. *:,+శతౌబ్టములర క్షరృన్షతో 
ఆగ్ని జిహ్వాను వాపును... 

వీటితో పోల్చుము---యయావనమును! 

వంకే పిపాస! 

ఎంతో ఉద్వేగము! 

కన్నులం "ెంకటి "శొమన! 


జీ 


చెలటుకురు చొజకాని కీకారణ్య ము-యొవనము, 
ఆ సో! 
మున శ్రీనుని నృక్యళాల! 


దీని పరవళేములో అద్వితీయమైన. జేదీష్య వసంతుని ఉద్యానవనము! 
సొందర్యయు పంజరములో చిలక! ఈదవానల్లాన్ని" చవిచూడని పాణి ఎవరు! 
_ఆకాళకమందు చూడుము--మబ్బులం మాత్సర్య శని ఆయకవసమునకు అనాది, ఆజేయళ్ళకువు 
్య ము (కమి్థి నలంెక్కును. దీపము లార్కె షట వృకన - 
వ్యాపించును. తుల్లిపడ్కి తుపానులు. లేచి సృష్టి. ఈళండిటి ఘాోర'సంగ్రూమ చే మానవచర్శిత్ర! 


యొక్క జూకటి వేజుల పెకరింపనవైన చూచును 
మృుక్యువు వీకటిసవాలందు గర్జించు గడ్డనలకు రోదసి 
ఆదజీ నేలపై పడుచా అని తోచును, 

కరువాలే.. ... .శాంతి! 


మృుక్యువుకు ముదుసలు లన్న మురిపిక” 

మిశ్రుడు కన ఆవేశాన్ని ఆపాడు, తీవమె 
తీశ్రుణమెన వ్యాధి కాషరించినపుడు జీవుని ఆంకరాత్మ 
"మేలంకొన్సి కన ఆళ్ళతిని విమర్శించుకొనును,. బేహము 


కొన. యొక్క శక్తి. సన్నగిలునపుడుు మత్తు వదలీ, మనసు 
ఎంత్‌ వినాశనము 'విచారణమన్నమవును. ఈజీవి ఏమి! వని గతి ఏమి $._ 
ఎంకే (ప్రాణనష్ట్రము! రః కళోర్యపశ్నల కాశచ్భాయలు తోగికన్నుల నొవ 


ఎన్ని ఓడలు సముదపుబడిలో ఓదిగిపోయినవి! రించును, మరుని ముఖంలో ఈ కొ ళ్స ఆందోళన 
ణి | ప్రే 


"భారతి = పార్థివ ఆక్వయిజము. 


నన్ను కాల కంగారుపజుబినదిం ఆకురఠతో వెప్పాను; 
కక ఆలోశసన మంచిది కెౌదుుల ఆని. 


కఆలో-చన ! మంచిమాట ఇప్పావు! ఈ ఆలో 
భన వెనుక ఎట్టి (పచండదవానల మున్నదో నీళు తెలి 
యదు, న్భృుశ్యువు వీ, షో 

వినలేక, గట్టిగా అన్నాను; 

“నీకు మతిపోతోంది. ఈ వెజ్డే ఊనాలతో. 
మనస్సు మార్చుకో”, 

ఆట బ్రవ్సును, మృుళ్యువు నీ గడపవద్డ్ద గంటమోగించి 
నప్పుకైనా నీ ఆంతర్యము. నీవు "తెలుసుకోవద్దూ | 
ఆడిగో. -. ఆప్పుడే నామె మృక్యువునీడలం కము్యు 
శున్నయ్‌...ఓ ,.+ (భార్య నుద్ధేలించ్సి దుఃఖించి, 
(ప్రయో జనం లేదు, శళతాష్టైలుగా సృష్టి అనుభవిస్తున్న 
ఈ శాపళరం ఇవ్వాళ నువ్వూ, నేనూ రన్చించు 
భో లేంం.గే 

అకని భార్య అతనికం మె ఎక్కువ బాధపడు 
తోంది. ఆమెహృదయంలో. ఎంక చిచ్చు రగలు 
తోందో చీ ఇప్ప లేను 

చంటిపిల్ల ఉయ్యాలలో నిదపోతోంది. 

మజలి మి కుణారంఫేం చెను 


జనక "తెలీయును. నా ప్రకృతి. “ండురోజుల 
కిం కృష్తానదిబడక్డుకు వెల్లాను, 
చీకట్లో మునిగిపోలేదు.. దూరాన శివాలయంలో 
ఎవడో శంఖం వూరించాడు. ఎవ్వరో నలంగరు వచ్చి 
చితిని పేరున్తున్నారు. కాసేపటికి ఒక పాడెం.. 
ఇనరిం 

ఇందులో వికేవుము లేదు, శొని* 


ఆ చితి! 

చీకటిపదుచున్నది. 

కాని శవమును వీడ కా ఆడవాంటడు! 
ఏీమిది 1 

ఇది విచిరముకాచా 1 


నూర్యు డింకా = 


ఘోర మొన రడభూమిలో ఈ దృళ్య మెన్వ 
నైన చూచికా! టఖ 
విగతమెన జీవము. లొమిెల సటకుం ఆ ॥ 
చెల్లెళ్లు, ఆ శల్లి, ఆ రం డే.. +సబీవమైన తము బిడ్డను ఆనీ! 
వదిలోనికి విసరుచున్నట్టు; ఏమి ఆ రోదనము |! అత. 
మృుక్యుకం జెంకటి సంటోభ , 
కూన్యమం చెంత 'ఖాంతి | 
అకృడియం చెంత మక్కువ! ౨౨౫ 
- భుళాణములందుకూడ ఈళ్మశానద్భృశ్యము శాన 


రాడు, ప 
ష్‌ 
శా కాళు వణకీనవి | భల స, 
స త 
చితి నిప్పంటుకొన్నది ! / 
"నెత్తురు చిమ్మైనట్లు | న్‌ 
జట +? 
జ. 


దర్ధణకు పోయి తెలీనికొంటిని, ఈ వ్రూరువారు. 
"కారనియ్యు కార్యార్థమై వచ్చిన తము కొడుకు సాళా - 
త్తుగా గుండె అగ్మి ఇక్కడ మరణించెననియు” 

మికుడు నాశేని చూశాడు. అతని చూపు ; 
చొక్క తీమణకముందు వేను యూగనై తిని, 


క బిన్ఫును, ఇందులో విశేను మేమున్నది * ఈ. 
చంఘటనలో ఏమి విచిత్రమున్నది థై 

ఆటే! మృుగ్యువు యొక్క నీడలో గాని మనిషి ప. 
నిజాన్ని తెలుసుకో లేడు. 

చూడు! ఆ కల్లీ కర్యడ్రులకు ఒకే ఒక కొడుకు 
ఆతడు, పాతికేళ్లు వచ్చి, పరీక్షలు ప్యాసయ్యి చేతికి 
అక్కు అకువస్తాడుగడా. అని అనుకొనే సమయంలో, 
నృుక్యువాతప్యణ్ధాడు. నలుగురు ఇెల్లెళ్లు | *థిలలం (ద్రవిం 
చేట్టు ఏజ్చారు] ఏమెనది అతని కథ |! ఎవడను 
కున్నాడు ఇలా జరుసకుందని! ఆ తల్సీససంె 
జేవాంలో. సెప్పెడు బూడిైై, గిలగిల తేన్నుకుం 
టోంది! తండి! కట్రు“ట్టిన గాయం! ఆల్లు! 


ఇక ఆలోచించు మనుమ్యుని ఐశ్వర్యము, అఖి 
వృద్ధి! మృశ్య్యువును ముఖాముణీ?గా కలునుకోటానికి 
క్రైర్యం లేకపోల్సే చాటుకైనా చాని కాటు తినక 


మిత్రుని మృతి 


కప్పదు, మన ఈ వ్యర్థకాలయానన, శాలనేసం..- 
మునవెనుక మృుక్యు వును పెట్టుకునే | 

కాని అఠడు పెల్లి చేనుకోలేదట. . , ఆందజకు 
ఆ అదృష్టం ఉంటుందా కి 

మికుడు సౌమ్మునిలీ కళ్లు మూశాడు. వంటిపై 
వెయ్యి వేశాను, చల గా ఈంది. దీపపు వెలుతురులో 
ఆమెకుంకును "నెత్తురుదివ్వెళలి కనబడుతో ది. నాకు 
శక్తి సళించింది. ఈఘటనలో (ప్రశేయగంట మోగి 


నట్లున్నది. చూన్తూవుండగా  వెలువుమెట్లమై. నుండి 


ఖర్‌ పిల్ల వాడు నీళ్లలో మునిగి పోవుచున్నట్లు! 


నాశీమి తోచలేదు, వైద్యులకు (పాణమన్న- 

అవయవముల ఆటుపోటని! 
మికుని ముఖం భయంకరంగా ఈంది, 
ఇంటిలో "పెద్దవాళ్లు లేరు. 

మర్నాడు... క 

జ్యరం. = -లేగ్షలేదు, వైద్యు డింటిలో కంగారు 
మాటలు ఇెస్పిపోయెను. "వే ఇెళ్లేస్పటికి చంటిపిల్ల 
శ్షాళ్లువిరిగిన _ గుర్రంతో ఆడుకుంటోంది! ఆ చంటి 
ముఖాన పట్టరాని సంతోమము! మి[కుని ముఖంలో 
ఆగ్నిహోనం! 

ఆ చ్చే కప్ప లేదూ! మృగ్యువు గంట మోగించిం 
దని, నీ, నా మెడి కిక ముగిం పీది, ఈ నాలంగేళ్ళ మన 
స్నేహంలో పూర్ష్మ సంతో షూన్ని అనుభవించాను. 
నున్వెకడవు! వేసెవడిని!్‌ నీ కీసంబంధ మేమిటి! ఇది 
నున మనోజీవిరేము. నీ కాళ్ళ్చర్యం వేయవచ్చు. 
వావైఖకి చూపి! కాని చాకు పికలేదు, మృత్యువుకు 
చ్సీ ఏడ్చులతో .- "పెడళొబ్బలతో స్వ్యాగతీం చేయ 
దలచుకో లేకు. . .కౌని... * 

మ్మికుని కళ్లల్లో నీళ్లూరినయ్‌. 

ఇది చదారుణపరకీతు! క 

ట్‌ ద్ర ఇల్టు*=-+ నేన. . .. నాభార్య. పిల్ల... 
నువ్వన్నా వు---ఇలాంటి సౌఖ్యము ఎంతేమంది కున్న 
దని, కొని ఈచాడుం. 
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మరుని సరం గాద్దకిక మైంది. 

కాని ఈనాడు * 

ఇడి దారుణ (పళ్న | 

ఈ పశ్న బాణం వానునన్సును గాయపజంచింది, 

_ *ఈ జీవితమున కర్థ మేమి $ ఈ కల్లి చిడ్డల గతి 

కేమి క ఇది అన్ని ఆది అని చెప్ప మారులు "పెక్కు 
మంది. ఈ జొంసస్య ముమి $ కొలదికొలపు సాంగత్య 
నినాశనంలో ఇంత చారుణనాన ఏమి? చాక 
'కెలుసు... నా ఫార్య వేదన మరణ వేదనకన్న హెచ్చు! 
నీవంటీివి..__.*నీ జీవితము థన్య మైనగదని, కాని (పొణుల 
మధ్య ఈ బంధనముల రహచ్య "మేమి ? ఎడలాటులో 
ఇట్టి కళోరసందమోేభ్‌ ఏల!...నా ఈ అభాగ్య జీవి 
తంతో ఎంత చారుణ విహెిదగాథ (వానీపోతున్నా ను- 


చాపెనుక |” 


“జీను చమూటలాడు స్ట్రయిర్యకూ ఠప్పినది,న్చుళ్యు 
(రరీకమెన మికుని ఈ జంరూనూరుతేము. ముందు 
జీను గడ్జిపోచను, 


చనాలుగవరోజా నూర్యునితోపాటు మ్‌ కుడు 


( స్పమించాడు | (కి వినిరశ్రలముఖంలో జీవిరపు తుది 


లేజస్సు ఉద్దీప్తమై ఉంది, సుపరిచికమైన ఆ 
ముఖంలో కాలం ఒక్కసారి ౧ క్రనతిరిగినట్టుతో చింది, 
కాలం | 
మనుమ్యుని కన్నీటి కాజీ$ | 
శరచ్చం(ద్రభటోపాధ్యాయ ఇలా (వ్రాశారు; 
జపోారూ పోతూ పాంధుడు వండుకొన్న కండలను 
పగలకొట్టిపోళాడు” అని, ఇది అందటు పాంఖుల 
విషయంలోనూ వ ర్రిస్తుంది |! 


అహరహాస్సు $ అనుత,ణం ; (ప్రతిచోట; (పతి 


_శార్యకలాపంలో అదృశ్యంగా దృశ్యమయ్యే న్‌ా 


మి కుడు “సో కటీస్‌"ని కి! తెస్తాడు ! 
ఉశ్తేశితమెన ఓ జిజ్ఞూసుఐా | నీ ఆత్మకు ఆనక 

శాలల, 

నీ వలన స్వర్షమున ఆంత వోట్ల!!! 
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= వ్ల బాలగంగాధర తిలక్‌ == 


పుం మనుమష్యులం 
ముం మహస్సులం 
గుంజెలోపలి. "పంటి కదలించి 


.  ఫీగలోపలి తీగ నవరించి 


పాటపాటకి లేచు కెరటంలాగ 
మాటమాటకి మోగు కిన్నరలాగ 
వుం అఆడుతౌెం 
మేం పాడుళౌం, 


మేల ఉపాసకులం 
మేం విపాసువులం 
భూమిఅంచుల వెలుగు తెర కట్టి 
తారకల గతి కొక్క (శుతిపెట్టి 
పాటపాటకి వెండిచారంలాగ 
మూాటమాటకి మండు దూర్తంలాగ 
మేం సాగససతాం. . 
యేం -కసఆాం.. 
' మేం నవీనులం 
మేం ఫభెవకులం ఫి 
పొతలోకంగుంజలో శతఘ్ని పగిలించి 
భావికాలం చం దకాంతపుశిలల కరగించి 


నే 






పొాటపాటకి సోకు న్వరక్షంలాగ 

మూటమాటకి దూకు నింపహాంలాగ 
మేం నిలుస్తాం 

క్‌ మేం పిలుస్తాం, 


మేం మనుష్యులం 
మేం మహాస్సులం 
మాకు చాన్యం లేదు 
_ మాకు శాస్తం "లేడు 
మూకు లోకం ఒక గీటురాయి 
మూకు కరుణ చిగుకుతు రాయి. 


శ ఖ్‌ జ. 
మేం పరపీడన సహించం 
మేం దివ్యళ్వం నటించం 

గాలిగ్యరపు జాలు విదలించి 

వూలవర్ష 0 భువిని కురిపించి 
పాటపాటకి పొంగు మున్నీ రులా 
మూటమాటకి జూరు కన్నీరులా 
మేం" ఆకుతొం 
మేఠ పొడు తొం, 


||||111111111111|1| 


==, కో యుల నాటి చిత్ర కథా ప 
లేపాక్ష దేవాలయవుం లో ప్యలోనున్న హై వర 
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వ్‌, అణ రనన్త్వావం శ ,- తన బిడ్డ భం న భత్యం ( పం నపిగివో/గా 


ఇల 






స! 


చూళక 


= శ్రీ శతావధాని చెళ్లపిళ్ల వెంకటశాస్త్రి = 


| చా అంశే కకీమిటో కొంచెం వ్యా ఖా 


.నించవలపివ (పస క్తి కలీగి వ్యాఖ్యానిన్తూన్నా ను, 
మెందుకు (ప్రసక్తి క కలిగిందో వివరించడం (ప్రస్వతేం 


కాదు. యెవరో (“జ్ఞాసా తార్చేర్యంతో చే అనుకోవాల్సి 


(పళ్నిస్తారు, వారికిమూ [లే మే వెపి శే ఆం కే-అవొక్కా 
రికి తెలియడమే. కాని అంతకంయే ఆధికసంఖ్యాకు 
లకు కెలియదు. ప్యత్రికాయముఖాన్న్ని (పళటి స్తే పది 
మందికీ తెలుస్తుందని వ్యాసరూపం?ా శకటిక్తూ 
ఆయిీిపదము చాటకసంవ్రచాయజ్ఞ లకు 
చులభంగా రెలీపేదే. 


న్నాను, 


విష్మంభం, (ప వేశకం, ఆంకాస్యం ఆయీ 
వళాలకు చూళిక సహోదరి, వాట్లవల్ల నాటకాని! 
జరిగే (ప్రయోజనం చులాటీదో (వృత్త త, నర్జిమ్య్ధుమూణ 
కథామూచనన్నమాట) దీనిళల్లవూడా ఆలాటే పయో 
జసమే కలుగునుంటి, అయా చూళిక సరర్ధయా పండిళ 


.నాయల కవిళష్టంలాగ ఆన్యాప దేశంగా వుంటుంది 


"కెలు[సలో స్వరంత్రించి రచించిన నాటకొాలే లేవు? 
ఈఈకొంచెమో వున్నప్పటికీ ఆవి *రంగాలూ మో'శ్యే 


“కులూగగా వుంటాయి గాని (పాచీనసం పదాయం గా 
_వుంవవు, ఆందుచేత ఫూభ్య్వసం పదాయాన్ని అంతో 


* ముంతో ఆన ఫగీన్తూ (వాసీన మాపాండవవిజయంలో 


+ మంచే దీనికి వుదాహరణం చూపవలసీ వచ్చింది 


కుట్ట ది అంకంలో కాంబోలు (పుస్తకం దిజ లేదుః 
ఆం జూ. పాఠ ₹దంకూా "డా గ్రావ చ్చుః (పధావాంశం 


నీరజమందుం చా మిల 
శీ? యొకొలే కటు లయ్యె"నే నలం 
శౌరములౌనె |! యాకొలను 
“కానీ సరోజకుఇాలి భూమికివ్‌ .” 
ఆయా పద్యం యావత్తూ చూళికకు భచాపా 
రణం. చూళిళకు లశుణం తెరలో మన్న పాాతేలచే 
కథానూచన(౪ఆనా ్టిప దేశంశగాచేయుట. ఆయీ వాక్త టిం 
సంజయానిది. అప్పటికి దుక్యోఫనుం డొక్క ండు 
విచాగా ధృరళాష్ట్ర్రపుక్తు) లందణూన్నూ వీర 
స్వన్షాన్ని ఆలంకరంచాలు, 
*పలపలని మూంకలో? కాల్‌ 
నిలువక గల్లి ముని డి నీకొడుకు గజా 
కలికళుజు.ల దౌచు నెక్కండు [1 
తొలంగి చనియె ేమి "సెప్పుదుం గుకుచాధాంల 
అశేస్థికిళలల వంది కౌరదపతు౦. అప్పుకు 
మసెలిధం గా విలసించాండు పాపం సంజయుడు దీనికి 


. వ్యా ఖాన్టివం ఆవసరం లేదు. ఇది 8. చెం.కవ్రుల కవిత్య్గం 


ఆవాలనోపాలయా= ఆతు. రాస్యలందటేకీ తెలిసే దే. 
అయిళా. దీనిలో కొందటు విద్వాంసుల, కవులూ 
కకీనో శంకలూ సమాభథానాలూ ముచ్చటించుకొంటూ 
వుండణలా విన్నాసని (శ్రీయుకులు పిరాట్ల చెల్ల నారా 


యణనారు మవెప్రుతూ క ఆవక్యూ | యూ పద్యంలో 


కఆఆని* ఆశే విశేవణం మచుందుకండీో ఆని (సళ్ళించే 


టప్పటికి నాకో అళ్చర్యం కలిగింది మెందు చేతం ట్‌ క 
టారా $ ఈ పర్య శార్హాయణ గాది. 'శెలుంసనాహీత్యం. క 
అల్లా టప్పా సాహీత్యం "కాకుం. శఈంకనకు భారత 
భాగకతేరామాయణాదులలో వుండే ముఖ్యఘట్టాలే 
... సేవలు తొంబదితొమ్మి దిప్పు జా శౌదు కు ధనే కాదు అన్నీ. . 


క జు శల. ళు ( 


1. గగోటోజకాడ) ఆయా పద్యం వుంటుంది _ 


 ఉఆ్రబ్రనిలోంకు నీటికొల 
నక్కడర బూచిన క్యా. విధి 
“పరణ నాళలిపోయినవి 





జీ 


ి 






న. 
ణ్‌ స 


కంశో పాఠం. మా పద్యాలేకాద్యు వచనాలుకూడా 
యూరుున తూచా తప్పుకుండా వొష్ప చెపుతారు, 
యిందులో అక్యుక్తి బేదు, కవిత్రీయకృృతే భారతం 
ఆలా వృుండలగా  జంగంకథగా యెవరో నుహాకవి 
(వ్రావీన భారతేం (విశాటపర్వం మా(ర మే) యూయన 
ముఖులే॥ "నేము విన్నాను, యాయన ధార £ళాళ క్రికి నేను 
ఆశ్చర్యప్రాను, యూాయనకు యిస్పృడు జంగంకథ7గా 
పాడే బొచ్చిలీకథ గాక ేటొక జంగంకథ గా పాడే 
బొబ్బిలికథ  కంఠకః వచ్చును, "జీను విన్నాను, కొన్ని 
- విశేసాంళాలు ఆయీ కథలో గోచరించాయి. యే 
మాఠేం రసంశా వున్న కవిక్వమేనా సలే యీయ 
వకు నోటికి వచ్చి తీరుకుంది. శయ్య యతి రస 
వ_త్వమ్‌” ఆని వ్యా ప్రీ కూర్చ డానికి యీయన పనికి 
వస్తారు. వూర్వ్రంథాలలో చాలా ఫౌాగం యూలాటి 
రసజ్ఞ = మూలం సే నిల్చివున్న్వా యనుకోవచ్చును, 

౪, ,.లోకఘులరచనలె 

ఆ కులంగా నుండునజ్షైయవి వో కవిళల్‌ ౫” 

జ ఏర ఫపులగావ్యశవముల 

దూరమునన పరిహారింపుదురు ననజన్‌ (కవికక్ష) 

అన్న ఉంకుపాల మహాకవి వ్యర్థవచ స్కుుండు 
శాండు, త _త్రఖాష్తామ్‌, 
ఆయా సర్యే నారాయణ గారు యింతేటి నీరసపు 

శంక చేస్తే ఆళ్ళర్యం నాకే కాదు-యెవరికేనా కలిగి 
తీరవలసిందే. లేర్వాక జీను “అయ్యా! యీ 
కఆజని) విశేమణం వ్యర్థంగా ప్రాసకోసం. పడ్డదె 
కాదు. యిక్కడ యీ 'కొలనుపదంవల్ల (గహీంచక్య్యది 
శాళరవనవంశకం. ఆయీ వంశం ధృతకా ష్ట్రిపుత్తుంలతో 
ఆంకరించక పాండవులజ్య్వ్యారా చికశాలం నిల్బివుండ 
ాన్ని నూచిన్తూ ఆ వి కేవుణం వాడంబడింది. (సంభవ 
న్యభిచారాభ్యాం స్యా ద్వి కేనుణ మర్ధవత్‌ )” అని 
“నో ప్యాదయాన్న్వి వ్యాకరించాను, అప్పుడు ఆయన 
యీశంక 'స్వకపోలకల్చీరం కాదనిన్నీ, తనకన్న విశే 
మజ్ఞాలు చేన్తూవుండలగా విని మిమ్శుల్ని అడిగి చాననిన్నీ 
ఇెప్పినారు, అలాగై లే మన జీవితికైలంలో మన అఖి 


816 


(ప్రాయాన్ని వెల్లడించడం యాక్తంగా వుంటుందని 
యి కాస్తా (వ్రాశాను, అజ్‌వలే॥ క ేః (పష్ట్యవ్యమం” 
ఆయి చూళికాపద్యంవంటేి పద్యం ఆ పొండవ 
విజయంలో]నే కాదు---మా ఫెరతచనాటకాలలోనే 
లేజేమో? ఆయీ పద్యమే వ్యర్థపదభూయిన్ర, మయే 
రకుడల యింక ఆందుకో ఆలో పద్య మే వుండదు. 
ఆయినా కవికి వున్న అధికారం యెంతవజకంటారు క 
యేదో తోంచింది (వ్రానేటంఠేవజ కే. (ఆరసారసవివా 
రము మాయది కాదు” చూ) తక్కిన యావక్తు బాధ్యతా 
రసజ్ఞ లో కాని దే, ఆందుచేకినీ ోసహ్ఫాదయాః (వః 
అమ్‌” అంటారు (వాన్‌ (వాన్‌ కావ్య వ్యా ఖ్యాశేలు 
సహృదయ శన్దానికి సామాన్యం గా అరం ఆజం 


హృదయం కలవారు ఆని మాత్రమే, కాస కౌ 
,పాపీక్యం కలవారికి అయ్‌ ఆర్థం ౪ ఫశ స్టమెన 


(నిళ్షవ్హమెను హృదయం కలవారు” అనేది. గ్రభూమను 
నిందా పశంసా సు” చూ ఆలాగే కాకపోతే లోకం 
లో హృదయం వుండడం సమ శపాణిసామాన్యం 
కడా క శాస్త్రజ్ఞత లేనివారికి ఉన చ్పేర్భు తే (ప్మవజిలే 
క్టీ చేద పతిరే పత్కౌ పంచ స్వాపళ్చు వారీణాం 
పతి రన్య్యో విధీయతే” అన్నళ్లోకం సరిగా సమన్వ 
అ ఊరుముతీ క నాసి” వగయిరా (పయోగాలన్న్వీ 
యిటి వే, అ 
లు 
లోకంలో పాండిత్యం వున్నచోట సర్వా 
సహృదయత్వం నృండదు, సహృదయత్వ పొండి 
ఈ్యాలం భిన్నాధికరణాలు కావనిన్నీ, 


సామా నాధికర అ్యాన్ని ఇపుళాకు గాని అది నాకు 


యులే పండికులుు పండికులే సహృదయులు అనీలేని , 


భారతి _ పార్థివ ఆశ్వయుజము | నీ 


రుచింపదు. పక్షపాతాదిదోవరహీతమైన హృదయం 


కలవారై, మంచి సాహీత్యం, అనంగా *ఆబవీ 


త్చు రాణొవ్యాక ర్తలకుండే సాహీత్యంవంటిది కాని, 
నిశితమైన సాహిత్యం యెవరికి వుంటుందో ఆట్టినారి . 
వ్యాఖ్య యీలోకంలో "నే కాదు. స్వర్లోకంలోకూడా . 
గొౌరవింపలడుకుంది. ఆంతో యింతో కబ్టకా్రు. 


“చో భ క 


(వ వేశం వుం ేసేకాని వ్యాఖ్యకు ఆధికౌరం వుండరు, 
మచ్చు చూపుతాను, 


ఉన మూనినీ సంఫహా బే ఒన్యసంగమమ్‌” _ యముడి 


భట్టికావ్యంలోది. త్రీ (తన భర్తకచ్నమాట) అన్య 
సంగమమ్‌= ఆన్య పుకువసాం గద్య మును సహించదు అని 
కశాహముసాహిళ్యం లేనివారు వ్యాక రిస్తారు, యథాశ్రు 
తంలో అన్య, స్ర్రీసాంగత్య యును సహించదు ఆని ఆర్థం టట 
రావాలి. శాస్ర సహాయం జేనిజే యేలా వస్తుంది అఖి 
నుతార్ధం? శాస్రం సమ్మగంగా చదివినవారికి కూణా 
కస్దర్వ నా మ్మో వృత్తిక్యూతే పుంవద్య్భావ॥,” ఆన్న 
వారీకం సమయానికి జ్జ పీకి రావాలి. అప్పుడు అఖి 
మళార్థనిర్ధి కలుసుకుంది. ఆందుశీకచా ఒక విద్య 


. నృహాకవి *జనిత్వా కింను స్యా త్కిమపి యిది 


శాం నవిగితమ్‌” అచ్చా డు. అభియుకో క్రి వొకటి 
యూలాగు వినంలడుతూ. వంది! ౪మహా ఫాహ్యంచా 
పాఠయేశ్‌ మహారాజ్యంచా పాలయేత్‌ ” మహారాజ్య 
సరిపాలన చాపతుంగా మన పెద్ద లంగీక6ించారు 
దీనివల్ల మన పూర్వులకు శాస్తా9ిధ్యయనమందు 
మెొంకటి అఫిమానం వుండేదో వ్య క్తమవుకుంది, 


యేదో సవ్యాదయక్షాన్ని వాష్టశరిన్లూ (పప 


క్షంగా మతోపుంతలోకి దిగిసట్లుంది, ఆయీసహృద 
యులమో౧ద రమెకష్క్ల వగా ఆభార పచేదె కవిత పేకాని 
యికరం (ౌతూాసౌదు- శా హ్రాం వారివారీ పాండి 
త్యార్ని బట్టి ఫూర్వపకు సిద్ధా ౦'ఆాలు వనిఖోవణానికి 
ఆవకాశం ఫుంటుండదిం కవిశ్వమో కి రసవంతమా 
శాడా  అచేవిమవయం  చజేవలమూా సహృదయాధీనం్మ 
కొంచెం మచ్చుచూపి చర్షి స సాను, యెతక్షా పగడ. 
౪ ఈలోక యగం గొందజ 
శాలోకమ కొంద3జంక్‌ు నిహంబును బరమున్‌ 
మేలను గొందజ కధిపా | 
చములోకము బేదునూవెం యిల౬ గొందజకున్‌ * 


ఆంటూ వొక పద్యం రచించాడు యిీపద్య్యం 


.. చదువుకున్న స్పృకల్లా నాకు వొళ్లు పులక రిస్తుంది. యిది 
.. పంస్కృృృత భారతంలో వున్న దాన్ని బక్ట్రేరచించాండో, 


"శ్రీశ కర్షక పోలకల్పితం గానే కచించాండో 1 చేసెప్పు 
దూ పకీజ్నీంచి చూడలేదు, యొందుకు నీకు వొళ్లు 
ఫులకరిశ్తుందో ఇెస్పునుం టే "నేను చెప్పలేను, ఇెప్ప 
లేక వ్లూరుకోను. వూరుకోక మేీంచేస్తానంటే? 
వెమా:ది. బట్ట మెడకు చుట్టుకొని ఆలా వర్నించే 
మహనీ జలకళ ఈ క ష్తార పూ మనసా_(పణామోట 
హ్రాంగ ఉచ్య లేగచేస్తామ. ఆయీ విసయంలో ఆంతే 
కం ళు కర్తవ్యం లేదు. ముమా్యిటేికీ లేదు, చుము 
న్నాండు | దశయాపక౦లో “కన నమ చై స్య 
పరాజ్యు ఖాయ”అఆన లేదా 1 శ శీ నుజాహరించిన భారత 
పద్యంలో మయేవిధమొన వర్థరగ్య్యంి గాని భజ్టాలంకారం 
"గాని ఆన్థాలంకొరళగాన్‌ లేనశు నాకు “కట్టుకుంది 
ఆయిశచే యాజగళత్తు నాతో శ్చేవ్రంచా అమిటీ? ఇదో 
వ్యంగ్యం కీరలోటాడో వుందసేవారు బయలు దేటే జేనో. 
అందుశేకడా 4వాక తట్టుకుండి” ఆనవలస్‌ వచ్చిందిశీ 
యిీలాటిచోటకూ ణా వస్థం శ్య్యాలం తీసీ "పెద్ద పెద్దవుత్త 
రాలు (వాసీ సమా ధానాలు కోశేవారున్నూూ బయలు దేటే * 
కోలాహాలం చేస్తున్నారు. లేభ్యో నుహద్యో వ్రనమః. 
వారీ సాహసం వర్శనీయం. 


ఆయీ వివయం- ఆన €౫ా ెెఫారకపద్యంలో 
వ్యంగ్య మేదేనా వుండదా లేడా అనే విషయం. లేల్బ 
వలనసీవ స్తే మెవరికి అధిశారం వుంది శి 6సహ్ళాదయా॥ 
ల అనడంకన్న గత్యంకేరం శేదు,. లేని 
వ్యంగ్యం వుందనడం యెందుకు (వస్త మవుకుంది 
అని వళ్నిస్తానేమో 1 వున్న కుళ్లంళా ఆక్కతే 
వుంది, సస్ఫాదయమా (తగో చరమొన 'యూవిమయంలో 
మెవ కేలాటిపికివాదం చేవేనా చలామణీ అభుగుంది . 
కడా! కాదన్న నాండు కరణం.” (ప్రమాణములలో 
నొకప్రమాణం ఆప్తవాక్యం. డాని 


ట్ర ప్రవాక్యంబు విశ్వాస్య మంటి వేని 
ఆఫు 6 షష కి "తెల్రియంగ నలవి యగన 0 
(దేవీ ఫా, ఈ స్కం) 
- కటి స్త్వ యగ్యార్థ ళత్రాి 
ఆట ట్రై యథార్థవ తలం  లోళంలో వృుంటాళా అని 


817 


భారతి పార్థివ ఆశ్వయుజము 


ఛచంకేయించి యూ ఫొరం మనుమ్యులమింద పెట్టక 
* బేడా; (ప్రగూణకు” అని అంరమాకంతో సంశయ 
నివృత్తి కాకపోవడం చేత చేకచ్చా "వేదాలకు అపొరుసే 
యత్వాన్ని కల్చించవలని వచ్చింది. యిదంతా జేని 
మోద వచ్చింది అ సవ్యాదియా। (ప్రమాణమ్‌” ఆేడాని 
మోద. అకుళాస్య్రు లందజూ సహ్మాదయాలం కారు" 
నిహ్క_ ళంకప్ఫాదయు లై న విడ్వాంసులే సహ్మాదయ 
శ వాచ్య్యులు, ఆయినే లోగడ చూపిన భౌరత 
పద్యం జ వృ వీవక్య గై” అన్నట్టు (అయ్య 
వార్ల గారినట్టిల్లులాగు) వుందె,. దీనిలో న్యం గ్యస్థాన్ని 
తీకుడం కష్టళాధ్యం కాడా 1 ఆంశే వినండి... 
అబక్రానికి ఆర మేమికి సఫ్యాదయైక గమ్యంక డా 
యా *ఆ స్పినా స్రేగిచికిక్ళగ, ఆందుచేక ఆత్మేవంచ 
నకు నెజివకపో తే యిష్ట్రం వచ్చినట్లల్లా వాదింపవచ్చు. 
(ముఖ మక్తీతి వ క్త్రవ్యం. అథాతో (టైహ్చశిజ్ఞాసా, 
నీయమ్మ "జ్ఞూసా. సాం పాం. సాం కొందజు 
క ఆజండులో యేనోవుంది కౌంబోలును. లేకపోలే ఆయన 
అలా అంటాగాే ఆఫకొ నేవారున్నూ వుంటారు, 
ఆందువేశతనే “ల్లో వేత్తి కవితా _కీవ్ర మాశ్వరో 
వేర్తినా నవా” ఆనవలనీ వచ్చింది, అయీ విషయం 
చాదంవల్ల లేదు. ఈ లోకంలోనే లేలదనిహడా 
వఇప్పనం సాసాసం కాదు, కొన్ని వ్యంశ్యాలు (గంథ 
కర్తకు ఆభిపేతములు కాకుండా స్ఫురిం చేవిన్నీ 
వుంటాయి. మచ్చు చూపుతాను. 


అపోమయాజుల స్ట్‌ర్దంబు సొంపు గనక 

పిన్న పెద్దల మర్యాద ఆజేకుకొ సక 

భట్ట.రీతిని వాపోవువట్టి వట్టి 

"ాకవులు కెకవులు నొక్కకడుపువారో 

(్రకక్సా 
యిందులో శబ్దక క్రి రూలకమెన థ్వనివల్ల 

తిక్కన పినవీరిళదుండు (పిల్ల లమళ్షై్య పెద్దన్న వీరు 

స్ఫురిజున్నారు. అ బద్ధతిని భట్టుపధమువల్ల వసుచరిత్ర 

కర్త కొండని "నేను మయెొంతేగా (ప్రమాణం చేప్పి చెప్పినా 

(ప్రయోజనం "లేదు. నిజానికి వాకు భట్టుమూ ర్హికి ఆదెబ్బ 


కగలడం స్వప్నేపీ యివ్యం లేదు. ఆపవదం వేయని 
పద్ధతిని ఆ పద్యం సరసంగా పూర్తి కాదు. పోనీ, 
పద్య మే మూనుకోరాదాష.. యీ పూజ్య ప్రాజావ్యతి 
(కమం యొందు కంకే; మూ ముత్తాత గారు (పెద్ర*వీం 
(దుంకె "పేక చెందినవాండు పిన్న ముత్తాత సర్బన్న 
గార్సు. కెకవులను గహార్చి (వాన్తూ ఉ*కెళవులం, 
భూకవులు (గుక్లగూబలుు నొక్క గూకజివాళో 
అన్నారు, (వ. పద్యంమూదెిరిపద్యం వప్పాలని చిన్న 
నాంటిముంచీ చాకు కుతూహలం, అసలే మానితే 
ఆ వుబలాటం తీరడం యొట్లా * ఆందుకోసం యీ 
పాపానికి వొప్పుకోవలనీ వచ్చింది. నాకు పెద్దక్న శారి 
మనుచరి[ తేమో6దకం మే భట్టుశారి వసు-చరిళమి/ద నే 
(యిష్పృడు కాదు ఆ వయస్సులో, యి!శీవల మాటింది 


ళా 


అభిప్రాయం) పత్నీం జూ స్తీ, అజ్జి స్టీతళో అఆత్మాఖి 


(ప్రాయనిరుద్గం'గా ఆలా యొందుకు (వాప్రా నంటొాను* 


ఇెప్పాచ్చేదేమంళే! స్ఫుటంగా దుర్వాసన 
గాన్ని సువాసన గాని కొడుతూనవున్న స్పృకు అన్య శా 
ఆపలపి స్తే (ఆదె నిజమెనా స్తే జడాగదుం ళన్షహ్‌ీ 
కన్తూరికౌమోద శృప కేన నివర్తతే” 

ఊచుదో చాలా దూరం వచ్చాం, వ్యం గ్యాని 
శీనా తోనా తెన్నూ వుండాలి, అంతే కాని పర్హాజ్డు 
జొన్న చేను మాదిరి వీలు పడదు. ఆలి స్పమేతి గట పై 
మాకా ఆయీవాక్యం వాళ్ల వాళ్ల మన స్పుకుు వృ తికి 
కీలానికి అనుససణం గా యెన్నో సందర్భాలను స్ఫురించే 
టట్టు చేసిందంకే అది సహృ్మదయూు లామోద్సిస్తాకు గాని 
మహ దైశ్వర్యా భివృద్ధిర ను ఆష్టప్తుతే బహాుధన 
మస్తు దీన్టైయుమ్యుమన్తు” అని ఆశ్రీర్వర్‌ స్తే *యిీ ఆశీర్వ 
చనంలో యిదివజకు ఆయీ 'సంపత్తులం లేవు కనక యివి 
(కొ త్తగా కలగాలని ఆశ్రీర్వదిం చినట్లయిందెగ ఆని వ్యం 
గ్యం త్రీప్షే బుద్ధిమంతు లున్నారని సేచజెలులగను, కొని 
యి!శీవల ఆజ్రివారున్నట్లు గోచరించింది. యిది కాలం 
చేసిన పాయం, *శాలోవ్యాయం నిరవధి ర్విపులాచ 
కే 


చి18 


ఛే 


చభరాళి క 


భవతు, (పళ్ళతమనుసరామః, సహృ్మాదనయులను 
గుటీం విన్న, వ్యంగ గ్ని గజీంచిన్నీ మేం మో 
(వసక్తాష వస క్తంగా ముచ్చటించినట్లయింది. వికేమణం 
అంసే యేమో, డాన్ని కవిత్వంలో యేవిఫంనగా 
వ్యాఖ్యాశలు పాటించాలో, శా, ప్ర్రృంచో యేవిధంశా 
పాటించాలో కొంచం వివరి స్తే జఆఆజనిలో 6కు నీటి 
కొలను. ఆనే పద్యంలో వున్న క ఆజనీి” ఆనే వికీ 
వణం యెందుకు ఆనే (పళ్నేకు సమాధానం యిచ్చి 
నట్లవుతుంది. వ్యాకరణమూ శాలలో వుండే తు- చ 
వగయి కరాలకఘుహూ డా సార్దశ్యం ఇెప్పితీరాలి, టోన్‌ = 
కిపల అనుగమూలకుకూ ణా డీలో, మిమా౭ సక్శాస్త్రంలో 
తెళాతికమతేం అంటూ వొకమకమే  బయలందేజే 
నట్లు ఆశా,స్త్యజ్ఞులవల్ల విన్నాను. అఆమళతేం “*కుిఅే 
అవ్య రూనికి ఒకానొక బుద్ధినుం కుండైన ఇిష్యుండు 
చక్కని సమన్వయం కనపటేచి చూ పేటప్పటికి గుకువు 
గారు సంతోషించి ఆళిమ్యుశ్తి కుతాకి అని ఛంబో 
ధిన్తూ వచ్చారకనిన్నీ, పిము్థబట అకండు రేర్చజుచిన 
స్‌స్దాం తాన్ని తె ఛౌతిళమకంఅని వర్థవహరించడం క్తి 
గిందరిన్నీ గురువ్రలద్వా రాగా వినడం, శాతంలో 
సనున్వయిచినంత నిక్కచ్చిగా విశేవణాలకు సా 
కం చెప్పవలనిందని నిర్బంధి స్తే ఇెప్పవూలేండు, చెప్ప 
వలసినదెన్నీ లేదు, ఉకఘుమ్క్యూణాం. పరిపీక్షనం నస 
వాళే ఇాస్టే్రము గిన్నా త్మ నామ్‌,” ఆన్నారు శాళి 
"శాస గారు. (శ్రీవాధుండు అవిద్వాంసుల్‌. రాజ 
ను హేందపట్టగ అునక్‌ ధథ రాశాసవంబుండి (పథ్వంసా 
భానము (పొగఖావమనుచుకా దర్కీంతురు ” 
అని గేరిచేళాండు, చమొవరో వొకమహోక్షవి 
అవయం వకుళమంజరీ గళదకీణ మాధ్వీరురీ ధురీణ 
కుళకీతి ఫి! భశీతిఫిః (వమో చామ హేఅన్నాండు, 
వాసవద త్తలోే * సళ్క్‌వికావ్య బంధ ఇవ ఆసన 
తుహినజ” అంటూ (కీమ్ముబు శువును వర్ణిన్తూ తుం 
హ్‌ (న ఇత్యాది పాదప్తాకణమా [త పయో జకములం 
చక్కు వుల కవిత్వాలలో దొరలకని నూచించాండు* 
ఆది శేసమలో వాడిన వాక్టం, డానిని అంత నిక్కు 
చ్చిగా పాటించడం యుక్తిసపాం శౌదు. . 


కచ్రాలాయ నీలవఫుకే, నవకింకీ ణీ 
జాలాఫిరాముజఘచాయ దిగంబశాయ 
శారూల డిన్యవఖభూవణ భూసీతాంయ 
నండాత్మ జాయ నవనీతేముషే, నమ స్తే” 
అంయా శ్లోకంలో కాష్టూలప డానికీ, నఖపదానికీ 
మధ్య “*దెిళ్య” అజీది పాదలారణానిశేన్యా లేళ 
ఆవళ్యశమా అంతే ఛందోవాద్యాయం లో ఆమాత్రం 
సహ్య మచేదే సరసమైన జవాబు, ెద్దపులినోళ్లల్లో 
కొన్ని ఇౌడ్డ రిన్నీ వుంటొయి కనుక రన్నివృక్యర్థం 
అనిన్నీ చెప్పేనా గొంటారు. కాని వారు చేదన్తి 
లోనివారు....అతి సాహా సులం 


కసూ ధీనో కచచాంచలః వరివితా 
| శృ స్తై౭కియంతఃక్వు విత్‌ 

తో ణీంవోనని యామకః స*వద 
శ్శాంళాస్స రం కంజగత్‌ , 

తదూ్య్యూయంక వమోవయం వయమతి 
(వప్తాక నాహుంకృతి 

ఛ్యచ్భృందం ్రతిసద్మ "ర్ట వయం 
మౌన ₹్ళ తాలంబివః” 


గ 


కళా ర్టూలనఖ భూవణి అఆం"క్వే నఖపదం ముంచి 
చానిక్షీ ఇెడ్డదానికీకూ ణా సామాన్యంగా వాచకమైనా 


భూపళణానికి వుపయోగించుకొ నేది అ౦దులో 
శ్రీ) కృవ్దుకమూ ర్రివపంటివానికి వుపమయోగించుకొ జీది 


ఇద్ద దేల శావలెను కనుక విశేహవణం అంతేగా ఆవ 
శ్వ 0 కొదు, యింకో పీనిలో వే శే పిచ్చి శంకలం 
కొన్ని చేయనచ్చు. రఫజ్ఞాలు చేయరు. శుహ్క్హపండి 
తులు చేస్తారు. తేభ్యో మాదో స్ట్‌ నమః, 


ఆసంభవవ్య ఫిచారా భ్యాం స్యా డ్‌ శేమణ నుర్థ 
వత్‌ ”...ఆ యి శ్లోకౌర్టం వాల్మీకికి తెలియదా 
'తెల్పీన్తే *తంకు బేశం వపళ్యామి యత్‌ (శాతా 
సచనోదరకి అంటాండే * రాముండూ, లక్ష్క్మ్యుణుండోూ 
ఏీకోదరులే నా! కవితాసమనస్వయం వేలు, కా్ర సమ 
నయం బీలు, యింకతతో దీన్ని ఆ:ఫుతానుం 


819 గ్రాహ 





భారితి _ పార్థి ॥ ఆశ్వయుజము 


మూ పాండవవిజయకంలోని క ఆఆనిలో (కు 
నిశేపుణం శాస్తా ంలలో విశేవ కొలమాదెకిగా సమన్వ 
యించిశా నీరునోదు. యొంక లో (-తెన కొలనై నా 

. ల య ల్ల 

యే జ్వాదశేవర్ట యోమ మో కటస్థిస్తే ఆల (యుండి 
పోవచ్చును. ఇది అప్పుడుకూ డా యెండదన్నమాట, 
ఆయా పద్యం చూళికకు వుచాహరణం అని లోేల౫గ 
డీ (వాళాను, మజికొన్ని సందర్భాలు జేజ్ఞూసువుల 


లో 


కకపకరిప్తాయని (వాశాను. గాని అేళపోనే యింక 
(వాయనవఫరం లేదు, యావత్తూ అ 'న్యాప దేశం, యా 
నీరజం కు శేశయమ్‌, 6సహాపప తేర కమలం శతప్మత్రం 
కు శేళయం' దుర చాధులం నూర్ణురూ నూజుేకులు. 
ఆప్పటికి దుర్య్యోఫమం టే మిగులు, తక్కినది *సున్నకు 
సున్న హాల్లికి హళ్లి.) ఇంకతో ఆంపుతౌను. *నచ 
శంకా నచో త్సరం. 
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సంగిత నాహిత్యాలు: అక్షరరమ్యత 


- శ్రీ రాళ్లపల్లి అనంతకృష్ణర్త = 


సురి॥ఃశ:, సాహిళ్యానికీ న్నేహ మొంతే (ప్రాచీ 

నమో స్పర్షగహడా ఆంతే (ప్రారెనం, చం 
కండూ మొదటినుంచీ ఒకటి కొకటి ఎంతో సహాయం 
గానీ. సంసారం శేస్తూవుండిన్నా . ఒకచాన్ని 
మరొకటి అడగదొక్కువలెననే పోటీ. ఎప్పుడూ 
నురచినట్టీ కానరాదు, దీని ఫలంగా శెంటూ తెగ 
బిలీసీ స్వాతం త్యానిైకై (ప్రబలమైన (సణయకలవాం 
వేవీనవి. పరిణామ 'మేనుం కే, రెండూ (పాయం ముది 
రిన అన్నదమ్ములవలె ఆ స్పిని పంచుకొని "జేరు జేరుగా 
వష్టవహారం జకుపుకూవున్నవి. అప్పుడప్పృడు య్గోచి 
వంగా సరచ్చరం ఉఊపకరించవచ్చును, కలసీ మెలసీ 
కుఖంచనూ నచ్చును, ఆంనేశాని నిజూనికి చానిల్లూ 
దీనిల్లూ జీరుం సాహీళ్యం లేని సంగీతమే, సంగీతం 
లేన్మిసాహీత్య'మే ఇప్పటికి మన కెక్కువగా. లఫిన్తూ 
వున్నవి. కావ్యాలు. చదివేటప్పుడు ఆపస్వర 
సుస్వర చింత గానీ పాటపాడేటప్పుడు సుకస్ణాాపళట్ట 
వివకు, గానీ అంతగా ఉండవవసరం లేదని మనమిస్పృడు 
"జేర్చుకుంటు న్నాము, 


స్మాభ్యాతం వదలితే బదుకే లేదు. 


ఐనే ఈ శెందూ పుట్టినవాటినుంచీ కూడా 
"పెరిగినవి కనుక ఫొ ఛా తాన్ని పూర్థిగా వదలి బద 
కడం కష్టం, ఎందుకం - చిన్నప్పటినుంచీ ఫాహను 
మెట్లు మెట్లుగా నునమందరమూ "నీ ర్చు కుంటూ 
వున్నాము, కనక సాహీత్యం మనలను ' సఫపాజంశాా 





నే ఆలీం డియాశేడియెో?+ మ 


డానసుశేం్యదమువాది 
( 
అనుమతితో, క్‌ వ 


స్వతం తం గా, త్వర గా ఆకరి స్తుంది, కాని నాదలయ 
విద్యను అట్లు శృళ్న పద్ధతి మనలో బీదు, కాబట్లి 
చాని జ రవాస్య మూ ఇవిమట్టాన్ని చాటి మనన్ఫు 
చాకా డిగవలెనంఆకేు ఏ కొందఠో కాని ఆందరికీ ఆది 
సాధ్యం కాదు. కాబన్హై భాస్తాసాహాయ్యం లేని నాద 
అయకళొరచనలను - అంటే. రాగాలాపన.  తౌనం్య 
స్వరకల్చ్బవ మొదలై వవాటిని - మనలో సంస్కార 
వగాశులై వ గొప్పవాళే అర్థం చేసుకొని అనుభవించ లే 
కున్నారు. భా హాదృష్టితో "శీ సంగీత్‌కళను వినుర్శించే 
మట్టాన్ని చాటినవారు నున చేశంలో ఇప్పడు - చాల 
మంది. లేరు. కాబన్షే, సాహీత్యపు యాజమాన్యం 
సంగీత్‌ సంపారంళలో ఇంకా శౌల్ల వలసే వుందె, చెల్లు 
బానే వుందిం 
షపొద్దులుమోరి తే ప్రమాదం. పెద్దదవుతుంది 
యాజమాన్యమి ్లే నే చాల్యు యజమానుని యిష్టై 
నిష్లైలన్నీ మనమూ నెట్టిన వేసుకోవలస్‌ నాన 
ఫభామసహాయాన్ని సంగీతం కోరిన ఇంటే 
అలంకారాలు్యు గుణదోహాలు, టు 
ఇ తది సాూహీక శ్రనియమాలన్నీ సం గీతర వీనలోకూా 
(ప వేశంచి నిలుస్తుంది. సంగత గంధం. లేని సాహీత్య 
పండేతులందతూ సంగీక విమర్శకు అాశారు, త్యాగ 
య్య గారి కకాక్టక క దయాశర ధే) అనే కీర్తన విని ఒక 
గొప్పు సంస్కృత పండితుడు “ఇదేమయ్యా త్యాగ 
య్యకు థధల ఖేదమే. తెలిసినట్లు లేదే! అని అన్నే 
పించినాడు. తెలుగు వ్యాకరణాన్ని కంశపాకం చేసిన 
ఆరవ సంగీత విద్యాంసు డొెక్కడు ఈస్థగయ్య గారి 
కృతుల్లో సాధ్యమైన చోట్లలో అంతా - వ్యానహాోరి 


రణం, 


ఫ్‌ పై] 


సా 
జ తి 


భారతి _ పార్థిన ఆశ్య్యయుజణు 


కంగా వున్న పదవాక్య స్వరూపాలను తిష్ట వేసినాడు. 
ఇంక ఫాహవను సరిగా "జీర్వని కీ ర్తనక ర్తలు ఈ లాతు. 
ఇకికుల తృప్తిైై పడే పొట్లు చూ న్తే ఆయ్య్యో పాపమని 
పిచ్తుంది. పూచి (శ్రీనివాసయ్యం గారు సద్య శ్ర్‌ని గల్ల 
జేశి సంతపీంచి (బోవుమయ్యాి” ఆని. చక్కని వర్ష 
మెట్టులో కృతి యొత్తిశారు. ఐన్చే. అనుసల్ల విలో 
(పొసానికి ఇంకొక దృశెరం పంపాడించడం కష్ట 
మెం చాయవనకు, మజ (పాసాన్ని వదలే ర్ధమూ 
లేటు. గనక తేమిళు సంప్రదాయంలో దృ ర్చ 
ఇంటీకీ కాతలో ఖేదం శేదు కాబట్టే ళక్చూర్వము 
మై త్యేకని విదళించిన సంళానఠామి అని ఆఫతికించి 
(ప్రాసం వచ్చిందనిపించ్చి క్చతకృక్యు జైనా "'శాయన, 
త్యాగయ్య, దీజీకులు మొదలైన మహామహులుకూ-డా 
ఇటువంటి కమలకు అప్పుడప్పుడు చిక్కి వలిగి సంగీ 
శాన్ని కొంళ నలీచినాకే చెప్పవలసీవుంది సాహీ 
త్యంలో వా కెంత, సమదధ్థులె వుండినా వారి ఛంగీ 
తంలో వున్నంత వర్చన్ఫూూ (పతిఖా చానీలో కౌన 
కాదు. కనక సాహిత్య నియమాలూ 'సంశీశాలూ 
వారిని కొంతనా కష్ట మెట్టుక వదలలేదు, కాబట్టి, 
చాదాఖఫిమానం. కల రచయితలు ఫభెసాఫేమానాన్ని 
కాలా పొద్దులో వుం చుకోకపోతే మూల్మదవ్యానికే 
ల్లోపం వచ్చే సంభవం కద్దు, అట్లు పొద్దులో ఊంచ 
గలిగిన ఫభౌమ్క సాహిత్యం సంగీతానికి ఎన్నోోవిధాల 
సహాయం చేయగలదు, అందులో ముఖ్యమైన ఒక విమ 
యాన్ని మ్యూతేం నించి ఇస్పృడు నాబుమాటలం 
మనవి చేస్తాను, 


నన్నయ్యగారి నాణమైన ఉపదేశం 


ఆదేదం శే, నన్నయ్య గారు సాహీత్యంలో మన 
కుపదేశించిన ఆతుర రమ్యకి. సంగీతంలో. దీని విలువ 
ఆపారం, సంగీతం _- ఆంకే నోటిపాట - అచ్చుల 
మూలాన బతికే కళ, హాల్లులకు స్వతంత్రం గా- ఆనగ”గా 
| పరీ ముందో అచ్చులేకపో తే _ శష్టాన్ని వ్యక్తం 
తే 1 లేదు. ఇక నాదం మాట వెప్పనక్క 

సాల్లుల శ్టం ఖండంగా వుంటుంది. 


ఆఖండనాడాన్ని వ్యక్త జపరిచే క్ర ఆచ్చులశే వుండి, 
కనక నాదదృష్టికి హల్లులు (ప్రతిబంధక సామ్య. అనే 
ఆచ్చులకున్ను స్వకింఠంగా పదడాలుగ్యా వాక్యాలుగా 
కూడుకొని ఆర్థాన్నీ, భావాన్నీ వ్యక్తపరిచే శక్తి 
లేదు. ఒక ఆచ్చునుంచి ఇంకొక అచ్చుకు దూకవలె 
నం నడుము హల్లు ఊతలేనిదె సాధ్యం గాదు. ఇట్లు 
ఇవి 3ందూ అన్నో న్యా(శ్రయా ౭ నా నాదరచనకు _ 
అంటే ఉంగీతానిక్‌ - ఆచ్చులున్నూూ, శబ్టరచనకు న్‌ా 
అంటే భామకు - పాల్గులున్నూ జీవాలని చెప్పవలెను, 
శాబట్టి, ఫావలో. అచ్చులకంశ్వే. హాల్టులమాదనే 
దృృష్వి ఎక్కువ గా నిలుపుతెము మనం, ఆచ్చులను 
సాధ్య మెనం తౌ నమలి వేస్తావుంటాము, సంగీతంలో 
వ్యవహారం. దీనికి ఎదురు. అచ్చులను పొడిగించు 
కుంటూ యథ్రాళ క్తి హల్లులను నమలవలనీ వుంటుంది, 
మరిన్నీ వాఫిలో పుట్టి, కంఠఠమయూలాన ధారాశంగా 
వచ్చే అచ్చుల నాబధారను నోటిలో భిన్న భిన్న స్టాా 
లలో ఫుక్త్రే హల్లులు అరికట్టు యి, కాబట్టి సంగీ 
కంలో అమర రమ్యత అంక వాల్లూల ప్రాజాపత్యం 
మితంగా వుండే అచ్బుల స్మామాజ్య నువ్ననూట. 
మరిన్నీ బు 7 అనే కృతిమాచ్చులను 
అట్లుండనిచ్చి కేక్కినవనాటిని గమనించినా మం 
ఆచ్చులన్నీ స్వతః రమ్యుం౫ా "కానవస్తాయి. నాదాన్ని 
ఆ ఈ, ఊ అనియే అచ్చుచూలాన వ్య క్షంచేసిన్యా 
చాని వన్నెలో 'భేదముంటుం చే కౌన్సి రమ్యళేలో 
'భేదముండదు. వాల్లు లట్ల్టాకౌెదు. పరుసాలు, మహా 
(ప్రాణాలు ఒత్తతరాలుు ఆందులోనూ క్వ, ద్య 
ష్ట్ర) వంటి విజాతీయ సంయోగాల్తూ ఒకటి తర్వాత 
ఒకటి కటుతరంగా మనకు తోస్తుంది. కాబట్టి నాద 
వ్య క్రికి సహాయం గా వచ్చే ఫొామ ఆసంయు క్త సరువ 
సరళమయం౫ా వుంచహేనే గానకళ కలయొత్తుకొని మెరు. 
నుంది. లేకుంయే ఒదిగి కుంటుశుంది, పె కటువక్లా 
లను పూర్తిగా తోసి వేని పాటలు కాయనం ఏభావ. 
లోవ చొ అసాధ్య మే, వనే వాటివల్ల పాటకు "కలి 
అడ్డంకి మనసుకు అరమెలే శానేటప ప్పుడు వాటిని 
ఎ9తో వాడ్డులో పెట్ట నలుగకాడు కవి. 


న 


ల్‌ో 


ఈ 


య లాలా 


సంశీత సాహిళ్యాలు - అతురరన్యుత 


(ప్రాచీనగీకకవుల (పకృష్ణసాత్యుం 


త్త ఆకురరమ్య తత త్వాన్ని (ప్రాచీన గీకక వు 
అంతా ఛొలవరహూ మననం వేసీనవారే, సంగీతీర త్నా 
కర రాగాధ్యాయంలోే [ఉదాహరించిన (ప్రతిపాటా 
దీనికి సాత్యుమిన్తుంది. మచ్చుకు భిన్న తాసరాగ 
లక్షం గా వున్న ఈ (కిందెపదం చూడండి ; 


క హూరవర ముకు టజటాలలీత్‌౦ 
ఆమరవధూక్రుచపరిమలీతం 
బహూువిధకవ సుమరతోరుణికం 
విజయ గే గంగావిమలజలడ 


పహాల్టుల మై విధ్యానికీ విచికేసంయో గాలకూ 
సంస్కృక ఫాహలో వున్నంత (ప్రచారం మన బేశంలో 
మెసేఫాసులోనూ లేదనే విహయం గమని స్తే పెరచన 
చేసినవాడు ఎంకే సరయమము గలవాడో గెలుస్తుంది. 
ఇతర భామల చకితీమం ఆ ఆ హల్గుల మేధను తగ్గించు 
కొనే (పయత్నంగానే కానవస్తుంది. సంస్కృతే 
కామలో బంభమంతా. పరుషమే నన్నాడు ఒక 
(ప్రాచీన పాక ఖరీకవి కనక నేనేమో (పాక ఖలేది డైళ్ల 
కాహలలో వున్నంత. యెక్కువగా గీత వాద్యియం 
'సంస్క్టృలంలో లేదు. ఒక జీళ ఉండివుండినా సంగీ 
తపు సరణితో  అతుకళపోవడంచేక నళించిపోయిం 
చేమో. ఆఫాహను నాదవ్యక్షికి సహాయంగా సవరిం 
వడమం యే గొప్ప పూహాచం మూతే మే కాదు. త్యాగం 
కూడా. అందుక కవి యెన్నో ఆన్జాల్తూూ. ఫనాలూ 
వదలుకోవలనీవుంటుం దెగనక్ష, ఈ కార్యంలో స్‌ గ్తినే 


- వారిలో ఆంతా జయ చేవుడు ఆగగణ్యుడుగా గాన 


వస్తాడుఖృ ఆతని గీక నోవిందం పొటలూ, పద్యాలూ మేళ 
సెంచిన ఆద్భుకీర చరచన, ఆందులో పాటలే ముఖ్యం 
పద్యాలు చదవడానికి పాొటలం: పాశణానికి $ కనక 
భాహెవిపయంలో జయ దేవుని దృమ్షీ (పయత్నమూ 
ఆ కంటిలో నూ భిన్నంగా కౌనవన్తుందె. తన సరస్వతి 
ఈనుభుర కోమలకొాంతపడావళి) అన్నా డత డే, కాని 
యిీాధ ర్మాలం ఆతనిపచ్యాలకం కే పాటల్లో ఎక్కు 
వగా వ్య క్తమెవుంది. ఆతని పద్య 'మొక్క్ట టి; 





కరాసోల్లాసభరేణ విభ్రమధృ శ" 
మార వామ భువాం 
ఆభ్యగ్తే పరిరభ్య నిరిరమురః 
(పేమాంధయా కాధయా 
సాధు త్వేద్యదనం దుఫామయయమాతి 
వ్యావృార్య గల్‌ స్తుతి 
వ్యాజా దుద్భట చుంబిత: స్మ్‌తమసో 
హావ్‌ హరిః పాతు వో 
ఆకని పొటలలోని తునక ఒకటి; 
* సం చరడథర సుథామధరధ్యని 
ముఖురిక మోహనవంశీం 
చలీకద్భగంచలవంచలమా లీక 
వోలవిలోలవతం చక్‌ 
శానే హాగిమిహ విహితేవిలాసం 
స్మైకతి మనో మమ కృకపరిహోసం” 
గీతీగోవిండాన్ని అనుక రించి వ్రానినవారెందరో 
వున్నారుకాని ,వారికవరికీ ఫామమైన ఈ సంయమం 
లఫ్‌ంచలేదు, 
ఈ |కిందిడి (పాచీ నాంధ్రవాళ్లేయకారకులలో 
నొకరైన తాళ్లపాక అన్నమయ్యం గారి రచన 
కప, అలరులు గురియగ నాయకెనదే 
ఆ, అలకల కులుకుల నలమేలుముంగ జ 
చ, ఆరవిరివాబగసల వతివలం మెచ్చగ 
అర తెరమరుగున చాతెనదే 
పరుసనపూర్య్యదునాళ ఫు వరుప్రుల 
, పొకి గరగిం చుచు నలమేలంమంగ, 
శ్‌ మట్టపుములపుల మ్మక్తుల "శలపుల 
తకుడి నడఫుల చా మనదే 
"పెట్టిన వ్యజఫు పెంకేపు తభుకుల 
నట్టిటు చిముచు నలమేలుమంగ,” 
అచ్చుల రమ్యాత 
ఇనే అచ్చులుగూడా _ పాటకు 'కావలసినట్టు 
లాంగిపోతూ కమ్యుతేను 'హెచ్చించుకోవలనివుంటుందిం 


ఖారతి = పార్థిన ఆశ్వయుజము 


అని స్వతోరమ్యుమైన వన్నాను, కాని ఫామలో 
వాటిక కౌలనియమ ముంది ౩ లభఘుఫు కొక్కుమా [త 
గరువుకు రెండు, పుతానికి మూడు, ఆంకికుమించి 
భావులో అచ్చులను పొడిగించనక్క_ర లేదు. కాని 
పాట కంఠచాలదు, జయటదేనాదుల రచనలలో తొంఖె 
పాళ్లు ఈ నియమాన్ని మోరకుంణడాచే పాట నడు 
నుంది, కనక నీ నాదివ్య న్డ్‌ వి జరానికీ ఆవకాశం 
వాటిలో చాలదనిపిన్వంది, కాబట్టి; పాటలలో అభి 
వుళు ఒకటికం తే. గురువుకు కెంటికంచేు, కావలని 
నన్ని మాత లెక్కువయిచ్చి, స్వే స్ట్‌ ఈడ్చి రచిం 
చిశారు తకువాతి వాగ్గేయ కారకులు, ఇవే సంగ్‌ 
కంలో అచ్చుల రన్యుకే, ఈ జాతిబయకారపద్ధ దే 
ఇప్పుడూ నడున్తూవుంది. జయదేవాదుల పాటలలో 
ఆక, రాలనుబట్టి మా, తకొలమును ఇకాలవర కూ కనిపెట్ట 
వచ్చును, కాని శే తయ్య, త్యాగయ్య, వీషీగులం 


మొదలైనవారి రచనలలో అది పాధ్య "మేం కొడు, 
తెస్టగయ్య కద్తొలం)వె యున్నా జే ఫోదండపాణి” అనీ 
ప రృ నిమిదిమ్యతీలు గల పదకొండతశురాలను ౧౨5 
మాతల కౌలంళలో అతికీంది భావం కళ్ళను పక్కకు 
తోపీచాడుం 


సం గీకసా హీ త్యాల పరస్పర స్పర్థలో సం నీతీ ము 
పపె చెయ్యి ౫ నిలచినప్తుడు కలి గ సహజపరదికామాలలో 
ఈ ,అక్కురరమ్యక ఒకటి. అం బేతప్ప నియమమ్యా 
శాయ్రుమా కాదు... నిశ్యాశోళ్ళాహం సంగీతంలో 
ఎక్కువా వుంకే సాహీత్యం తనంతట ఈ రమ్యా 
వస్థకు దిగుతుంది. అట్లుగాక భక్రి, శృంగారం మొద 
బన ఫెవాల వ్వ చేకం ఎక్కువగా వుంకే సాహీత్య 
మిచ్చే ఆక్షర5ెా లెటువంటివై నా వాటితో సే సంగీతం 
సవరించుకోవలసీవ్రుంటుంది. మహామహులైన వాళ్చేయ 
'ారులందరి కచనలలోే నూ దీన్ని మనం చూడవచ్చును, 





కం పెఎప్రభుత్వంనాటి ఆంధ్రదేశం 
విబేశనర్తక సంఘాల వాజీజ్య విధానాలు 


ట్స; 
= స్తీ అజ్జరపు వెంకటరనుణరావు == 


“ర్ల్రై గ6తీయి (ప్రాటేన వస్త పర్మిశేమలు (ప్రపంచ 

విఖ్యాతిని చసంపాదించుకొం కీ తెనుగు టేశం 
ఏీనాదూ యా (పఖ్యాతిని పంచుకోని కాలం లేదు. 
చైనా, పర్షియా ఇగీన్తు రోము. అలేవియా, 
ములాకా దీవులు మఅయా స్వీపశల్పంం యిజీవల 
యింగ్రాండు, (ఫాన్ను, పోర్చుగల్లు హోలండు దేశాలు 
మన బందరు అద్దకాలే, చింజిలేే పొాలంసపోరుల్కే తల 
గుడ్డ లే రుమాశి ఆం ఎంతో మోజుపగేవి, మనం 
పంపించిన బట్టలే కట్టుకొ నేవి, విదేశపు ఆంగళ్ళ లో 
మన తెలంగాణఫు వస పరి శమలకోసం విపరితే మెన 
; వ్యామోహం వృుంపేదె, (ప్రజలు వెంత ఖనీదయి నాసనే 
యయా రంగరంగుల తళతళ మెగరినే మన బలు దొరకి 
కి నేళీ చాలంనని కొనుకొ్కొా_ేవారు. 


గీ శ ౧౭-వ శతాస్టంనాటికి మలరకూ ద్వీప 
కల్చం (పనీద్ధిపొందెన అంతేస్టై"తీయ వాణేజ్య కేందం, 


ఆఅసీక చేశాలముంచి  చేహోరులు అక్కడకు తమతమ. 


వర్పక సామ[గితో చేరుకొ సేవారు. ఒక టేశం యింకొక 
దేశంతో తన సామ్మగిని మార్చుకొని తనకు కావల 
సిన సామిని తీనుకొనిపోయేది. కాని ఆనాటి వర్తక 
వ్యాపాఠాలలో మన తెలంగాణం సమ్యాదతీరంనుంచి 
ఆకపచ్చటి. కాలువలు -ీరలం్య ఆద్దకౌల్కు రంగ 
రంగుల మజిలీలు చలువల్యు నీల్కి ఎర్రసడ్డలు తెచ్చి 
అమ్మే ఆరల్ఫీ పారసీక వర్తకుల వాణిజ్య ప్రతిష్ట 
ఆపారమయినది. వా సీ అంగడిలోకి జచ్చ్చే యీ బట్టల 
కోసం (పతిదేశంనుంచీ వచ్చిన వర్తకులు ఎంతో 
మోజాపడి్సి వారి సుగంధ (ద్రవ్యాలను యుతేర సామ 


(గని ఎంతభనం యిువ్వగలిగిన అేశాలకయినా మాని 
యిీా గుద్దల మార్ళ్చుదలలకు యిచ్చి వేయకం జరీగేది, ఈ 
వాణిజ్య శేండ్రాలలోని పాళ్చాళ్య బేళాల అనుభవ మే 
వారినీ తెలంగాణం పెకీ దృష్టి పొరింపకేసిందని శర్‌ 
విలియం హంటర్సగ వాళాడు, 


(1 శ ౧౬౦౬ నాటికి పోర్చుగీసు వర్తకలం 
హు స్య శమ న క్రకస్థ్టాశాన్ని స్టావించుకొని 
యిక్కడ బట్టలు కొని తమ లేశానికి పరిఫుకొంటు 
న్నారు, (కీ. శ, ౧౬౦౮ లో యీ వర్తకానికి భాగ 
జేయులుగా హోలండు. చేశీళయంలు యిక్కడికి. చేకు 
కొన్నారు, (క్రీం శ. ౧౬౦౯ లో లంచనులో వర్తక 
సంఘానికి 1006006 *ఈ00)36 ఆ"వేహాలండు చేశీయు 
డు ఈ దేశంతో వర్ధకం చేనుకోడానికి తీగినసాయం 
చేస్తానని బయిలు దేరాడు, (కీ. శ, ౧౬౧౧ లో కన్లోబం 
ఆే ఓడలో ఆతను బందరు తీరాన్ని చేరుకొన్నాడు, 
గోలా్య్యండ నవాబును సందర్శించి, కొన్ని దస్తకు 
అను ఫంపాదించుకొని తిరిగి యింగ్లాండుకు (ప్రయాణ 
మయినాడు. ఆత శీ తెలంగాణం తూర్చుతీరంనుంచి 
తన బేశానికి ఆమస్షకమునకయి తీసుకొనిపోయిన వస్తు 
వుల అ౧౮ాక్భ లాళం కొనీపించింది. ఆచనాటినుంచీ 
యిీకూళ్చుకీరపు వర్తక వ్యాపారంలో ఇంగ్లీ సువ ర్తక 
సంఘానికీ సిరముయిున నమ్మకం ఏర్చడిందె. నాటి 
నుంవీ వారి న _న్లక్‌ శేందం' ఒకటి బందరులో సోపిం 
చుకొన్ని వాళూ దచ్చిి పోర్చుగీసు వర్తకులలాగే 
యిక్కడ బట్టలు కొని తేము దేశాలకు ఎగుమతి చేసు; 
కోవడం (పారంఫించి అధికారులుగా నూరిన్తార. 


జ 
క్‌] వీలర్‌ 


భీయమునిపట్న 0, విశాఖపట్న 0, "బెండమార్థ్యంక, 
కోరంగ, కౌకినాడ్య, నసరపాఫురంం నీలపల్లీ , ఇంజరం, 
మదపొల్ల ర, మచిలీపట్టణం వంటి ఆచేక తూర్చునీరపు 
"కెలంగాణపు ఓడళీవులనుంది ఏకేటా కొన్నికోట్ల 
రూపాయల విలువ కలీగిన చేసేక వస్తాాలం యా విదే 
జాలు ఆముస్చిడు పోయేవి. 

కీ క. దటుూ8ి నుంటి మొగలాయాలు మన 
(వభువులు, కెరంగ జేబు చ్రవ ర్తిశి మనసంగతి ఆలో 
చించణానికి సావకాశం లేకపోయింది. మ౭ాాకీల 
ఆంజోళనతో మీ ఆతనికి కలం సరీపోయింని. ఆనాడు 
దక్కను చు బేదాకు మోాదరా బొడు నవాబు, నామక; 
మనం మొగలాయి (పభుత్వాధికారంలోని వాళ్ల మే 
ఆఅయిన్నా యుకినినే పభువు'గా పాటించడం (ప్రజాసా 
మా పకిపాటయిపోయిం దె, (శ్రీళ. ౧౭౬౦౭ లో 
అలంఘఫీరు పాదుషా చనిపోవడంతో టే. మొగలాయి 
సామూజ్యప్రతనం ఆరంభమయింది. దేశమంతే[- ఆ౩ా 
జకం 'ప్రబలిపోయింది. తాబేడారులు సు ౭జారులం గా 
నుబేడారులు నవాబులు గా మారిపోతున్నారు. ఢిల్నీ 
సింహాసవంకో నం చేశమంతటా తగవులాట లారంభ 
మయినాయి. ఒకవైపు చేశంలోే వున్న శాజకీయ 
వర్తాలన్నీ _ అటువై ఆ దృష్టి మకల్చిన కాలంలో, 
సకాయం కనిపెట్టి యా నిదేశేవరకసంఘాలు తేమ 
వ్యాపారాలు విరివిగా హా (ప్రయత్నాలు చూాచుకో 
వడం ఆఅకంభించినాయి, 

జేశీయ్యపభుత్వాలు అధికారంలో వున్న కాలంలో 

జేశీయ పరి శమలళు కావలసినంత రాజూాదరణ వ్రుం దేని, 
సాలీలు "యిబ్బందెపడిఎరుగరు... కాని దేశంలో రాజ 
కీయాధికౌరం. నశించిపోయి * (ప్రజాజీవితం దుర్భర 
నుయిన అకాజకంలో వేగిపోరే. ఆ కాలంలో వారికి 
ధనం "పట్టుబడిపెట్టి పనియివ్వగలిగే నాలం కావలని 
వచ్చారు. ఈ ఆదను కనిపెట్టి, విదేశవర్తకసంఘాలు 
ఛారికి కావలసిన మదుపు యిచ్చి వారి కిస్ట్రమయిన 
కకక శాల జాలికీ యీ సాగీలచేత చీయించు 
కానీ సావకెళాలం లకించాయి. 


(శ్రీః ళీ. ౧౭౦౮ లో యింజరంలో యిీా 
ఇంగ్లీ షువ ర్తకులకోసం రయాకయే చలువ నేతగడ్డల 


పరిశ్రమలు యావడా కత జేశేంలోనూ ఆనాడు అగ 
శాన్వి వహించినవని ఆప్పుడు యూ వచేకానికి వచ్చిన 
సర్‌ జూక్‌ హోమిల ను (వాశాడుం (పడివర్తక కేంద్రం 
లోనూ ఇంగ్లీ మవ ర్రకఘులు పానీలవేత్‌ బైలు శీయించు 
కంటున్నా రు. ఉ*క్తాని నటు చూచినా చశం దుర్భర 
మయిన అరాజకంతో పేగిపోతోంది. 
జమూాంచారోల మెన్య్యాల్యు ఇంకొక వైపునుంచి దురుహక్మై 
(ప్రభుత్వాల పటాలాలు చేశంమోాద పడీ దోచుకుంటు 
చ్నాయి. ఆంధు చేతి చే బట్టలు యథావిధిగా పంపణా 
నికి వీలు లేక పోయింగ”దని విశాఖపట్న ౧ ఓడళశవులోని 
వ గక సంఘాధ్యముదూూ సభ్యులూ చారి (పభుళ్వానికి 
విన్నవించుకొన్నారు. కాని కొన్ని వేలమెళ్ళ దూరం 
లో సము[దం వెనకాల వున్న వారి ఆధిశౌరులకు 
యిక్కడే డేశపరిస్థితులం జోధప టే మార్గం "బేక్‌ 
పోయింది. పానికి మూమూలంగగా ఎగుమతులు ఈగ్షెిపోయి 
నట్టయి నే చారి వర్తకలా ఫాలకు మోసం వస్తుందన్న 
భయంతో వారి తాబేచారులను ఆదమాయించడం 
అకంఖించారు. వీ 50క విధిలేక, లూ షాలీలను వారి 
ళ్‌ రక శేండాల (పాకౌరాలలో బంధించి వారీచేత 
గుడ్డలు శేీయించడం ఆరంభించారు, వారికి యిచ్చే 
కూలీలం తగ్గించడం ఆరంభించారు. తము లాఖాలను 
ఆధికంచేసుబోవడానికి చేశే (ప్రయత్నాలన్నీ కాక, 
సూలీలం తమరు శెప్పీనంత సన్నగా జేయ లేకపో జే 
యింక కష్టపడే పనిచేసినా ఆ గుడ్డలను తీచుకోవడం 
మూసేసేవారు.. దీనితో యీశా; భరిందలేశ, ఏ 
మయినాసర్తే రూ ఇంగ్లీ షువర్తకులకు గుడ్డలం నేయ 
జకాడదని మన దెనుససాలీలం నిశ్చయిం చుకొ న్నారు, 
ఊతూరుకూ తిరిగి (ప్రచారం చేశారు, ఇంగ్లీ సువ ర్రకుల 
ఆధ్టగ్య్థంలో వున్న జీశపరి శమలకు ఆవసానకాలం 
ఆరంళఘయిన శే అనీపించెం దెం 

_ ఈ సమయం కనిపెట్టి _ఫెంచి, డచ్చివ ర్తకులం 
సాలీలకు ఎక్కు వకూలీలను యిచ్చి అంత నిరృంధించ 
కుండా వానికి కావలసీనంళే సావకెళాన్ని యిచ్చి 
బట్టలం సేయ డానికి ఆలస్యమయినా ఇంగ్లీ షువ ర్హకుల 
వ్‌లె బం(టో తులను నిలబెట్టి బాధించకుండా గడువ్లు 
యిచ్చి గు శొంఇం అలీకీగా నున్నా వీవోవిధం-గా 
ేకం స్టరపకచుకాని తీనుకొాసేవారు,. *ఈ యితర 


ఒక నై ఫునుంచి 


ఆనె. 


కంసెనీ(వభుత్వంనాటి ఆంధ్ర, "జేళేం 


వి దేశన గకులు శాసించే కనికరానికి, వారిచ్చే పరక 
మయిన ధరలకు, వారు నా్య్ధాయం'గా పరిహరం చేసు 
కొజీ విధానానికీ సంకుస్ట్రిపడి, సాలీలు వారికోసం 
బన్ని సుడ్దలయి జా శయ ణానికీ జప్వుకుంటా గాని 
మున కొక్క గుడ్డనయి నా శేసియిచ్చే పాలీ కనిపిం 
చడంలేదు. నన్ను మారు యథాప్రకారం బట్టలను 
ఎగమతివేయడం లేదని కాధించి ఏమో (వయోజనం 
లేదు, దయయుంచి న న్నీస్టానంలోనుంచి తల్‌ొలగిం 
చండి, ఈ వుద్యోగం మానుకొంటున్నాను. ఇంకొక 
8ని నియమిం -దుకొ "నే (ప్రయత్నాలు మోరు చేనుకో 
వడం మంచిోదని యా తెలంగాణపు వ ర్రకలేవులలోని 
యింగ్లీషు వర్తకులు లండనులోని వర్తకసంఘానికి 
నాయడం "మొదులు పట్టారు, చోనితో లండనుళోేని 
న ర్తకసంఘాధి కారులలో కొంతే మైలేన్యం కలిగింది, 
కాని అడి ఏపాటి $* ఎటువంటిది క ఉసాలీలతో కూలీలు 
తప్పకుండా. ఎక్కువ యిస్తైామని చెప్పీ చూడండి” 
అన్నారు. యథాప్రకారం ముందర బట్టలు నేసియిచ్చే 
విధానం చూడమన్నారు. శ మేము ఎన్నో వాగ్చానాలు 
చేస్తున్నాం. మా మాటమూవ గెరవం ఫూ ర్రిగా నళిం 
చింది. ఆయినా మనలను యింకోసారిగా నమి్శి ఎన్నజ్లే 
-జీలయాపాయల విలువయిన గుడ్డలు మదపొల్ల ర్యాయింజకం 
వగ్తకులు యీ సారీలచేత చేయించి. యిక్తున్నారుం 
భవి శేవలం నిర్మంథంవల్ల సాధ్యమయ్యే వే గాని, మస 
"మంటే సాలీలకు యిష్ట్రంవుండి ఎంతమా(త్రం కాదు” 
అని మచిలీపట్నంలోని “వ రకసభ్యులు లండనుకు 
ఛాళారు, మనం యిదివరకు ఆక్కానేదని తిప్పి వేసిన 
సక్డల'నే యిష్యుడు మనం కావాలం ఆకు తెచ్చియిన్తు 
న్నారు ఆవి “సేఠతలో మవం కావాలన్నంకే సన్నంగా 
'లేకసపోయిన్వా రంగులు మటుకు బాగున్నాయని పుచ్చు 
కుంటు న్నాం” అని రాళారగు  ఇంజరదవ శృకులుం 
ఇంకొక వర్త క శంద్రగుయిన మదపొల్ల ౦నుంచి టచ్చేన్సు 
పౌాయళే క్తులా వశాధపడ్కి వారిని మన వ ర్తకసంఘానికి 
గుడ్డలు ఎలాగయినా "ేయాలని సావధానంగా. చెప్పి 
చూశాను, . కొని ఏమా లాథం లేశపోయిండదోొ ఆని 
(వ్రాశాడు నారి, (పతినిధి, 
దేశపరిస్టికులుమ్మూతం మారినాయా 1! “కొన్ని 


దెనాలనుంచి ఎక్కడా దురంతాలు జళగకుం"'డాసే 
వున్నాయనుకుం మే భళీ తిరుగువాట్లు (ప్రారంభమయి 


నాయి... దేశమంతా. విష్లవవాతావరణంతో మునిగి 
వోయించె, బట్టలకోసం (గామాలక్రు పంపీవ పెం్యిటో 
తులు వెనక్కు తిరిగిరావలనీవచ్చింది” అని. విశాఖ 
పట్న౦శేవునుంచి వర్తక సభ్యులం అధికారులకు (వాళా 
ఈ, * ఎంతోమంది పనివాళ్లు వాళ్లే శక స్థంతోటీ్‌ తేట 
ఊాచుకో డానికి ఆడవులలోనికీ, కొండలలోనికీ పాకి 
పోయాగ”కని ఇంజకంనుంచి వర్తకఫంఘంవా రింటికి 
(వాశారు, శకౌని స్వల్చ్బ కాలంలో నే యా గందకగోళం 
తగ్షింది.*పారీ శ్రామికులు వారివారి గామాలక్‌ చేరుకొ 6 
టున్నారు. ఈసారీ మనకు బట్టల చేసే ఏర్పాట్లు తప్పక 
చేస్తామని మచిలీపట్న 0వ రృథులం చ్షైర్యంగా మాట్లా 
జారు. ఈపార్కి సక్కారులలోని భూములను శిన్తువిపు 
యాలను పరిహ్క్హూరంకోసం రాబోకూవున్న మోదళా 
ఇాజ్సునవాబును చూచి చారికి వున్న యిబ్బందులను 
యీవ ర్తకులం సెప్పాలని అనుకుంటున్నట్టు విన్కి మొగ 
లాయీరాయ భారిశోమిరు మ్యాపభువు ఆపాం తాలకు 
వచ్చినప్పుడు చావ్తుత్తిరువు జీనిదే ఏవిధమయిన మసా 
జర్లు సంపణానికీ వీలులేదు ; ఒక వేక్‌ ఉజఆజను 
ఆతికమించి (ప్రవర్థించారాా. యినుపసం కళ్లు తగి 
లించి క్లాదుకు పంపిస్తానఆని వుత్తరం (వాని మచిలీ 
పట్న 6వ రృకసభ్యులకు పంపించాడుం ఇంకటితో 
యింకొకసారి యింగ్శీ మవర్తకులం తీవము వ క్తక వ్యాపా 
శాల విషయంలో పెట్టుకొన్న ఆకేలు ఆంతేశ్షాన 
మయి సొర, 


డచ్చివారు మటుకు యిీగందరగోళశం ఎలా 
వున్నా, వారి వర్షకొన్ని వారు ఆభివృద్ధచేసుకొంటు 
న్నారు, ఏడువందలమంది రంగులపనివాళ్ల నూ గోలకొండ 
నుంచి రప్పేంచ్వి వారిచేత అచేకరకాల రంగులబట్టలమ 
జీయిం చుకొంటున్నాారు, వారికి సాలీనా 'ఎ000 
"పెనోణాలు యిచ్చి పోహిస్తున్నారు.-. ఈవిషయంలో 
తమళరూ జోక్యం కలగ జేసుకొని నాలుగయిదుకుటుం 
వాలను విడనీసీ తమకోసం పనిచేసేలా (పయత్నిహ్తై 
మని యింజకం ఇంగ్లీ సువ ర్తృకులు  లండనులోని. అథి 
కారవస్షాలకు వాళారు.. కౌని వారికి అాసాబీలకు 
యితరవ ర్తకసంఘాలకం క ఎక్క్కువకూలీలం యివ్వడం 
'గాన్కి అధమం వారీచ్చినంతీమారీమయినా యివ్వడం 
కాని - అలవాటులేదు,. అదీగాక దీనికి అండనులోని 


గ్‌ వజ? 


న్నా 


భారతి _ సార్థిన ఆశ్వ్యయుజను 


ఆధికారులు. అనుమతి స్తేగాని స్వతంత్రించి హాలీ 
"హెచ్చు చేయణానికి వీరికి స్వాతంత్యం లేదు. కాని 
యికేరవ ర్థకసంఘాలకు యీ యిబ్బంది లేదు, వీడో 
విధంగా వారి వాణిజ్యం "పెంచుకోవడమే వారి (ప్రధా 
నో గ్రేశ్యం గనుక పాలీలడిగిన ధరలను వారిచ్చేవారు, 
అందుచేత సాలీలు వారినేతవస్తా్యిలను యాయిలేరన రక 
సంఘూలక అమ్ముకొ ేవారు, బకం పురం పట్టుపరి శ్రమలు 
కూ డా యీవిధంగానే విదేశీయులే ఆమఘుసడు పోతు 
న్నాయని యింగ్లీ సువ ర్తకు లాక్రందనం చేసేవారు. 


౯ (శ్రీ ఈ, ౧౭౩౩లో రాజమండీ రుబ్తుమ్‌ అలీ 
ఖానుపరిపాలన్మ కిందికి, వచ్చినప్పటినుంచి. పరిస్లితులు 
కొంత వాగుపక్షాయి. ఇంగ్లీ షువ ర్తుల వాపారాలం 
కొంత 'లేరుకున్నామి, మళ్లీ వారి వర్తకం చాగా 
సాగే భబూచనలు కనిపించాయి, 


ఇంజరం, మదపొల్లంవంటి వ _త్తకశేండాల 
నుంచి వర్త కాఫివృడ్షికీ వున్న భవిమ్య తృౌవకాళాలను 
రించి వ _ర్రక సభ్యులు పదేపదే (వాయడం మొదోలు 
"పెట్టారు మళ్ళీ ఏవో ఫొంతమంది సాలీలను కుదుర్చు 
కొని వారిద్వారా వేతపరి శ్రమలను యిసవనరకుకం ₹ 
జోరుగా సాగించడం (పారంఫించారు. 


ఈసారి (ఫంచివ రృకులశే కొన్ని విషమపరి 
స్‌కులు ఏర్పడినాయి, పూరాబులు వారకి చానోయులకు 
తష్మెంచి విలువలుక ట్రం (పారంఫించాకు. చాకి సామ 
(గులను ఒకచోటునుంచి ఒకచోటికి పోనివ్వ డానికి 
అభ్యంతరాలు ఆరంభమయి నాయి. వారికీ వారి సాచీలు 
బట్టలు "నేసియివ్వముని పేవీలు పెట్టడం పారంఫించారు, 
ఇంజరంలో నున్న ఇంగ్ల షువర్తకు లీపరికిశులకు పికి 
సానుభూతి చూపించినా లోపల ఇాలా సంతోవ. 
పర్టారు. తమరు ముందరికి రశానాలంశ్సే యిదే పకి 
అయిన సమయం అనుకొని *(_ఫెంచిన ర్తకఘుల్కు హోలండు 
కేశనీయులు కాలా దుర్యార్థులు, తమ వాణిజ్యవిధానం 
కాలా . న్యాయమయినదిగనుక తమరొక్క_రిశే యి 
వ ర్తకవ్యాపావాలు చేచుకుచే హక్కు వుంచి తక్కిన 
వారికందరికీ తీసి జేయవలసీంగదని - నవాబుతో రహా 
“భ్యంగా. వెప్పిచూశారు.. కాని ఆనాటి నవాబులకు 
యిళేరవ ర్తృకసంఘాలకం క్‌ ఇంగ్లీ మవ ర్తకుల ఆధిక్య 


“4 క నన 


శు, 


తను అదనంగా  గెరవించవలనీన అగత్యం వీమో కని 
పీంచలేదు, “ఎవరు నవాబుకు వ ర్షక్సురికౌలం ఇల్లీ స్తే 
వారికి యి దేశ ఫా ౫0౦లో వాణిజ్యం జరుపుకోవణానికి 
పావకాశం వుంది. ఎవరికీ ,భచేంకంగా రబా 
హాళశ్రిష్కాను వడదెలి పెటె మబుకతరులను తొలగించడం జక 
గదు, పెళ్ల గెమని యా జంగ్లీ షువ ర్తక పంభూన్య తులకు 
జవాబువచ్చింది. కానితో యీ మచిలీపట్న ఫు నవాబు 
అనడంతో శే ఇంగ్లీ మవ ర్తకులకు ఒళ్లుమండింది, ఇతీర 
వర్తశ సంభూలదగ్గర దట్టంగా లంచాలు పుచ్చు, 
కున్నా డంగనుక రము కోర్కెలను నిశాశకరించాడని 
వాదించడం (పారంఫించారు. యీఆరోసణ *ీవలం 
నిరాధాకమయినది, మళ్ళీ నిజం వాళశే ఒప్పుకున్నారు, 
కస్సున కోర్కె కీ ఆతడు ఆఅంగీకరించినాదం శే అకొని 
పకమయొోం, లేక ఆధమం ఆతని ఉదో్యోగ మో బెన్‌ రిపోయి 
వుంచేది.. ఆందుకే మనకున్న యుబ్బందులను (పభు 
శ్వానికి 'తెలీయకేసీ కగిన పరిహ్మెరానికి అవకాళా 
లుం కే. చూస్తానన్నా "డని వారే అన్నారు. ఆసలు 
వారీ లి జరీ (ఫంచివ రృకసంఘం 
ఆధికశకౌరం 'సంపాదించుకొంటోం౦ది, (_ఫంచినాకల 
వాణీజ్యవిధానం అక్యంక వాము ఖ్య స్థ రిలో 3 నచ్చే 
స్తుంది” నిజంగా పరిఫీలీ న్నే యిదే వారి కున్న (ప్రతి 
బంధక 0. 


ఇంతట్లో కే (గం శ. ౧౭౮౯లో దక్కను 
ను బేడారో చనివోయాడు, అతని పైనంశోసం ఆన్న 
దముశ్థిల తీగాచాలలో (ంచివ ర్రకసంఘం్య యిం౭గ్గీ | 
షువ_ర్హకసంఘుం చెరియొక వైపున చేరుకొన్నాయి, 
వాటి ఫావిఅద్భృష్టాన్ని యీయాుద్దఫలీతాలకు విలియా 
బేస్‌ ఆంటుకుంటున్న నిప్పును రగిలించి హహెదరా 
లాదునవాబుకుటుం కాన్ని యుదంలోకి దుమకీంచాయిం 
కౌయూ దెసశాయి, (శ్రీ. శ ౧౩౫౭ లో జరిగిన 
బొబ్బిలియుద్ధంతో ఆంధ జేజం ఆ స్పమించింది. పఠాను 
దేశీయులపరాభవంతో ఇంగ్లీ షువర్తకసంఘం చిరష్తాయి 
ఆయ్యి (కః ఫ్ధ ౧౭౬౬. దాశాౌ శేనలం వర్తకవ్య్యుపా 
రాలశే చూచుకొంటూవుండిి (క్ర శ ౧౭౬౬లో 
వై జాము చానగూపేణా యా ఉతర పర్కారులను 
సంపాదించుకొని ఆధికారస్థానాన్ని ఆమం చు 
కొంది. 
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ఇ కొచ్చి 


ర్‌ఫకా శాలేచాకీ ఇంకా రాలేజాకీ” అని 
కెల్లి మూస్లీంది, 

ఉవచ్చ్చే వేళయింది, ఈ పాటికి సగందోవలో 
వుంటుంది. వస్తుందమా స్థ కొంచెంసేపు కట్లు మాసు 
కని సకకో” అని కూశురు. కారద శల్లి పక్కలో 
జాూచుని వినురుకూ బదులు దెప్పింది, 

౪ ఆమా్యాయిీా, నీకు తెలీయ జే తల్లీ నీకు కెలీ 
యదు, కళ్లు మూసుకుంతే ఇక "తెరవటం 
దక్య్యూ. మూసుకు పోతుంకే. బలవంతాన తెరుచు 
కుంటున్నాను ఆది వస్తుం జేమోూననింఇంకారాలే టేమే ? 
అలు రాదేమో” 


ఉండ్‌ 


కవచ్తుందక్తూ్య్శూ, కప్పకుండా వస్తుంది, ఎక్క 
డున్నా వెతికి తీసుకుకమ్యని మనుషుల్ని పంపాను, 
ఈ పాటికి వచ్చేన్తూ వుంటుంది.” 

క బళ చాక వష్షివధి శేజీ కర్లీ !$ అంతె ఆయి 
పోయాక వస్తుందేమో | అమో్యో! ఇంకా రాలేజేచు! 
ఇం కెస్వ్తుకు కస్తుందే * శక ఆని ఆందోళనతో వణికి 
వోయి సామ్మైవీ లి వణంనేఫు మాట్లాడకుం ణా వడు 
కున్నది. శారదకు ఏమి పొలులోవటం లేదు, కల్లి 
థోర లే చూనుం యే భయం వేస్తోంది. ఆమె బకళదని 
వైద్యుంంళా నిన్జారణచేసి ఆశవదులుకు న్నారు, 

, అప్ప జినుంచీ శారదమనసు మనసులో లేచు, తేనము 
కంటికి కచ్చగా కాపాడి పెంచిన కల్లీని వికిచి పెట్టి 
ఆనొక్క లే ఈ లోకంలో బల్లా బతేకగలదు కండి 


వ్యథ తెరిలీ వళి ్లినప్పటినుంచీ, తల్లి కప్ప జేళ (పపం 
గ్ర ౪ వ్‌29 = 


స 
న 
త! 


వీ లలలలళలలలలలల*లలళలంీ 


చమే కారదకు తెలీయరు.  ఆటువంటి లీ మరణ 
కాలంలో. కోరిన కోరిక తాను ఇెర వేర్చకపోలే 
ఎల్లాగు క శారదను చిన్నప్పుడు ఎెళ్తుకుని సాకిన చాసీ 
ఒకతె వుంది. అది ఇంట్లోీవుండి శారదకు 
చాల గోయేడు వచ్చే పెంచింది. చాని భర్త 
కలరా తీగిలీ చచ్చిపోయిన కరవాక డానికి మతి 
చలించిపోయింది. ఎచెంతే వద్దక్నా వినకుండా తిన 
పల్లల్న్ని వెంట పెట్టుకొని ఆ వ్రూకు వికిచి ఇల్లిపోయింది, 
ఇది పరళ్ల కిందటి సంగతి, ఆస్పటినించీ ఆ కానసీకాని 
జాడ 'తెలీయలేదు, ఈ పజేళ్లలోనూ. ఆ చా నీదాన్ని 

గురించి కేల్లీ శారవతో జక్కమాటయినా క... 
లేదు. తౌను బలేకనని తెలుస కున్న ద్యారనుంచీ ఆ చాసీ 
చానీకోసం కల్లి ఒళ్ళవరసన తని స్తోంది. మరణపను 
యంలో ఆ ఫ్పబంధువుకోసమెనా అంతేగా పరితేవించ 
శేమో ! ఎప్పుడో పరేళ్లకిందట పని మోన కుని ఎక్కా 
డికో ఇల్లీపోయిన తాసీడానికోసం తేల్లీ అంత శవా 
కహపషటం చూస్తుంటే శారదకు పీమిీ తెలియటం 
లేదు. కల్లి మల్లీ అందుకున్న ది; *అమూ్యూయిీి, ఇంకే 
శాలేచుసు ! ఇంక శాదేమో $ చాకు వ్య? ధి అయిపో 
తోందమూస్ష, ఇంకా రాడేకొ శారద కెల్లీ కెలకీంది 
దిండును. సరికేస్‌ కవన్తుందమార్చ్య తప్పక వనుంద్యె 
నువ్వు ఆందోళశనపడబోకు. ఎక్కడ వుచ్నా గాలించి 
తీసుకొస్తాంగ్‌ అంటుండగా వైట అడుగల అలికిడి 
వినబకింది.  వెళకటానికి వెళ్లిన మనములు డానీని 

వెంట శెట్టుకుని వచ్చారు. ఆః శప చెంటిటిక లా | 
చినిగి పీలికతై పోయిన చీశ్కే చిక్కిపోయిన 











భారతి = పార్థివ ఆశ్యయుజమూు 


చూడగానే కారదగండె చివుక్కుమన్నది. ఆమాం 
తంగా పరేళ్ల నాటి చిన్న కల్ల లాగే శారద అల క్ష్మీగోఅని 
శీకపెట్టి పరిగెత్తింది. చాసీది తాను పెంచిన పాప 
పథధ్నాలంోకళ్ష పడుచుగా మారటం చూసి విస్తు 
సోఠకూ నిలబడిపోయింది. మంచంమిోదినుంచి. తల్లీ 
అవచ్చించా” అని "పెసల్బుకుని అరిచి ముం జేతులమిద 
' అమా౦5ం లేచి కూర్యోబోయింది. చాసీది పరుగసవన 
వెల్లి *అమ్య్ము గారూూవచ్చాను, మోొపాజాలకాడికి ము లీ 
వచ్చాను. నన్ను మరచిపోయా రనుకుచ్నానుో అని 
శోగిపాడాలం కళ్ళళద్దుకంది. రోగి నీరసించిపోశతున్న 
గొంకుతో ఆల క్షీ... .నిచ్నాం.-మకచి.. ౯ అంటూ 
చాసీవాని చేకులను తన ఛచేకుల్లోకి తీనుకుని డాని 
కళ్ల లోకి కెప్పచాల్బకుంత్రా చూసింది. ఏదో చెప్ప 
బోయింది. పెదవులు 'వణిశినయ్‌. ధ్వని పెగిలిరా లేదుః 
ఇంతలో సే చేకులు క కై వారిపోయినయ్‌. నిలంవుగుడ్లు 
_ పడినయ్‌. చాసీది "అమ్ము గారూ అని ఘొల్లుమున్నది, 
శారద *అమా్యా” అని 'జక్క శోకం పెట్టింది. మూటలక 
లొంగని వాధ ఏవో ఆశకవంలోపలే అణగిపోయింది, 
వెందుకోఫం చాసీ డాన్ని +పిలిపిం చిందో, ఎందుకు డాన్ని 
చూణాలని జళ్యవరసం కలవరించిందో ఎవరికీ తెలి 
యదు. కలవరించిన డానీ వచ్చి కంటపడేచేకీ ఆ 
ఠోగికి కాలం తీరిపోయింది, దట్టంగా ఆలుముకుం 
టున్న చీకటిలో శారద్యా లన్నీ ఒకరిశేసి ఒకరు 
చూసుకుంటూ ఏకున్తూ దరి తెలియని ఆమయోమయంలో 
పకిఫపోయారు, శవం మాత్‌ం నిశ్చలంగా వుంది తన 
కిక చీకటివెలుగుల భేదయమేమో లేనట్లు | 


జు 


జచ్రాదచలేను్కు ఇంక చదాచలేను అన్న నూట 
లతో గది అంతా గింగురుమున్న ది. ఆ మాటలు ఎంతో 
_ఇాధతో (మగిపోతున్న గుంజెలోతులలోనుంచి దూసు 
కొనివచ్చినయ్‌. ఆద్దంలో, మల్లె పాల నెక్క్ళాలకం మె 
తెల్లని దుస్తులలో వున్న తేన నీడను చూసుకుంటోంది 
. మార్ష గెట్‌, ఎదురుగా గోడమిద ఉన్న (కీ సుబొమ్ము 
అద్దులో కనబడుతోంది. శిలువమౌద నిలబడి దారుణ 


ళ్ళ 


న. 


1కీన్తు రన మనసులోకి తొంగిచూచ్తున్నా డు? =. 
చూపుకు అందకుండా ఏ పొపం చాాసకుందికి ఆ పవి 
(త్రమెన కాంతిలో ఏ మలీనం మాయమెపోదు ! ఆ 
చూపు నర్భుకూగ్ణ 515 గుంెను చీల్చి వేసింది. ఆమె. 
కళ్లకు ఒక్కసారిగా ఇన్నాళ్ల్ళనుంచీ కన అెల్లటి 
బజేవుంలో చాగిన పాపమొకటి కొట్టవచ్చినట్లు కన 
బకింది. ఆణుచుకోలేని ఆచేగంతో ఆమె చిందులు 
లొక్కసాగింది... ఆమెళలోపల దాగిన విమసర్ప 
మొక్కుుసారిగా (పతిరక కచాశాన్నీ బక్టలుళొ టి వైట 
పాణాలని బుసలంకొడుతోందె. వణకి పోకున్న కను 
శెప్పల నొకసారి వెళ చ్చి చేకులు జోడించి *పభూ | 
నిన్ను మోసగించలేను”. అని గళ్లదస్వగంతో విన్న 
వించుకున్న ది. దూరం 7 చఇర్చిగంట మోగింది, (పాణ 
(పదంగా దాచుకునే _బెలిలును చేతఫపుచ్చుకని మౌర్ల 
ఇట్‌ వడివడిగా సడీచిపోయింది. 


దోవలో తననుతాను నిందించుకుంటూ ఆడుగు 
"ీపింది. “ఈ చాడు ఆగ్ని పర్వకంలా గా బడ్డలై నా 
పాపం ైటపడిపోతుందిం నా కలహిన్ని కన్నీ టితో 
కడిగి వేస్తాను” అనకుంటుండగా మతగురువు ఎదురై. 
చాడుం మార్గరెట్‌ ఆతన్ని చాశలోచీ నిలచవేసీందిం 
ఆ మెకల్లోలాన్ని గమనించి మతగురువు వినయ కేమిటి 
ఆన్నాడు. మార్గ లెట్‌ వణికిపోతూ అన్నది: ౫ జ్లేన్షాత్హ 
గొప్పపాపం చేశాను, ఆది మిాముందు వైబపెట్టు”. 
కుందామని వచ్చాను, ఈ పాప భారాన్ని భరించలేను, 
మతగురువు చకితుచై “ఏమిటీ సర్పాలు పాపం 
చేస్తారా! అన్నాడు వాళ్ల మోద తనకున్న గళ 
వాన్ని వెల్ల కిన్తూ.  మార్షనెటు న్‌ష్ణతో కేల వంచు 


కుని “*ఇంఠర పవికమైన వేమంలో ఎంతే పొపం, 
డాగినుందో ! నిజం చెబుకున్నాను, వినండి. విని 
నాకు (ప్రాయళ్శిర్ధం విధించండి. ఈ పాప, 


భారంతో చీ నిక జీవించలేను, నన్ను అనుగ త. 
శండిి అని పీనంగా శేషు బో 
కరుణతో కమ పోక మనసుతో కైన... 
జీ కోల 
నొ ఆంతా ెప్లీ 








మెన బాధతో, దీనమొన ముఖంతో, లేడినిన కళ్ళతో చాక. మళతగురు వ చక జనాక్టు లం. 
ఆ | 
(| అస! 


టా రా లక 
ఖీ 


పొాషథారం౦ 


'జేజాశీ చాకు విము క్రీ 'బేచాగి అని (వళ్నించింది, 
ఆ లేశ! ఉంది ఉందో అని మకసరువు ఆళశీకలీపీం 
కాడు. *ోఏీమిటకో చెప్పండి. ఎంకే కశివమైన (పాయ 
బ్చిత్సం విధించినా సహిస్తాను" ఆని నూర్ద రెటు వేకు 
కున్నది. మళగుకువు దయతో నిండిన కంకంతో జీఎవ 
58 ఎడబాటు కలీగించావో చారిని వెళి కుకూర్చుణ 
'వేడుకో, నీకు మనళ్శాంతి లఫిస్తుంది” ఆన్నాడు. 
దూరంగా మళ్లీ చర్శ్చిగంటలు గణగణ మోగినయ్‌, 
చాటితో కలిసిపోయి మార్గ రెటుముననుకూణా. అశతో 
రయుణయుణ మన్నది, 


నలు ముగియ గానే మార్గరెట్‌. పరుగు 
తీసింది. ౪ పపంచంలో, ఎక్కడ వున్నా సే వాళ్డే 
దరికి పోయి కాళ్ల మిద పడతాను, కన్నీళ్లతో చనా 
పాపకథ వినిపిస్తాను. వాళ్ల గుండెల కరిగించి శుమా 
భిక్ష, ేకుకపుంటాను” ఆనుకుంటూ బయలు దేరింది, 


దోరికింద్కి దొరికింది. అణవివీసే పొపఖఫఖారం 
నుంచి ₹ై టపడే దోవ దొరికింది! 


టే. 

“కాంకమ్యు గారూ | శాంతమ్మ గారూ [0 అన్న 

పిలుపు విని శారద బెదిరిపోయింది? కంపించిపోయింది, 
లల్లీ పోయి. ఎంతోకాలమైనే ఇవాళెవరో వచ్చి ఆ 


నీడను పేరుపెట్టి పిలుళ్తున్నారు. మల్లీ అదేపిలుపు, 


ఇంచాకటికం వసన గా, లమ్మ్మీ పకుశపరుగున వెళ్లి 
వచ్చి “ఆనుపత్రిలో వొరసానిగారు వచ్చారమా్యి, 
వారి చేతిమోద ఎన్నో పుకుళ్లు పోసుకు న్నాను అమ్మ 
ారికోసం వచ్చారంట, అరుగో వాళీ నస్తున్నారమ్మూ” 
ఆని 'ెప్పింది.. నడచినడచికచ్చిన బడలికతో న 

మార్గ రె! లోపలికి వచ్చింది. రాశానే సలంవై పులా 
'శేరిపారజూ వింది. కారదకు చూడగానే ఆమె 
ముఖంలో ఒక్క మెొుఫు మెరిసింది. పధ్నాలుగేక్ష 
నాడు తాను బొడ్డుకోనీన పవీపాపరయేనా ఈ యువతి! 


“హార్యోంక్కి . ఏం పనిమోద వచ్చారు!” అని 
శారద మర్యాద గా పలకరించింది. లక్షీ పక్కి తెచ్చి 
మార్ష రెట్‌ను దార్చోమన్నది, “వద్దని అమె "నేలమీదే 







చతికిలబడి *ళాంతమ్యు గారు చనిపోయారా పాపం క 
అన్నది. శారదకూం లక్కీ కీళ్ల నిండా నీళ్లు తిరిగినయ్‌,. 
వీమో మాట్లాడలేక కళ్లు అడ్డుకుంటూ నిలబడ్డారు, 
కొం చెంనేపున్నాక మార్షకెటు “*అమాగ్టియ్యా ఇల్లా 
రా అమా్య్త కూచో, నీపేశీమిటి 1౫ అంది. శారద 
ఇెప్పీలో గానే లన్నీ అందుకుని “అమన గారు మనసు 
పడి కారద అని మట్టుకున్నారు. లేకలేక కలి గాకని 
అకూస్చయి గారం శే అమ్మగారు (పాణం విడిచేవారు” 
అన్నది. ఆ మాటలు వింటుంే మార్గ రెక్‌ కు కొరణా 
జెబ్బ కఈగిలిన ట్లశిపించింది. కనీ పేశేమిటుమూసి” అని 
చాసీ9ి అడిగిండి. ఉదొరసానిగారూూూ. నా పీరు లకీ, 
మోరు మరినివోయాజేమో గాని "చేను మరి చిపో లేనమ్షో, 
మీ చేతిమాదుగా ఎన్నో పురుళ్లు పోసుకున్నాను. మౌ 
బుణం ఎన్ని జనుల చా తీర్చుకో లేను వొరసాని 
గారూ!” పాపం పుణ్యం ఎరగని అమాయక 
తనను మెచ్చుకోవటం వింటుంటే నూర్గ రెట్‌కు త్య 
మిద తనకు మితిలేని రోత కలిగింది. తన 
తలుచుకుంటే గుంె భస్థనుంటున్నది. ఇంతలో 
చాసీవ కదొరసానిగారూూ ఏమైనా పనిమాద వచ్చాశా 
శలవియ్య లేదు” అన్నది. మార్గరెట్‌ మాట్లాడలేక 
పోయింది. ఎంతో (పయత్నించి *నీతో-జే పనివుండి 
వచ్చాను లన్నీ శ” ఆంది. *నాతోన్యా దొరసాని 
గారూ. నాలాటి. దిక్కుమాలీినవాళ్ళతో తమలాటి 
ముహరాజులకి పచనేమిటండీ ” అని లశ దీనంగా అడీ 
గింది. మార్షరెటు మారు వెప్ప లేదు. దూరంగా నిలబడి 
అంశా వింటున్న శారదశేస్కీ ద్యరున్న లఖ్న్మీశేసీ లేకి 
పారజూచింది, ఆమెకళ్లు తడిసినయ్‌. *శారడా | ఇల్లా 
క్యా తల్లీ. మి అమ్ము చనిపోలేదు $ చనిపోలేదు. నిన్ను 
మో అమ్ముద్యరికి తీసుకుపోళతా శా” అంది. ఈ మాట 
విని శారద నివ్వెరబోయింది. *ఏీవీ భూ అమ్మ!” ఆని 
ఆప్రయత్నంగా ఆడిగింది, క తొందర పడకమాశ్ష్య నీకు 
మో అమ్మ % చూపిస్తాను”. ఆంది మార్ష కెట్‌ , లత్మీ. 
అళ్ళర్యంతో కళ్లు ఇంతవేసి గోడకు అనుళుని నిల 
బకిందెం 
/ “పధ్నాలునగో ఏడు కానూ కారదా నీకుఖో 

అని అడీగింది నర్చు, అవునని శారద తల ఊపింది. = 


శ్ర 
శ 


+ ॥ యు. లా 


సట! 


రా ఆతా -. నాం ళం 


భారతి _ పార్థిన ఆశ్వయుజము 


ఉ ఆవ్పవవ్పున్యు సపధ్నా లో. ఆఅకొనుపు నాకూ ఆమ్మ 
గారికీ ఒక్కుసాలీ నగ్భింది. ఇద్దరం ఒక్కరోతే 
కన్నాం. నాపిల్ల చన్చిపోయేపుట్రింది” అని లీ 
మౌర్ష చెచటునముఖం లోకి చూసింది, ఇది వినగాే సర్చు 
గుం జెలలో క ినో పొడిచినట్లయింది. గరున కళ్ళలో 
నీకు తీకిగింది.  ఆమాంకంగా లఖ్సీపాదాలను వేకు 
లతో చుటి వేసి *ోనన్సు తుమించు లనీ ననా 

గాక తై శీ ట్‌ 
మన్నించు” అని వణికిపోతున్న కంఠంతో ఆరిచింది. 
లన్నీ త త్థృరపాటుతో ఉలేవండి చొరపానిగాళచూ, 
ఆహమో్యూ ఇ “మిక్సి, ఈ దిక్కు మాలీినదాని కాళ్ళమీద 
ప౩తారు!ి. లేవండి” అని దూరంశా జి4గిందె. మౌర్ష 
శెట్‌ శారదగడ్డం పుచ్చుకుని కకిల్లీ, చాతప్ప్రు కున్నిం 
వవ్చూక”) ఆని బతికూలీంది. ఏమీ అరక్షంకాక శారద 
ఆః ,రషపోమా ఆన్న దివ; *ీవీమిటో క్యా 0కి. నా 

బలీ ఉ టా 

శమీ తెలియకుండా వున్నది.” సనర్భు * చెబుతాను 
కెల్లీ అందుకోస వే ఇంతదూరం వచ్చాను. మొముందు 
సీసష్ణప కను, నాపాపమంతా మిొముందు. విపష్పీనెప్పృుకుని 
కొంచెం మనళ్శాంతి పొందుడామని వచ్చాను..లశ్ష్మీ 
శారదా, మో అమాయకస్శాదయాలకు ఈపాపాకు 
శాలీ మాటల నాలా ఘోరంశా వుంటయ్‌.మాముందు 
నిలబ ఇటాని*ే నిస్ణతో చద్చిపోతు న్నాను.* కం 
టుం కే కనుగొనలలో నీరునిండి ఇెక్కిళ్లమిదుగా 
రాలినయ్‌. అమెనుఖంలో భరింపలేని వేదన్య చెప్ప 
లేనంత సీన్టూ ఆలముకొన్నయ్‌, 


జవొరపానిగాయా, మోమాటలు వింటుంజకే నా 
శృళోభ ళం కేస్తోందిం ఎందుకమూ్యూ అల్లా కళ్ల 0ట 
నీళ్లుకగ అంది లత్న్మీ- 
అపధ్నాలంోళ్ల కిందటి సంగతి "నేను శెప్పేది, 
నీకు గుర్తుంచా లవమ్మ్మీ ఎంక కాధపళ్రావో! నీరసించి 
పోవటంళల్ల నీశాను పెంతో కష్టమెపోయింది. ను 
కల్లా. బతికి. లైటపడతావా అని అందరం డిలు 
పాం, చివరథు అర్థ కాసి వేళ నీకు ఫురుకువచ్చిందొ 


ఉఆవును దొరపానిగారూ, గుర్తుంది. చచ్చి 


.చున్నట్లుందో 


*లేద్వు లకీ నీపిల్ల చచ్చిపుట్టలేదు. సుఖంగా 
వుంది 


జన మాటలు నాకు కెలీయటం బేదు దొరసాని 
గారూ. చచ్చిపోయిన పిల్లి ను నేను కళ్లారా చూశాన) 
"కొాదంటానేమిటి $” 


౪౮ జ్రేద్సు లత నీపిల్ల సుఖంగా వుంది. చచ్చి 
పోయిన పిల్లను నీకు చూపిన పాపాకుస్తకాలీ?ి "కేజే, 
నీకు ఘోేరమొన ఆన్యాయం - చేశాను, చానిశే నీకాళ్ల 
మోద పడి తమించమని వేడుకుంటున్నాను” అని 
లమ్మీపొదాలను తాకబోయింది. లకీ వద్దం వారించి 
“అయి తే దోరసానిగారథూ, నాపిల్ద నెక్కడ చాచాతో 
ఇప్పండి!$” అని అడిగిందిం 


టీన్స్‌ స్రల్య ఇాంతమ్యి గారికీ ఒశీసఫారి. పురుడు 
వచ్చింది. నీకు పురుడు వచ్చేఫరికీ శాంతమ్యు గారు 
కన్నారు, ఆవిడకు చచ్చిపోమున శికువు పుట్టింది, 
రాకరాక కానుఫు వచ్చింది. వచ్చింది వచ్చినట్లు గానే 
చచ్చిపోయిన శికువును కన్నది. ళికువును చూసుకుని 
ఆవిడ ఎంతో దుఃగించింది. నీవ ఎంత కావాలన్నా 
ఇస్తాను; నాబిడ్డను బతికించు అని ఎంతో దీనంగా 
"వేడుకున్న ట్ర. నాకు ఆకల్లి దుఃఖం చూడగానే గసంె 
కరిగిపోయింది. ఇంతలో నీగడిలో పిల్ల వ్వునునటం 
వినిసించింది. పుసుడురాగానే పసీపిల్లల బొడ్డు కోసే . 
స్మానం వేయించి పాపలందరినీ మూడు ఫాటల 
చాకౌ మేుసు పంచుళాం. గుర్తుకోసం పాపలకాలికీ 
తల్లీ పేరు రాస్‌న చీవే జారంతో కడశాం.. పురుడు 
వచ్చి నాక నీకు మత్తువదల లేదు, సొమ్ముకీలి సోయ 
తప్పీవున్నావు, అప్పుడు ఈ పాపాకత్యు రాలు పం 
చేసీందనుకున్నాన్‌ * నీ ఇిఘువుకొలికి శాంతమ్ము గారి 
పీరు కట్టి పడుకో బెట్టి శాంతము గారి చచ్చిన శికు 
వును నీపక్కన పడుకో బెట్టాను. ఇదంతా పెనా 
"శివరయా. చూడకుండా రెప్పపాటులో చేశాను, నీళు 
స్మ్యృెతివచ్చాక నీపిల్ల పోయిందశి శోకం "పెట్టావు, 
తన పిల్ల చచ్చిపోయినా ముద్దులుమూట* నే: పనీపాప 
పక్కలోకి వచ్చిందని శాంతేమ్మ గారు పొంగిపో 


జ 892 
/ 





ఖం 


| 
స్వీల్లా 


శె 





పానభారం 


యారు, ఆఅనుష్మతిళంది ఇంటికి ఇశీనాడు నన్ను 
కాయినా పీలీని ఇసునో ఈ ఆశళంందుం కూపొాయలం 
లంచమివ్చాన, అప్పటిుంచీ వాటిని కేన ముట్టుకో 
లేప. చాపాపముఎళతా వాజకిశో నే డాగి సళ్ళు శకేణ 
కణకయూ కూలంతో పొకిచేన.. ఇకుగో లకీ ఈ 
డబ్బు నువ్వు తీలుకో. దానితో నీబిక్లలు సుఖపడి తే 
చాపాపం కొంత శమించిననే. చామాట వినవూ* 
తీచుకోవ్లూ! 


కళారచా | విన్నావవా్యి జీను ఇెప్పినదంతా! 
నర్ను వీవగించుకంటున్నా వుకడూ $ మామ "జీను 
పిశాచి గా కనబవటంలేదూ ఫీ ఆవుకు కెల్లీ పాపమెరు 
గనీ సశిముననులకు చావంటి పాపాశ్యులం భూతెలంాగా 
కనబపరా మరిశ€ కొని నిన్నాక్కటి వేకుకుంటు 
న్నాను కెల్లీ ఒక్కసారి. జీను విశేట్లూూ లత్మ్మీని 
ఆకూ” ఆని పిల్యూ చెవులారా విని చేచేనిన పాపం 
కొంతే శమింవిందనీ పొంగిపోతాను, శారడ్యా నిన్ను 
మా ఆమ్మికుర్తచి ఎడంలేనీన. పాపిని “ళు, నురొక 


సరాయి, తి కల్లి గా భావించి భమప డేట్లుచేసీన పీళా 


చిని వేను. ఇకుగో ఇస్పృకు నిన్నూ, మొ అమ్మకూ 
బఒక్కచోటి! చేర్చాను. వీ చేకులతో మిమ్ముల్ని ద్దరీనీ 
వివదీశానో ఆ చేకులకోచే మిళ్ళుల్ని కలివి చేస్తాను, 
లశ్నీ ఖీ? ఇదుగో నీ బిడ్డ, ను వ్వ తొమి శ్రదినెలలూ మోసీన 
విసు ఇన్నేళ్ళ చీ నీకు ఎడమయింది. అఆ అఆపేషు 
అంతా ఒక్కసారిగా తీర్చుకో” అని మార్షరెట్‌ అగ 
పోయి కళ్లు తుడుచుకుంది, ! 


మ్‌ 
ళో 


| 


ట్ల 





ఉన్న కుడుటిలోనుంచి జళ్కసారిశా ెపెక 
లీంచి ఎక్కరేకో విపిరి వేపినట్లు శారద చ్పంభించి 
పోయింది. అంతా శకూనస్గం 7 కవబడుతోంది, 
పథధ్నాలంోళ్ల బకుకూ పేక యేడలాగాానీటిబుడగలాగా 
అ శూన్యంలో కలినీపోతోందె, జనా తల్గీ చాళల్లీ [| 
ఆని లక్ష్మీ శ శారదకు కెండు చేకులతో నూ పసిపిల్ల ల్‌ 


ఎత్తుకుని ముళ్తులతో ఉఊక్కికిలిక్కిరయేట్లు చేసింది. 


లశ్న్మీ అనందం చూన్తున్న కొద్టీ మాగ్గ రెట్‌ కు కన్నీరు 
ఆగటంబవేదు. తమ తల్లీ ఫీల్ల లము విడదదీయటంవల్ల ఎంకే 
పాపం చేనీంతో ఆ శణంళోే (గ కొంచగలిగింది, 
అక్కడ నిలవలేక వకివకిగా వెల్లిపోయింది. కారజ్యా 
లత్న్మీ ఎంత్‌ బతిళూలీనా వెనక్కు తికగనై నాలేభు, 
ఆ పాపాన్ని కడిగి వేయగల క్తి కన్నీటి కన్నదా 
అనుకుంటూ కొల్లి పోయి3టి, క 

నోడమిద వేలాడుగున్న శాంతమ్మ గారీ ప్రోటో 
ఒక్కసారి కదిలి *ఆమ్మాంయ్య [” అని నిట్టూర్చివట్లు 
వినిపించింది. ఏదో మోయలేని బరువు కించెకీ దింపీ 
నట్లు | ఆ బొమ్మశేసి చెమ్యుగిలీన కళ్లతో చూత్వన్న 
శారద ఆపయక్న౦గా ట్‌ బ్రవ్రూ శి అనీ పీలీచిందిం 
అమాంఠేంగా లత్న్మీ వచ్చి కారదను గట్టిగా కౌగిలించు 
కుంది. తన కాగలీ నింకెవరు సడిలీంపగలరు క తన బిడ్డ 
నింశవరు దొంగిలింపగలరు * తము నించెవరు ఎడం 
శేయగలరు శీ 








ళా 


కాకా 


విద్యాథరీస్ని ద్ధ బింబన్మితో న్మ న్న 


లు | 
తీ 
, 


నవస౦ధ్య 


థె 
జశ్రీ వేమూరి వేంకటరావునాధం== 


మొయిలునుట్టక యారవోనీన వెన్నెలల్‌ 

సాగిసాగని చిజుచాయ లపిగొ 

రాలిన తెలివెకురాకుల పాన్చువపై 

గలగల (మోగెడు గాలివాలు 

'వేకువనతి కొన ేలి పనసుపునీట | 
తడిసిన నీశెండ పొడలచలున ట్‌... 
(వాలిన యెలబేటి వరునల త్రనియింప ! 

జాలుులై సోనలై రాలు లేన 

పసుపున న్నెల పరుపుబపెన దొరలె 

నీలి తెలిశెంపురంగుల పూలనకులు , 

మైడీపూతలు పన్నిన పట్టువైట 

దాల్చె వనలహ్మీ నవ్యసంధ్యాంగణమున, 


నురలోకభామినీ చుంబిత శేకినీ 

సనందోవా మందలాన్యమ్ము లవిగొ 

బృందావనోడ్యాన వీథీ నూధాపాన | 
మ క్రబంభరరవోన్మాద మదిగొ 


వికలోకగీతికానికర మదిగొ 
గంగాతటరసాల ఖాదనోత్సుకళీల ల (1 
శక పుటాగతన వాళువ్రలు నవిగొ 
నిత్యకల్యాణకుసుమమందిరనికుంజ 

సానుజీవనళో భా పసార ముదిగొ 

'వెలద్కి నన మెల్ల నందన బింబమయ్యె 

దశది ఇావృతమా నుషూదర్చణమున, 





క్ర్‌-ట్తీ 


|| 
ళు. వోట్లునో 


లా రాలా లా డా 2. 


చంద్ర భూపుణ క్రీయాశ క్రీ 


6 9, ౧రళోఒవఆకు గల్లు (పౌథచేవరాయలోని నిశ్చ 
యించివె ప్త్పృట కు ఆధారము లెవ్న్వి | కల క్కుంథో 
పంద 'ౌశకాయకీతీంద' క పౌథ జ్‌ చే 6 (ద 
లాయభూపాలవరుని ప్రము్యుఖంబున దయం 
జాడుముమ్ము నుకవి” అను (శ్రీనాథుని చఇాటూ క్తు జ్ర 
యగునా కీ అంపనేని యవి (కీనాథుండు దర్శించినది 
వై? గకోకో౬ వజకుం గల్టు(ఇమ్యుడి (పౌథరాయలనని 
నిస్థారీం చుటకు  సాధకములు  గాంజాలవు, (| వ 
ర శతా్ట్టామున (పౌథ దేవరాయ నామారికి తులు 
నలుగురు రాజులు విడ్యాననరమున రాజ్య మొనర్చ్విరి. 
(ప్రథమ్మపాథ రేవ కాయలు (క క, ౧కో౦క వటుకును 
రాజ్య పాలన మొనర్చిన శెండదవహరిహారళాయల. కనా 
రండు, సామాన్య్టముగ ఖజాచనసములయం నగితీనిపకు 
జీనవరాయలనియే. కౌనవ చ్ను చున్న ను పాౌఢ భక 
శాయలని ఇతని€ బీక్క్లాను కాసనములు లేకపోలేదు. 2 
కెండవ్యపౌథ దేవఠాయలు. మొడటి (ప్రౌఢ దేవరాయల 
మనుమండు ; విజయరాయల ఫ్యుతుండు. క్రీ.శ. ౧౫౨౩౨ 
మొవలం ౧కాకోా౬ వనజకు నితేండు రాజము జే పెను, 
మూండవన (పౌఫ దేవరాయలు శెండవ (పౌ కేవరాయల 
కమారుండు. ఇతని చా స్రవమెన జ్‌ మల్లి 'కార్జునరా 
యలు; పెక్కు శాసనము లీకని ముమ్ము కి పాగ దేదరాంయ 
లనియేీ పేర్కొనుచున్నవి. కీ. శ, ౧౯౩౮౫ మొదలు 
౧రో౬ఒ వజకు నితండు (పభుక్వముస ల్బెమ, వాట్లవ 
(పౌఫ దేవతాయలం శంవన విళూపాతేశెయల కుభూ 
గుండు; ఇతండు (క్రీ శ ౧౪౮౫ (ప్రాంతమున విజ్యా 
నేగరనీంహాసనము నధిష్కీం చెను, ఇతనినే పాభువగుండ 
నరసీంపారాయల పక్కుమున నర సాచాయకులడకు విద్యా 
నగరమునుండి  ఇదలనడచి క స్లాటకసా(మాజ్య మును 
సర్గ థీనము గావిం చుకొ నినదె, 


వెచర్కానంబడీన పాథ జేవరాయలు నలప 


-రీలో (శ్రీవా[ుండు దర్శించిన జే (పౌథ దేవశాయలనో 


కనుగొనవలనీయున్న ది.[కీచాథుండు కొండవీటిని పాలిం 
చిన యన వేమా రెడ్డి శొాలమునుండియు కాజను హేంద, 


వరము. నేలీన జేమువీరళ్యకానెడ్డ యవసానకొలము 
వజకును. రెడ్డిరాజుల నాాశయిం చియుం కనని యాతని 
'ఇెలీయు చున్ని, కకువాకం గాడ 
కొంతకాలము. జీవించియాం జనని కళా? కాని శ్వేకు! 
గలపె నీఠారెడ్డి యను నతని ఇకాటువువల్ల విడితముగు 
చున్నది. అన జేమారెక్డి (గః క, ౧౩౭౧ [ప్రాంతమున 
కొండివీటిగ కైనెక్యెను ఏ శ్రీ, క ౧౮౩౭ తరువాతే, 
వేమలీరభళ గా కెళ్లు రాజ్యము చేసీనట్లు నిదర్శనము 
లెవ్వి యాల కానరావు. కౌవున (క్రీం శ, ౧౩౩౭౦ మొడలు 
౧కతయం పర్యంతము (గీ వాషు౬డు, జీవించి యుం జనని 


మనము మూలముగ? దీర్శానిం వవచు,ను. 
ద శే లీ 


ల ల్‌ 
(గ్రంథ ములవల్ల 6 


బ్ష్టు న్‌ర్తీ తమైన మయొనుబదిమేీంట్ల కొలమున 
విశ్యావగర మున పబేర్కొవంబడిన క. దేవళాయ 
శాతూంకితులు  నలుంగపరిలో మ్య్ణురు (పభాత్యెముసల్న్బు 
చుండిరి, ఈమున్వురిలో 6 గచపటివోండగ ర్య. 
(౫ న జేవఠాయలు సః శే గకకరళంూలతో సింపహాస 
నథిషించియుండుట చేతన్కుఅప్ప టేశే తమకోళ టం] 
వారై దూరమున నుండీన విజ్యానగరమునకే బయ 
నము నేయు స్టతియం దుండకపోవుటచేకను  ఆకతండు 
దర్శించిన కాయిలుముము శ్రీజ పాశ కేవళాయలుం ఇాండని 
మనము నిశ్చీయించవచ్చును, ఇంక మిగిలీయుండువా 
కికువ్సురు. వీరిలో ఇెవ్వరనుట (పస్తుతేము చర్చ నీంయము, 
ఇంతవజకు లభ్య మెన (గ్రంథపామ[గినిబట్లి ఈ యం॥ 
ముమ “స్పష్ట్రముగ6 గను కొనుటకు వలం గాడు, సర్య(తీ 
జేవరాయలనిూం (పౌఢ జేవళకాయలనిమూ కౌనవ చ్చు 
చుళ్ళవె.. ఆతం డిన్నవ జ్‌వ్య బేక్‌ (పౌవన సవ రాంయలని 
యానవాలుపట్టుటకు( దగు పాశ మెందును గావరాదు; 
"కౌన్రువ పదల వేరుమూర్షమున పాధథిం నవలని 


యున్నది. చందభూమకి యాశే క్రి మయొస్పటివాండో 


జమ ఫొవంగలిగి తి మేని ఈ విమంయము నందుమూలమున 
నిశ్చయిం చవచ్చును, ఇతే డు క క. 


చేర్కావంబడియు న్నా రవనియుూ నది (గ్రాం క్కు ౧౩౪౯ 
నాంటిదగుటచే నతండు (శీనాళుని కాలమువాండు "గాం 
డనియు (శ (ప్రఖాకరశాన్తు)లుగారు వ్రానియున్నారు 
కజచా.. వా కీశాసనకొలమును జక్కంగ. పరీత్నీంచక 


న న్ని. 


భాసా 


హు నము జా ఫా 


భారతి - పార్ధీవ ఆశ్యయాజము 


పోవుటచే - వారి కీయభ ప్రాయము” గల్టీనది,. అందు. శేక్తిగురుని ౨౨-వ యాస్టికమని 'తెల్లమ;పచున్నదిం 


ఆన్‌ నిజతపోరాజ్యే జగ ల్దేమంకళలే జ్యాగతి 
కల్రీక్రాలే. వస ప్రర్యధికద్విశ తాధికపహ ప్రా ట్టపరిమి తే 
గనే సంవతృశే పర్యాయ స్య ఉఇ్యావింశ చ్యవన 
సౌాధారణనామభంవత్స రే వర్తమానే. శావణమా నే 
కృష్ణప శే చత్తుర్ణ స్యా మిందువాసే యతీం(దస్య 
శ్రీయా! క్రిగుకో; పర్వగే త శ్య్యేదం పీతయ్‌ శ్రీ చంద 
ఛభూహణాచార్యః,.... .ప్రాడాత్‌ 0 

ఈ శాసనకౌాలవిమయమును జ రిం చు చు 
(టైహా్టిల్ర వావిళ్ల వెంక కేశ్వర శాన్తు ఏలు గారి సమా శ్జీనే 
సంఫుటమున , *క్షవిపార్వ? "ముండు-క నకాఖిేశము” 
ఆను శీర్టి కగల నాష్ట్రసమున నిట్లు (వాసీయా 'న్న్వాండను 
జకలీికౌాలమున ౧౨౭౧ సంవత్సరములు గతించిన నెనుక 
చందభూపణాభార్యులవారి రేవోరాజ్య ము. జరుగు 
చుండలూ  (కియాశక్రియతీం(ద్రసకునియొక్క్ల ౨౨ దె 
యగు పరర్షదినమునకు సరియైన పొ ధారణసంవత్నర 
(శానణ బ, ౧౪ పోమవారముచా:డు ములికి వాటిమధ్య 
స్టే మెన కొండహూరు గాముకూ న్మగహారీకరించి యావా 
ర్యులవారు (వాహ శ్రిక శొచంగిరని కేరీయు చున్నది 
ఇందు*కలీకా లే'యనునదె (ప్రమాదజనితేము, 6జ్ధజ్ఞ డ్రా "బే? 
యని యుండవలయును. నుతీయు కా, కే, ౧౨౭౧-వ 
వత్చేరమునకు సరియైన (వభవాదివర్జ ము విరోధికాని 
పూధారణ కాదు. గణీంచిమూాచిన సా ఫారణసంవళ్చేర 
మునకు ఫరియగు శకవర్ష ము ౧౩౯౨ ఆని తెలియ 
వచ్చు-గున్నది.. కౌవున చం్యదభూవణాచార్యులు 
కొండూరు నగవహోరీకరించి మాహ్మణులకు డానము జేసీ 
నది ఇం శ. ౧౨౯౨ నకు సరియైన సౌధారణభఛంవత్సేర 
(శ్రావణ బ లకీ పోమవారము నాండు 
౧3౩8౦) 


(౧౯ ఆగచు 
డే 


| ఉకల్రిక్తాలే,,.పరిమితే గటే సంవల్చేే పర్యా 
య్య జ్వావింశ త్యావ రే సానారణవామసంవత్స శే 
వర్తనూ నే... యతీంద్రస్య[కియాశే కిసరోః. పర్వతే 
యనుటవల్ల సాధారణ (శానణ జం లర నాండు (శ్రీయా 


శాం శ, ౧౨౭౧ కీ ఫరిలమెన విరోధి సంవతృరమునకున్యు 
సాధార ణసంవత్సరమునకును మభ్య ౨౨ మయేంత్ల యెడ 
ముండుట చేతను పౌధారణసంవత్సరముతో. (క్రియా 
శ క్రీయతీందునికి ౨౨ పరర్శములం గడచుట చేతను, 


శాసనో కయమెన కాం శం ౧౨౭౧=వ సంవత్నదము పజ్బేల్ల 
తావు ది.... మా 


జెప్పిన య్యాక్రీయాళ క్రిగురువుయొక్కు. శివసాయుజ్య 
ఫం(పా సశాలమని తొ లదు చున్నది వ సంవత్సరము 
సే చందవ్రభూవ జాచార్యులవారును కపోసా(మూజ్య 
వటబడు బం యాండదవలయాూను.ే. 
కు ఫ కా . 

తరువాత కొంకకాలనునకు (బహ ప్రఫే 
కరశాన్తు)లవారిని గలు సుకొనినఫడు వారు వాచీ! 
జేయంబడిన కౌలనిక్టయము. సరికాదని చెప్పిరి, ఇ 


మ్‌ తులు శీ మల్ల ంపల్లీ సోమ శేఖర శర్మ గారును కు 


జేవీన కాలనిర్లయ మంగీకరింపందగి వది కాదనియు, 
నర్షానికి రైబలమగు చా న్నేపముగలదనియు. నుడివిరి, 
ఇంతటి నాప్ప విమర్శకు లా మోడించక పోయినన్యు 
గొండూరుతాాదుకాసనము గల్చిరము గాకుండిన్య నాచేం 
జేయలుడిన శొెలనిర్లయ'మే సరియైన దను తలంపు! 
నన్ను విడువదాయె. ఈళలంపు వ్యర్థమైనది కౌదని 
చందభూవణ కియాశే క్రియొక్క మజేయొక శాసనము 
నల్ల నిశ్చేయమగు చున్న ది ఇది. బెంగుళూరు. జీల్లా 
పహాసకోటకెలూకా వోగట శామములోని శివా 
లయమునందు: గలదు, కా, శ, ౧౩౦౦ సంవత్చేరమున 
(ఆఅవలగా శ్రీ, శ. ౧౩౭౭-౭౮) వ్రాయించినది* 
ఇందు దషీణవార ణానిస్థిత సష్టయంభూ(త్రియం బక 
జేవపాడారవింద నేవాసంసక్తుండున్ను కాళ్యపగో[తే 
పవ్నితుండును. . ... “మండలాచార్య ఫంపీస్థద్రన శి 
అభార్యవక /.. యభంగరాహు త్తఠాయాది. బిరుదాంకి 
తుండు నగు చంయదభూహణ దేవ ఒడయులవారు మరు 
డాడు(గ్రామమునందలి కొంతభూమిని ఖా గీరథ పురమున 
విజయము జేసియుం డిన వర దరాజసా్యామియాలయమునళు 
డానము' గావించినట్లు చెస్పియున్న ది. ఈళాసన్యగంథ 


మునుగహార్చి కీ ఏకాయులు మహామహో పొధ్యాయ_ 


ఆర్‌ , నరసింహాబార్యులవా రిట్లు (వాసీియున్నారు, 
క గాచనమున గొన్ని భెౌగములం మాపీపోవ్సుట నికార 
కళ ము, చం,దచళూపణటదేవ జఒడయలకు జెందు దిరుడా 
వళి యాతల డొెళ గొప్ప... యావార్మ్యుండని "కెలుపు 


| 


ముముము లం వబవనుము నము నమువమివన ను సవమనసనీన్‌ 


ల్‌ో 


కా శాం ల 


వంద్రభూపుణ క్రీయాశ 


చున్నది, నెండవ హరీహరరాయల గురువని పెక్కు 
శాసనములందు. పేర్కొనంుడిన (క్రియాశక్రి యను 
సమకానలీను(ైన మచియొక్ష గొప్ప సరువర్యునికి హాడ 
సస్ట్రయంభూ[ తియం బక కేవపాచారవిందనేవా సంస క్త్‌6 
డను బిరుదు గలదు. కీరిద్దరును ఒకరని "జీను తేలంచు 
చుణ్నాండను, ముజియు నీదెవనాలయమునంటే గాన 


వన్సెడం (కే. కృ ౧౩౮౮ నాండు వేయించిన ఇంకొక 


కాచనమున స్టానికుండు. (గియాక క్ర కేవుడు శేక్కొ_నం 
బకియు న్నాడు, ఇది నా వేం వేయు కిన వ్య క్యేకీకరణ 
ముని బటువ్తువేయు చున్న 8, ౧3 


వె వోగట శాసనమునందలీ చంద భూముల 
వకుళ లు దమన యీ చంద 
భూమణ్యక్రియాశ క్తి క్త. 'ఇద్దయును కాళ్యపగో శ తప్మతులే, 
ఇద్దలును దక్షణ వారాణసీస్వయం భూ తియం బక (శీ 
పొదపడ్యాలాధకలే, ఇష్టఆును యాభారసష్టవర్థయభం॥ 
శాహు కృరాయాపి రిరుదాంకి కుతే, మలటేయు 
వారిరువురును... నొక్క కౌాలమువాకే. కొండవూరును 
కాం శే. ౧౨౯౨ కు చరిమయైన సాధారణ సంవత్సరమున 
(వాహ్ముణులకు దందభూవమణ (క్రియాశక్తి చొనము 
చేసెను; మతి యెనిమి దేంద్లకు పిమ్మట శా, శ, ౧౩౦౦ 
సంవత్చేరమున చందభూవణ దేవ ఒవయలు ఖా గీదచ్స్‌ 
రం! వరదఠా జస్తార్టమికి మరుదాడు[గామమున కోంత 
భూమిని చొనము జేశెము. కావున చందభూహణ దేవ 
ఒడయలంను చంద్రభూమహణ (క్రీియాశక్రి యు నొక్కే 
యగదురుగాని ఫీన్ను లుగారు, 


మలయా (క్రియాశ కి బుక్యరాయల చంకేతి 
వారికి గురువై నట్లు పు పు న న్యు శాసనములవల్ల ను 
"దెలియవ చ్చు చున్నద్‌. 
ట్‌, మైసూర్‌ ఆర్మియలా4కల్‌ 
౧ాగళా, వ తర, 

శ, ఎపీ, కతా స చం 2, వెన్న తంటుః 

ర్‌. మెసూరు ఆర్కీయలా౫కళల్‌ రిపోర్టు ౧౯౧౮ 
పారా తెభష 

క్‌ ఎపిం కళా ౪" సం, ఇం ముల, ౧౧, 

గ్గ మైసూరు అర్కియలా౭కల్‌ 5పోర్టు ౧౯౧8 
పారా గాలా 

క ౬, ఎపీ, కరా, "సరి, తొ తీర్ధ గికిక 


కీపోరు 
కు! 





బుక్క్టశాయల కుమారుడగు కుమబూరకంపణ 
ఒడయుల. దేనిమయైన గంగాటేవి తన మధునావిజయ 
మున. ; 


క ఆ పా ధారణసర్నుజ్ఞ ౦ విలసక్చ్సరళ్యమం గల్‌, 
(కియా! _కిగురుం వంచే (తలో చనమినాపరమ్‌,* 
అని (ప్రశంనీంచియున్న్నే దె+ శా, క, ౧౩౦౦ లక 

సరిమైన కాన్‌ యు క్రియందు (వాయించిన మయొళ కాస్స 
నమున చెండవ హరిహగతనాయలం జీవి రూపా త 
సాతైశ్కుులపరమ దై ళం కులగురు (కియా శక్త్యాణార్య 
కల్రీకలట్‌*6కీర వయశః” అని చెప్పుకొనియున్నా డు, 
మబజేయు కా. క, ౧౩౦౧ కి కిమైన వ్‌న్దార్టి (గీ ఫ్ద 
౧కె 8౯) నాలటి దం కాలు తెమ్రపట్టికలలో నిజ॥సరు 
వైన కియాళక్రిమూ ర్రియనుజ్ఞను బొంది గదగన క్తీర్పి 
వాఠరాయణసాక్షమియాలయ మునకు ఓటు (గామములను 
ఇావము కేసీనట్టున్న దె,5 శాం శే ౧౩౧౨ కు ఫరియైన 


వే నామసంవత్చేరమున (వాయిం నిన యొక కాసన 
మున న 
ట్‌ (పాళా యేను శ బుక్క భూప 


ఆ్యాఖ్యాకేస్య గుకో గు౯ా దోరివ 
సతాం శ కోధ్యద _క్తీశ్రమాత్‌ + 8 
ఆని యున్నది. ఇందువలన రెండవ హారీఫపాఠళ 
కాయల కుమూరు. కైన యిమిడి బుక్కా భూపాలుండు 
చసయికేమయు (కియాళ క్రి శి ష్యుండని 'కెలియుచున్న దె, 
కా, కం ౧3౩౧౯, ౧౫౩౨౦ చాంటి శెండు ఈ మపట్టి 
కలలో స్వయంభూ తియం బక చేవపాదప చా రాధకే 
డును రాజరాజరువితామపాకి యా! న. జ వుండు 
జఉేరొ్కనయకియున్నాండుూ? మజేయు కా శ 
౧౩౨౫ కు సరిమమైన ఫస ఫానుఫంవతృధ మునాంటి కాస్స 
వనమున విగ్శష్ప?,వయరను రాయసామంకుం డొెళండు 
జాను క్రీము త్మియాశ క్రిగురుము నీశ్వర చరణకమల 
మరాళ్‌ త్రియం బక ప్రా జూభురం భరుండగెనని ఇెప్పుకొని 
యున్నాండు, 72 కౌ శ, ౧౩౩ేత కు సరియైన విశృతి 
యందు (వాయించిన శాసనమున (పథమ(( ప్రౌఢ దేవ 
రాయలు 
జ్హ' స్వయంభూ [తియం బక చర అణారవీించాశా 
గ్త్‌ (శ్రీ/,మ(డాయరాజగరుముండ లావార్య శఈదార్య 
వగ్య అఫంగరాహూు _త్తరాయ. తపోరా శ్రీనిబెని 


_వాసకోయ శీజీ కీంయాక క క్రి గరువర చరణపరిచరణ్యప్రసా 
సల 








భారతి - పార్థిన ఆశ్యయుజను 


కాసాడిక్‌ మహీఠసావజా జ్ఞ పామాజ్యవై భవ శ్రీమ్యదా 
జాధికాజపర మేశ్వర క వీర ప శాప దేవరాజనుహో 
రాజ&లో | 

ఆని (వకటించుకొనియున్నా (దు.3 

మ నుడాహకించిన కాసనములలో నొక వోగట 
కాససనమందుతేస్ప మట దేనియందును చందభూవ ణా 
వార్యుని పేరు లేదు... *ఆ కౌలకమునం గ రాటాధీశ్వరు 
అకు సరువులు నాం శాశీవిలాస(క్రియాశ క్షావభ్ళ కులు 
1కియాశ క్రిపదలాం ధను అండీర” అని ,శ్హీ, (వ భౌెళర 
కాస్తు్ర్రులవారు చెప్పియున్నా రుకదా, వెళాసనమఘులందు 
సపేర్కొానయుకిన (కియాళే శి యకండేల కాంగాడదు ? 
ఆమ (పళ్నీ మొకటి బయలం వెజిలవ చ్చును, * పళ్ళ 
నులి మాట యటుందనిండు, వారు నా కతీకులం కెళ్లీ 
విలాసనామసేయు(.ైన (క్రియాశే క్లిముని యొక డేశాల 
మున నుంతననుట వాస్తవము, బుక రాయల మంగు 
లలో సొక్కాండెన మాఫవమం తి కిత:డు గుకివని ఇత 
నీచే వికచికమైన నూత సంహిత వ్యాఖ్యయందు కలదు, 


౮ కిము త్కా కీవిలా సాఖ్య[కియాశ _శేసేనినా 
శ్రుకు త్ర్యంబక పాడా ానిస్తాక చేతసా, "9 


ముతేయు. కా, స, ౧౨౯౦ కి. సరిళైన. కీలక 
సంవలేరమున (వాయించిన కాసవమున కయ సామా 
గ్లిీరీశావళార వపుసః కాగ[విశా సేశి రుల అనియు, 
౪ ఫ,మతొగాకీవి?ాసకియాళ క్తి శినమైైలక్‌ అనియు 
నెండుపశ్యాయము “లితండు పే దస నర డీ 
యున్నా(ండుం 10 ఇంతకం కుల (ైస్తుతే మితనిససరించి 
మజ మేుమియు: దెలీియదు. లభ్య మైన శాసనాదిసామ 
(గని బరికీలించిదాడలా నికేలడు కసాటాధీశ్వరులకు 
నసరువని తలంచుటకు బేశమెన సవకౌాశేము. "గాన్బిం 
చదు ఫి ెపనుదహరిం పంబుడిన శాసనములందు (శ్రియా 
శక్షికింగల బిరుదు లిళనికి లేవు ; చం్యద్రభూమణ్మక్రీయా 
* 88౯ గలవు; కోచున వానియందు. జర్కోనంబడిన 
(క్రియాశక్రిమాని. కాశీవిలాసుం డమటకం మెల జం 
భరూామణుండనుట యుక్తము, కానీవిలాసుండు (శ్రీయా 
! _క్రిమకమునకొం "జెందిన సామూన్య వస న్యానీ్‌గాని 


8 ఎపి. కాం చ్‌ం ౧౧, చొవణా అవీ, 
10. ఎపి? కర్ణా ఉం, ౮ పీతా, ౮౧. 


కన్హాటాధీశ్వరులనురువు శాండు,. అప్పటీ. కక్టాటా 
నీళుల కులగురువు చందభూమణుంజేకాని యన్యుండు 
ఇాండు, ఈెసరటి (కియాళ మయొకండు  నెండన 
(ౌశదేవరాయల కాలమున నుండెసేమో యిని (శీ 
(ప్రళాకక కా న్విలవా కాశంకించిగి. దొకకినంత వణకు ( 
గ్‌ చక తసామగిని గాలించి. చూచినను నెండవన 
జేవరాయల కౌలమునల జంద్రభూమణ [శ్రియా శ 
మయెొందునుగానళాండు. కావున రెండవ దేవరాయల క్ర, 
నాసుండు దర్శిం-వినదని మెంటు వెందటు నొక నికాధారపు 
సీస్టాంతే మును తేకికొా ని డానిని నిజయునేయుటైతై 
యాతని శౌలమున సవొళ చదందభూవ అభా ర్యుం 
తుండేయుండవలయునని చాదెంచుటకం క చంద 
భూప ణాచార్యులకము సమకాలీకుండును, (నే శ్రీయా 
* క్రిసురునర ఎర ఇపరిచరణ (వ్రపాడాపా డితవు ష్‌ త్ర 
సార్యజ్ఞ సా్యమాజ్య నై భవుండును వైన మొదటి దేవ 
కాయలే దర్శించెననుట సనుంజసముః * 


కావున (౧) కొందూరు వోగటళాసవములనలన 
మొదటీబుక్క , నెండవహరినారరా యలకాలము లో 
చం దభూహణ్మకి యాశక్లి యూుండినట్లు 'తెలియవచ్చుట 
చేతన్కు (౨) పెక్కు కాసనములయందు చంద్రభూహమణ 
(క్రీయాళే క్రియొక్య్లు బిరుడదులే ౫ల (శ్రీయాశేక్రిగురు. 
శతొెకళండు విజకునగనకరశాజులకు కలాపకువని వ్వౌప్పీ 
యుండుటచేకన్వు (3) (పథము జేవశాయ ల 
చం దభూవ కాచార్యుల వీ చావలి జీ ౫లీగిన (కియా 
శక్ర గరువరచరణ పరిచరణ (పసాడాసాదితమహీత 
సార్వజ్ఞ సామ్రాజ్య వైభవుండనని చెప్పుకొని యుండుట 
చేతీను, (క్య్యకీనాభుండు ' చంద్రభూమ్మకియాళ క్షి 
రాయలకడర ఆఅలోదుకొ ల్చీ తి సార్వఫెమవిరుదు ] 
అని వచించియుండుటచేకనుు (౫౮ రెండవ బేవ 
శాయల కాలమున చందభూవహ కింాశే క్‌ యను 
పేరు గలవా నెన్వరును లేక పోవుటచెతేను శీనాథుండు 
దర్శించిన దేవరాయలు మొదటే దేవరాయ కేయనియా, 
వరేని సన్ని ధిే యతీని గరువర్య్యు: వగు చంద్రభూహ. 
(శ్రీయా! క్రి యొడయుల యాధిపత్యము [కింద నచచిన 
విద్వత్సభలో (శ్రీవాకుండు డిండిమభట్టారకు నోడించి 
పార్యశెమపదమున్కు గవకాఖిమేశమును బడసెననియా 
సముస్త్రచున్నాను, 








క లారా నాము మున టు మననము మనన నువదికనుల.. 4 
ఇఒ, 
న. ఇలవెలుపు 
స న 
ః = శ్రీ రామకృష్ణ శాస్త్రి = 


| 
జ్‌ నిషే' మనిషిదీ ఓక త్యం, మనిషి - మనిమీకీ 
1 "వేయిమంది సన్న "పట్టు సాస్టస్థ్రం: 
ఏ ఒజకోక్కాక ర్ట పోస్ట జక ప్రకా దేవ్చడు. 
ఇ ==: నీకు అభిరుచులు మాటిమాటికీ మూరుగోోూం 
శ్పీచీగాన్సి తేవిశంలో తగినంత రుద - పలీ అనుళ 
గ + వించలేవు. న 

ఆనుకుణఘా' మూరుతూండళ పో లే, నబకతుకు 

ఆనొక (బకుకేకాదు. కొన్సి నీదేవుడికి అస్వాతం 

(త్రము లేదు. క మూటం..,బక సొణం.. క్‌ పతిః 


నీ[్‌ సె త్రిమోదె చజేవతగా...నీ తీరని కోరికలకు 
అనువై నంతవరకూ 


అమ ర్హ్మ లా లకు కాలు. ఇ నీకు 


గ్షో (పసాదించి..నీదై వాన్ని ఒకటా పంగా మాటకట్టావుల 


కలన! అదె నీవు ఎట్లా ఆడించితే అట్లా ఆవవలసనీన క్‌ 


కవుడు చేవుండనగా దేవుం డా సీమనుండీ దిగి 
వచ్చేనాకీ...ఎదుట ఉన్నవాడే. పెళ్లి కొదుకు...ఆని 
ఆమ్మువారిని పడకగదిలో బిగించి... అర్ధ రాతి వేశ అళ్వ 
'మేీఖ్గపరర్టం పిండించిః.- నారా తే (టైహ్యాశాత అని 
శాజునూూ (ప్రజలనూ బుకాయించిన మహానుఫాన్చడవు 
నీ జీ కౌాదటయ్యా. 

పక్కను వరుక వెక్కిలీనాక్కుచు. చకస్క గా 
సొక్య యుండే వేక.,.మొ. ఆయనతో నను (బోవమని 
వెప్ప వే అని ఆనుశావీంచింది నీ జేకావటయ్య్యా! = 
అంతఃపురంలో అగి మంగి. . .అకాన్నేవైచా నీకు 
అందకుండా ఉండామన్నాా, అక్కడైనా వాళ్లకు 
నీ అహంకారం కడగంక్లు తప్పడం బేదు..,కవ్కీ రవీ 
కానని చోట్ల సాంకళు ఛోధించేందుక్‌ ... నీవే తగిన 
మొన గాదవయ్యా! 

శెన్యు మరి, నీదేవుడు,..కద్దన్నా, లేదళ్నా 
ఆతడేకి నీకే దక్కు. ..మనుగడ్‌ం 





ల. 


( | నీఠప్పృలన్ని లటిశీ పూటకొఫు నీళై వం... కాని నీలై సట కపయయ్య్యాలిం చే మైవం, వాని రలదన్నిన 
అ అభాజనుడుు పొరవాటునన్నా తప్పుచే స్తే,.. ప ము లేదంలం. 
దండించకుండా దయతీలవి విడైచి పెట్టన పొపోన కాని, నీకో నీరై కు... 
+ పోవు: =. డికీ ఉన్న లం...ఈ ఆనుబంధం అేకపోలే, ఇ 
ఉండరు...(అని నీకు తెలియదు.) 
అసలు నీళాళం తప్పింది: కాన్సి అదును రేప్పు న. 
"జీశాడన్మి చేతికి అందింది. పుచ్చుకుని ఆ లేత కాలు క + ఇంతకూ దేవుడూ. మనిషికంటి వాటే 
విరిశేట్టు ఒక్క పెట్టు . పెట్టావు ఖినాడం: కాని ము 
౨ ఆందరి పనీపిల్లలలాగా అయ్యో -మయ్యో ఆెనేందుకు జి క్లో శః వ స్‌ 
/ వీలులేదు ఆ ఆర్భకుడు, ఆలా పంటుకూ'ే వ్యర్య స్వ ఇవన్న్‌ మనం ఎవరన్వూ న ని, ఒప్పుకో 
... పొదారవిందుడుగా...నీవు ఆడమన్నట్టు అడితీరవల కొగేరి కనక ఆలా . 
న్‌ పిందే కాకా వాత దేవుడూ మనిషివంటివాడే 1. 
క నా! | రి త్త . [ ; 
కం టీ! న. 
జ మసలు క య్‌ కయ జ క అ లీ ్‌ వనే యు! ము? క్‌ 


భారతి = పార్థిన అశర్యయుజము 


=. ఉన్నమాట కాస్తా ఆీస్తే, వాళ్ళకన్న 
నిజానికి మనకే ఉలుకు ఎక్కువ: ఎందుచేతనంటే 
ఆచి మన వ్య 
ఇడం కే...మునకు కోపం 'తెప్పించినప్పుడు 
నల! $...పొాపర్య ఆది వి నోరు.వాయ లేని 
ఫజడాక్టం ; మనం తినమన్న ్ప్పృవల్గా తినాలి ; "పెట్టిన 
నగలన్నీ మోయాలీ ; మన పవళింపు-వేవముచ్చటలన్నీ 
తీరిన తరువాత ఆప్పుడు ఆమ్మవారిపక్కకు ఒ త్రి 
గిలాలీ ఏ నిద ఉన్నా అేళపోయినా, కోడీ హూయక 
ముంద్వే మగ్‌ మేలుకుని కూర్చోవాలి ; అన్నింటికీ 
కిక్క రుమునకుంణడ్యా  సహీించ్చి. కాయిలాగా. , నల్ల 
శాయిలాగా పడిఉండాలి: అలా ఉంటున్నా ఆర్ద్రా 
నికి మికొ్యాక సా నాడు చివాట్లు తప్పవు ; 
ఆాఎక్కడున్నాడయ్యా. దేవుడు 1. ఎక్కు 
స్యా మన నెత్తిమోద : నీవుకాన్ని జేనుకాని.. . దేవుణ్ణి 
ఇంకోచోట ఈ 9డనియ్యాం. - వె చ్పిన ఎక్కం చుకు 
కూర్చుంటాము కంచన్‌ గాఫి అలుక వచ్చినప్పుడు 
ఎ త్రికుదేసేందుకు వీలగా-(ఆనుహంగికంగా ఇక్కడ 
ఇక భిపుయం6ి (పస్తావించాలి - సంప జెాయనసీదంగ”గా.. = 


'ఇెల్హిన చెక్కిం చుకున్న వాళ్లు ఎవరై నా దేవతలే)! 


సర్వసాధారణంగా. అగౌరవం పెళ్లాం ఆనే వస్తువుకు 
దక్క్కుతూంది. ఆయి జే పెళ్లాం చవక మ 
తల్లి దయ్యం కౌవలసీన ఆగత్యం ఉన్నదా అంయే.. 
ఆపహాం పీవిధంగాా ఉన్నదే వెప్పాలి. తళ 
దచళ్య్యానీ ఉన్న అవిచా ఫావసం బంధాన్ని బట్టి 
చేవత-దనయ్యం్య. వీకకాలనుందు తనపెళ్టాం కాలేన 
స్పృడు.. .తేనపెల్లల _ కల్లి కాకపోలే శన తల్లీ 
అయినా దయ్యం ఆయితీరాలీ ఆని సంప్ర జాయం* 
శేళపోత్తే తూకం బొటా-బొటిశా ఉండదు.. 
యావత్తూ అ్మపస్తులేం......) 
శు జ -ఖ 

-ానలేవుడులోంచి. దేవకల్లోకి వి చ్పరించాము: 

ఇంత జనాఫా ఎలా పెకిగిందయ్యా అంటకేం..నీ 


పలగో శా బదరి బట్టి నీ యిల నేలుపులసంఖ్యకూ డా. 


వృద్థిళవుతూేషాంటుంది ; ఎవరి పంచె. వారు కట్టు 
కున్నట్టు... ఎవరే వీకె వారు సీం గారిం చుకున్నట్టు..- 
ఎవరి చేవ్చడు వారికంటూ ఉండాలీ ; (అహ్ముడప్పుడు, 
ముచ్చటకొద్ట, వారిడి పేకూ--పీరిది వారూ సింగా 
రించుకు న్నా, ఎల్ల కలనా ఉం చుకుసేందుకు పీలా 
జేణుకనుక ఎప్పుడా డో అప్పుడు తరిగి యిచ్చే సెయ్యాలి - 
ఇలా వారిక ఎక్కువకెవడంలో  టొందరు కజేవతేలు 
అరీగ-చికిగి చివరకు ఎందుకూపనికిరాకుం డా పోతారు; 
కొంతమంది పాతబడి అట్టడుగున పడిపోతారు ; 


వీల్ల “కొలమా చెక్కు ఇదరకుంణా మన్నే జేవతేలు . 


ఎందరో ఉండరు, ఇళ ఊన్ముడివాటి సంగతా !... 
అది ఆంత గణుతించవలనీన విషయం శకాదుంంాల 
(మునుపు ముకో[్టటీ దేవకేలు సంసారం ఆతరువాత 
అోక్తం యావత్తూ మున 'జచాఫాె ఎంతో "పెరిగింది 
మ! థ్ధమభ్య | ఎన్నో అవాంతేశాలు వచ్చినవి ; న. 
మధ్యనే అయిచాశేళ్ల పొటు యకేద్ధ యుద్ధంకూ డా జరిగి . 
శీల కొంకయమేర కెరివీి అయిందట; "వన్నీ పొగ 
జామసుక్‌న్ని ఇప్పుడు అలెక్కను వాళ్ల సం ఖు్లి క్స్పర్రి 
ఏందో, విరిగిందో లేల్చుకోవాలి, ఆద్మి ఎకతో పనీ 
పొటా లేనివాళ్లు తీరుబడిగా తిని కూర్చుని గుణకారం 
సేయవలనీన విమయం,) 
జ ఆ ఖ్‌ 

ఎక్కుటడివాడయ్య్యా. దేవుడు! ఎక్కడ ఉంటా. 
డయ్యా? 

ఎవరిని అడిగినా ఎవరికీ వారు. ఎవరికి తోచి 
నట్టు వారు... ఇెప్పుతారు.. అయిల్తే. ఒకరన్నమాట 
ఇంకొకరికి పొసగదు, * ఎందెందు ఎదకీచూచిన 
అందందే కలడు * అని, దడ క్రకొడుకు, వాళ్లే చాన్న 
తో మొరాయించాడు; కాని 
ఫీ (కోడం బై పినతం (డేని కూల్చీన * సందర్భంలో, 
వాళ్ల నాన్న ముల్లోకాలూ. గద బుజాన వేసుకుని 
శాలీంచి మూసేనా ఎక్కడా కవబడలేదు, 88 తిరిగి 
విసీవి- వేసారి చివరక్కు * పోనీ ఎవడో అచామకుడు 3 


ఆని ఊరుకున్నాడు. హరి హాసీ ఆంటూ యింట్లో 


పెల్ల వాడు ఆసహోరా(తేములూ అదేపనిగా పోకు పెడ్తు 








కా . నయా. 


లాల రా లాం అలా సాం రా సమన, 
[ ఇలవేలుపు 
తూంటే..... ఈ సచశాచీరములకు. నధికునాచు జీవుడు. వెయ్య్యేళ్లూ కొంటాడా కీ 


ర్‌ం! 


భూతములందు 


జేసుండగ్య ఈనన (రామానుజపుర వాసుడ్రుసర్వేకుడు, 
వ్యా *ెవడురా! హరి అనువా జెవడురాకి ఆంటూ 
నిజంశాన్చే తెలియక ఆకిగాడు: *తనయంరు నిఖిల 
నొకళంగి, సమ హితళ్యంబువ] 
ల్స్‌ తముగని నాశనం చేసీన ఉద్దందుడు ఉఊండగతిడనే 
లౌక్టం అమాయకు.8న కానవ్యాగణీ (గ్రహించ లేక 
పోయినాడ్తు : ఆందువల్ల నే (వళ్లోదుని భకికీ జకీపీ, 
_వంభంకడుపున పుట్టవలనీన ఇర కౌటంలో పజ్షప్పృడు 
కూడా. ..వాళ్ల నాన్న ఎకుట నిజషహాపంతో సామా 
త్క్రించేందుకు జంకాడు; కనుక్కు (ప్రహ్లాదుని యిల 
వేలుపు ఆతేడు పెదకివచోటల్లా.. -ఉండమన్న చోటల్లా 
కనబర్జాడుకాని. . .వాళ్ల నాన్నకు ఆటా అందులా 
టులోో నోకరకించ లేదు... 


కజఖబడందురు. దీనులయెడ.. .సకలయోగి 
ములవాలన్‌ .. =! 


న్‌ా 


ఈ కెండుముక్కృాల్లోనూ వీసపాలుకూడా నిజం 
ఈం చేందుకు వీలంబేరు : దీనులకు తేవుడు ఇవ్య లేని వరం 
మైన్యం, ఆందుచేతచ్సీ దీనులపాలిట ఎన్నడూ దేవుడు 
ఉండడు. చారు ైవోపఫూకులైవ ఖాన్యశాలంరు 
“కాలేని ఆదృష్టవంఠతులుకడా | 

ఇహ్మ మోగిగణముల విహయం. ..యేా)సలకు 
మైవపామెశ్కారం.. కలిగితే... ఉన్నంతలో. చారు 
తరించి సిద్దులంగా, మాసిపోతున్నారు ; కమోగులం గా 
నిలీచే యోగ ట్రీ సమశిపోకూన్న దె... దహారాశాశపు 
పండువెనె దల కాక్క నేందుకు ఇజంపకలాచే 
చేవ్రలవందరిన్‌ తేకిమి చేసీ ఆక్కడ అద్దంలా గా ఊంచు 
కోవడమే యోగం చేనే సాధన, 
యావత్తూ బేవ్చ డన్న దానిక టాబూి 

ఎక్కడున్నా డయ్యా దేవుడు 1 

ఎక్కడ లేడయ్య్యా 

-ా-హమాటకు ఈమాట తెగులు, అంతటితో 
యా మామాంస ఆష్టాటకు,, కట్టుబడ తుంది, 


ఆ పగగళా 





ఎజ్బే ఆది ఎలా షన ఇం వెయ్యేశ్లటూ 
నీకు ఎన్నేళ్లు అయుస్ఫో, నీదేవుకికీ అం లే కాదూ? 
ఎ=నీవ్సు. పేట్టింది తిన్సి నీవు యిచ్చింది కట్టుకున్వి 
ఉండమంళటే ఉంక్కి ఊడమంశే ఊడి. . .ఫర్య 
కౌాలసర్య్యావప్ట్దలయంద్యూూ. నీళు ఆతదానుడుగా 
వెట్టిబాకిరీకి కేరగా. కుదిరిన చేవుడికి,.....నీవు 
ఊడగానే అంకటితో ఆ నాకకేహూడా ఊడుతుంది, 
నీకు అ స్టమించిన అనంతరం [మ కేతో వా బేకపోనే 
అధమం పంచభూతాలకోే సీ ల పంకవరకూ కలనీపోణ్‌ 
వాక్కు ఆయినా. ఉంది...కౌని, నీజేవుడు నీలో 
సమాధి ఆయివేయిసం దువల్ల న అక్క. కితో ఆశనిఃీ 

ఏీ:ణారి కోపానై వ్యా అల్టికంనాడు,. ఎవరో 
ఒకరు నీవాళ్లు.. ... .నీనునుణాలనీ (దుష్టుణాలన) 
నీకు యిష్ట్రమెన అహార పదాలం"లనీ, తమకు, కొనగా, 
తలచుకుంటారు. కాన్వినీ తష్టైినం నారైనా సీదేవుడే 
పీక. కప్పి వాళ్లు పశ్రైడు. పెండదకూడు చెయ్యరు, 
కోకలూ, కచ్చికల్తూ గంగినోవుపాటి చెయ్య లేదు 
నీవ్లుపోయిన తరువాత, . .నీ కేవుడు. 

నీజేవ్రకూ నీ అంతటి “అస్ధాయాన్సు' వాడేను! 

నీ చేవుడు.. .నా చేవుడుం 

భక్షి కొద్ది మనం వాళ్లని వ. శాధలం 
పగవాళ్త ౩ నా వద్దు వాబూ, 

నీ ఉమ్ముసుకొద్టి నీవు పర్యారు సొమ్ముంళొ 
ఖర్చు పెట్టి సంకర్చణల్తూ సమారాధనలూ. చేసిం. 
చివరకు ఆకావచ్చేటస్పటికి, ఆబకువంతో నీవేవ్పుడీ 
నెత్తిన ీసే...పాపం ఆ అమానవుడు ఏ తిప్పలో 
వడ్‌ ఆ రాతి నేక వచ్చి ముడుపు ెల్లించిపోవాలీ!- 
- ఆ శ్చగారి పొకుపుళ్లు పడలేక ఆలసీ సౌలనీ నీవు ఆలా 
ఛి శ్రిలోకి ఒరిగిపో చే నీజేవుడుు దక్కిన్తూ తన తరూఫు 
కూడా మాపుచేసుకున్సి కంట్లో, వత్తి వేసుకుకూర్చుని 
యిం కుడు బియ్యం పిండివిసీరిపాయ్యాలి. = .!_..నేకు 
'కాలునొచ్చినా  వెయ్యినొచ్చినా నీచెవుడ్యు వణు 
కంటూ ఊడిపడి నీకు దమ్మిడిఖర్చు లేకండ్యా 
చేతో తీసివేసీనట్టు నాధ మటుమాయం వెయ్యాలి, 


త్‌] 


సశ యను "నాన 
ళ్‌ 


నీ కీ శో థి గ శమన మ 


లాలా 


భారతి --పార్థిన ఆశ్వయజను + 


ఎాావీది.. చెయ్యమం కే. ఆదల్లా వెయ్యాలి 
ఎప్పుడు సిలీశ్లే అప్పుడు. పలీశేట్టు ఉంణాలీ£ నీచ్చు 
తిడినే దులెపేనుకని పడిఉం జాలి ; నీకు అను(గవాం 
వచ్చి పిలీ+న్తే సంతోమంతో వ. 
వచ్చి వాలాలీ, 

అంబే ఏం చేస్తాం. _ఆనుదుట మనం అల్లూ 
(వాశాము,..ఆ కుకు అల్లా ఇెళ్లమారవలనీం దే | 

ఇంట్లో-వంట్లో కట్టిపదేసుకున్న టేవుళ్ల సంగతి 
యింత అకేణంగా ఉంది గనుక ఇక్క. గుళ్లో స్తంభించి 
పోయిన రాయళ్ల సంగతి ఆలోచిక్టామా 
కన్న గుడీ పదిలిమనే సామెత యా స్వతూాపాలకో 
జేనికీ ఆనువ ర్హించదు ? ఈ వాక్యానికి కర్త. పూజారి? 


ఎ యింటి 


పూజారి ఉన్నంళవరహూ. ఆ బేవుకికి మైనా 
రిట్‌ వెళ్లబు...ఏం వరం యివ్వబోయినా అదే వెల్లదు 
== +బేరితే సంపాదనపరు నా. . .ఎంక్‌ ఆస్పకూస్నాం.. 
ఏ చేవుకికీ కనీసపుహాక్కు లై నా లేవు? 

కొందరి దేవుళ్లు... .పగతీర్భుకు నేందుకు (తి 
కుండగానే వాళ్ల కఊ పున పుట్టి చకతైనంతవరకూ. పగ 
సాధించుకున్నారు. శకాన్ని అందరికీ ఆలా తెగించ 
"ణానికి భయంకాలోలు ; వాళ్ళే కన్న పే ఎత్తుగాం,. 
నుల్శీ వార్డ్‌ కడుపున నీలాటి.చాలాటి శాలు గాయలు 
ఫుడితే ? చజఉవరకీల కడుపున దయారక్షలు పుటడ 
న యిజే హేతువు) థ్‌ శ్‌ 

యాన్రానంక్తర ఫునర్ని ర్మ్యాణమంటూ ఇదో 
పాటి ఈ నడుము ఎలాగూ కానేనచ్చెంది. కనుక. 
యీ. సందర్భంలో నై నా-..మన దేవుళ్లకు మనతో 
చాటు చతుర్విధస్వాతం త్యేములలో.. . పోనీ అన్నీ 
కాళపోయినా ఆధమం కొనై ఉ ౧ ”+.అబ్బేట్టు చూ 
డటం మనకు విధాయక మాశ్యా కౌచా* 


ఎ అన్నివిధాలా అణగీమణగీ పడిఉండనీ 


జేవుడు మాకు అసలే అక్కన్టేచంటారా !_._అనీ 
మావారో | దేవుడు ్రదికిపోతాడు ; కాని నిరంకు 





శత్యం వెలాయించడనుీకి మనకు యా నాటి పరి 
పాటా $._మనం పుట్టకముంద్రునుంచి. మన తల్లీ కడు 
శన ఉంది. ఎవతో - ఒకరు ఇంకొకరికి 
ఉండితీరాలీ...ఏ మానవుడూ ఇకనుంచి. “అట్లాంటి? 
(వణాళిక ననుసరించి __. ఇంకొకడికి  ఆడుసలక్‌ 
మడఃగులాొ ల్వేందుకు వీలులేదు కనుక.... ఇహ 
ఆడుగూ-బోడుగూ మిగిలింది ఎవరయ్యా కళ్టన్‌ 
రయ్యా లోకువ శ __ అంగీ. నంలికొండాయ్‌ 
శిష్యుడు =. నీ దేవుడు !-నీ జేవుడు మనిమైనా కారే 


పాషా 1 

6నీ దేవ్చజేమిట్సి నా దేవుడేమిటి.. .మనలాంటి 
భూశాలన్నింటా కలయదిరిగేవాడు ఒక్కు డేచుమా. .. 
అన్ని పేర్లకూ మూలప దొర్థం శాళ్వతేమెన ఆ మ్బ విక 
-సనే అలా (తో షే 


కఏరా. . .- ఆందరీ ఉమ్మాడీ ఉపయో గానికీ లకే 
ఊంే...ముళ్లీ నీకు విడిగా వీడు ఎంకుకూం, 

నీ కఆహాం) కెచా కౌదా 1._ఇంకోమాట 1” 
ఒక్కసారి కుండచేసీ డాన్ని ఆకూపంలో తేగుల 
బెట్టిన తీకువాక...పగిలిపో లే. పనికిరాకపో నే... 
పాశేస్తాడు కాని..ఎమన్లీ ఆసలు మట్టిలోకి మాన్చేయ 
గలణా శమన చేతుల్లో బడీ... బక్క సారి సుకతి 
'వేవిన తరువాత... .డాన్లికి మళ్లీ తనలో కలివిపోగల 
సత్తా, .తేగులడిపోయింది...ెనా, కాదా!... 


కతా ఆనీ వాదానికి దసచెావా!.. 


ఎవడికీ వాడ్యు  వాకిమానాస 
ఏమెనా రావి రంపాన పెడుతున్నా నా, పువ్వుల్లో 
పెట్టి ఫ్రూజిక్తున్నానుకాని!) ఆశీవాడే...₹”ను! 
ళ్‌ పయ్యితిట్లు ఫూర్షంబూ నెతో శరిశావుి ఆని 
అనుకుంటూండబ శే = నీ దేవుడు నీపాలిట పడి 
ఉన్నాడు !. =+ఆుదే నీలో ఉన్న గొప్ప! అందు 
చేకజ్‌ీ నీ జేవుడు ఎప్పుడూ నీకు భ్‌ కుడు; 


(ేవుడూ మనిషివంటివాడే !___అని గట్టిగా 
ఆనుకుకేందుకుకూడా పీల్లేనట్టు తోస్తా-ంద్వె ప. 
చూడగా :  మనిషివంటివారైనా మక మో + మనిషీ 
కైచా లేని యిన్ని కడగళ్లు...మక్సి స 


. 


వ! 
క అకక జు..టవయాతనటుకీి వ ౨ ఎటిట ఆఆ =. అ వ్‌ 





కనా దేవుణ్ణి క 





లోకవంగా... 





రష్యాలో విచిత్ర వైద్యశాస్త్ర పరిశోధనలు 


వీనుగగల ర'కమెనా ఫరవాలేదు ___ చచ్చిన వారి (గున్లతో (బతికినవారికి కండ్లు... 
చచ్చినవారి నాగులను దాచే బ్యాంకులు ___ క్లోరోఫారానికి విడాకులు __ 
కన్నీళ్లతో క్రిమిసంవారణ _.__. పెన్సిలినుకు పెద్దన్న __ మృత సంజీవని, 
వ 
' కాశీ డి. ఎ, ఎ, యస్‌. నారాయణరావు = 





దరెషగఊంళలో యూ మ్య సోవియటు రష్యాలో జూగ_త్రపరచ్చి యూాద్ధరం*గ్గానికి ఫంస్యి ఫ్లజ్‌ ట్రాన్స్‌ 
ఊా అనేకమెన ఊన్న కపరిశోధనలు జరిగేయి. ఆ పరి ఫగ్య్యాజనుకు ఉపయోగిస్తారు... సోవియటు వైద్యులు 
ళ్‌ ధచాఫలితేములం మైనికులయొక్క్కయాు,. పాదా (శితికి యున్న వారినుం చేకాక, ... కొన్నికార ణాలవలన 
న్య ప్రజానీకముమమొక్క యు ఆ నాఠతోాశ్యాన్ని త్వరలో చనిపోయిన వ్య కు లనుం డెక్తూడ చకొలంలో రక్తమును. 
పోగొట్టణానిక్షీ త్‌ో శాలను త్వరలో కుదర్చ జానికీ 
ఉపయోగిస్తున్నాయి. ఇకీవల. జరిగిన పరిశో ధనల 
మూలంగానే ఆ, బచేశంలోని వెనిక వైద్యశాఖ గాయ 
వడిన ెనికులలో నూటికి ఓలా మందిని త్వరలో స్లాన్యాచ్చు 
వేసి మళ్లా యుద్రరంగంలోనికి పం పేడె మొన్న 13 
యుద్దంలో. సోవియటువై ద్యశాఖ కేళముంకటా బహు 
ళం గా వ్యాపిం చుటచేతన్వు ఉన్న్యతపరిళో ధ నల 
జ్వారాను ఇకిర బేశములలోని వై ద్యశాఖలన్ని టికం మె 
అత్యున్నతమైన సై నాన్ని అలంక రిస్తూందె. 


తీనినట్లయి శే డానిని బ్లడ్‌ (టాన్‌ ఎసి నినుకు ఉపయో 
గించవచ్చునని కనునావ్య్నారు, క వ్య ఆఖరుకఊపిరి 
“తీపీతీయ నాచే కరీరములోని జీవకణము లన్నీ నశింపవ్న, 
కనుక ఆంటు జూడ్య్య ములవలన కాక్ష (పమాదములవలన 
మరణించినవారి శరీక ములనుండీ ర క్షమును -దనిపోగా"్సీ 
తీసినట్లయి తే. ఆది బ్లడ్‌ (టాన్ఫుఫ్య్యూజనుకు ఉపయో 
గి నుంది. ఇలాగ రక్తాన్ని ఆదనం౫గా 'సంపాదించానికి 

ఫీలయింది. 
. రక్తాన్ని (ద్రశస్థితిలో కే "కావలనీనంతే శొలం 
పనుగుల రకృచుయినా ఫరవాలేదు ఉంచడం ఒకచోటినుండి ఇంకొకచోటికి పంపడం 
గాయపడిి రక్తము నష్టపోయిన వారిలో ని కష్టం, కనుక దానిని డిహైఢడేటుచేసి (నీటిని ఇగక 
కెక్కిించుటకు రక్తము. విరివిగా కావాలీ, ఆకోగ్య గొట్టి, ఘనస్థితిలలే ఉంచే పదార్థమును తయారు 
వంతులనుండి ర క్షమును విరాళముగా తీనీకొన్సి చానిని చేప్తారు, ఆ వన్యార్థ్రము మరల (దావకంలో సుళువుగా 
తపి . నా 

౪ వే 


భారతి _ పార్థిన అశ్వయుజను 


క్‌రీగ (ద్రవస్థికిళోని ర క్తమువలెనే ఉపకరించాలి, 
ఇటువంటి. ఘనక్షితిలోని పదార్థాన్ని నుళువ్చుగానుు 
నందక గాను తయారుచేసే కొ _క్రపద్ధవిని రమ్మను 
కాస్ర్రద్థులు ఇ॥సవల యాద్ధకాలంలో కనుగొచ్నారు 
జానీవలన బ్లడ్‌ (ట్రన్ఫు ఫ్య్యూజనుకాన్త్యము ఆ ఫిన్ళద్ధ 
పొందింది, _ 


చచ్చినవార్నిగుక్తతో బతికిన వారికికంక్లు 


రహనుణాజ్ఞ్ర రు ఫిలటో వు అనునతీడు కొన్ని 
గోల (గుడ్డెకనమును కాబా ఊఈీ శ్చ ర టైం క న 
మార్గంలో కుదర్బృడం (స వేళ పెస్టైడు. చనిపోయిన 
వారి కళ్ల ను సెక్షి ప్రక్తివారికి వా+కేని అతికి దృష్టిజానా 
న్నిత్తున్నాడు. ఆదికరకు మ ద్యశా,ప్రృపయోగంతో 
దృష్టిని తివగ్‌ పొంచెనవారందదికం కె ఎక్క వమంది 
(గ్రక్షివారిని ఫిలటోవు ఒక్కడూ. తేన నూకనపద్ధతితో 

చచ్చిన వారి నాడులను చాచే బ్యాంకులు 


ఫీలట్లోవు చనిపోయినవారి ధాతువులను (185469) 
కొన్నిటిని తీసి (ైతికియాన్న వారి. కతకడంం చని 
పేయినవాకి నాత్తులన్‌ గాయపడిన వైనికులకు అతికి 
వారిని కావ్సనుంచ్సీ పతవాతంనుంతే తప్పించడం 
కూడా కనుగొన్నాడు, రక్తాన్ని విరాశాలుశా తీసి 
శని ఆవసరార్థం బ్లడ్‌ బేంకులలో ఎలా” దాస్తారో, 
ఆలాగే శవాలనుండి నాడులను తీసి ఎప్పుడు అవసర 
మెనే అప్పుడు ఉపయోగించడానికి "నెర్వు చేంకులలో 
దడాన్తున్నారు రహ్మ్యను వెర్యులు, 


కోరోఫాశానికి విడాకులు 


నిమ్న విస్కీ అను రమ్యునృశా్ర్రజ్ఞుడు ఫ్లోరో ఫారం 
ఆవసరం లేకుంణా సే నొప్పిలేకుండా ఆఅపళలేసునులు 
చేసే పద్ధతి (వ వేళ పెరుకు, సాయకీన్‌ ఆపే కసాయి 
న్‌ వభాస్త్రాన్ని ఆప'ేటు చేయవలనీనచోట ఇం కెక్టు 
చేసె అచుట్టుపట్ల (ప్రదేశము నూ తం వైతన్యరహీత 
మవుతుందో అప్పుడు అపకేమనున్థే శ్రే తోగ8 నొప్పి 


స్మ 


"ల్హా 


ఉండదు. ఆపలేహను చేన్తున్న ప్వృ డే కాళ్ళా చేసిన తరు 
వాత్‌ గాయము మానుట మొనలు పెళ్టేదాకా కొన్నా 
ళ్ళ వరకూకూ'డా నొప్పి ఉండదు. డీనివలన వనికులకు 
నాధ కొలావరకు తస్టిందెం 

లీవాళ్టైక్న ఆనునామె పరిశోధనలు సోవి. 
అటు చైవ్యంలో గొప్ప ఆఫ్‌చ్భృద్ధి తెచ్చేయి, గ క్షం 
లోనికి ఏ వేనా సదారాలను ఇం జక్ష్మ ను చేసినప్పుడు 
ఆవి మెదడులో క్సీ పెర బో ్పైనలు (ద్రవంలోకీ ఇళ్ల. 
లేవు, మెదడులోనుండీ వచ్చే నాడుల కాలూ చళ్ళ 
ముకన్యుండి వచ్చే. నాడుల కళొలూ ఈసరి బస. 
నలు (ద్రవంలో ఊంటాయి. వెక్కిలో మై నలుద్రవం 
లోకి "పెనుండీ పచాగ్థాలు సాధారణం నా వెళ్ల లేకపోవ 
డంమయూాలా"న్న్నే శసరంలోని ఈ కము పొడయినాా. 
మెదడు సుళువూం పొడవకం జాకాపాడబడుతూండె. 
కాని ఇటాగ ర కృంలోనికీ పంపబడిన సతాం. ఇడి | 
(బోమెఎసలు(ద్రవంలో॥ి వెళ్ల బేకపోవుటచేత శిఫిలీహ్‌్‌! 
'కుట్రనస్‌్మ్‌ పళ్ళవాతం మొదలైన కొన్ని రోగాల 
ర క్షంలోనికి ఎన్ని ఇం చెళ్ళు నులు పంపీనా కుదరడం 
లేదు. ఆ ఇం జెక్ష నుముందులు పెర బో స్పైనలు[ ద్రవం 
లోకి ఇల్లి, మదడుసూద పనిచేన్దేచే ఆజబ్బులు 
కుదురు కౌయి. లీ నాైక్ను ఈవినుయాన్నీ గహించ్వి 
కొన్ని జబ్బులకు ఇం జెక్ట నులు రక్తంలోకి “కాల్ల 
"జటా "సిరబో మ్పైనలు[(ద్రవంలో కి ఇవార్టలని నూచిం. 
బిండి. ఆందుమూాలంగా సాధారణంగా. గాయపడిన 
వారికీ కలిగ! మతి భమణ (౨060ట) త్వరగా కపదర్చ 
బడగలుంగుతూంది, రి(ోమై ఎనరొా(ద్రవంలో కి కొన్ని 
రసాయనికపజాళశాలను ఇం ఇెక్టుచేయగా నే, మతి 
(శ్రమణ పోతూంది. ఈవిభావం గాయపడిన ఇాలా 
మంది ైనికులకు ఉపయోగపడింది. ఇకేవిధానం 
కెటన సురో గాన్ని కుదర్భడంలోకూడా చాలా 
ఎక్కు వగా ఉపయోగపడుతుంది, 


కన్నీళ్లతో (క్రిమిసంహరణ 


లాలాజలంలోను, కన్నీళ్ల లోను ఇతీర్యగంభుల 


న ర్‌ 


వ్‌జ్ఞాన విశేపూలు 


ఉంటుంది. ఆది బ్యేరియాాకిములను నళింప జేస్తుందిం 
ఆపడాన్థాన్ని "కాల్పులు మాన్చ డానిక్కీ కొన్ని ఇతర 
“గాయాలు మూన్చ ణానికీ ఉఆపమయోగంలోనిక్షి “తెచ్చిన 
వాళ్లు సోవియటుకాప్ర్యజ్ఞులు, ఈ లైసోకైమును 
ఇంకొక పదా ంతో కలిపి చొనిని 6 క్తవిశేచనములు 
కుదర్చ డాని కుపయో గిం చేరు, 

కలరాను సూకమ్యేంగా సర్థించే విధాన మొకటి 
(పౌ ఫసరు ఎరలోవా కనుగొన్నాడు, ఆజీకవిధము 
“వైన (కిమివి నాశేకమందులను అతేడు కనుగొన్నాడు, 
సల్ళోనిల(దవా్థ్రలకు లాంగని కొన్ని చేక్టీరియా 
కములు పనిలీను ఆసే పచాశానికి లొంగసళతునా 
8 నె న | 
యనీ, ఆపచార్థం యుద్ధసమయంలో "గాయాలను 
మూన్నాణానికీ, కొన్ని ఆంటురో శాలను కదర్చ ణానికీ 
విరివిగా ఉపయాగపడిందనీ ఆందరికీ ఆెలీపినచే. సోవి 
యటువై ద్యులు ెన్ఫిలీనువలె నే ఇాలా”కేర్చుతో పని 
చ్వన్సే 'గామిసి డినుఅ నే (క్రీమిని శాశకవదార్లాన్నీ, కని 
పెన్హేరు. పెన్సిలినుపని చేయని కొన్నిరకాల ల ఓ 
యాపెకూడా పనిచేస్తూ సోవియటు నై ద్యులు కని 


"పెట్టిన గ్రామిసీడిను చాలారోగమయులను. కుదర్భ ణానికి 


వపనికివనూ 6 టెం 

అవే 

(ప్రా ఫసరు. నెద్య డామ్‌క్కీ ఇటీవల. శేన్నరు 
కోన్ని కుదర్చడంగురించి కొంకే కృషి. వేసేడు. 
"నా 'ఫ్టలీనుతైలంలో. అటల్టా్రపానికుకరంగాలను పంపి, 
ఆతైలాన్ని ఇం జెళ్ళ ను ఇవ్వడం మూలంగా శేన్సరు 
తోగాన్ని కొంతవరకూ కుదర్చ్భవచ్చునని చూెపీేడు? 


మృత సంజీవ్‌ని 
ఒక జీవి మరణబాభ ననుభవి సున్న ప్వృకు గాని 
మరేం చినట్లు జాక్ట్రళ్ల లెక్కకట్టి తరువాతే శాని 
ఆజీవిఅవయవాలు మళ్లా సక్రమం గా పనిచేవేటట్లు 
శెయ్య్యాలని గాలామంది క క్ట్‌లు (పయత్నాలు 
ఎనేనేరు. జీవి ఆఖరుఊపిరితియ్య డంతో శే, దేహంలో 


ణి కర్‌ 


ర శ్వ్యపపరణ ఆగిపోవడంతో కే తీవి మరణించినట్లు 
వైద్యులు చెప్తారు. "కాని ఆతేకువాత కొంతళొలానికి 
"గాని ఆచేహంటోని జీవక అణాలన్నీ ఇావచ్చు, ఈ ముధ్య 
"శౌాలంలో ఏ్మపయత్నేంవల్ల వచా ఆజీవిని ముల్లా (తి 
కించవచ్చునా అనేది పెద్టపయత్నం,. ఇదివరకు 
ఈరంగంలో హైనుమ్స్యు తామృను్కుు వీర్‌ బామ్‌, 
కుల్యబో్క్కో, (టాభ్రావో[టల్‌,  ఆంధడియేన్‌ అను 
వారలుపనిచేన్కీ కొన్ని ఫలీళాలను తెచ్చేరు, వారందరి 
(వయోగాలలోనూ చనిపోయిన న్య క్తులయొక్కా 
కొన్ని ఆఅనయచాలనుమా (తం కొంతకాలం (టెతికీంచి 
గలీనేరు, కాని ఆవ్య క్రియొక్క_ _ అన్ని అవయవాలూ 
పనిచేసి మళ్లా ఆవ్య క్రి పూర్తిగా (టైతిశేటట్లు చేయ 
బేజు, 

(పొ ఫెసరు బుళ్లైన్‌ కో (శ్రీంద ర హ్యాలో ఈ 
సమస్య పె కొందరు కౌాప్రాకైలు ఎనిమిది సంవల్స్‌రాల 
మందలు పె శేరు, కుక్కలను 
సెన్యుడిగా చంపే వెచ్యా[0(ప్రాయరపకారం ఆవి 


నుండి పనిచేయడం 
చనిపోయినకరువాత్య కృ(తిమంగా ర క్ష్యవపసరణమును 
ఏర్పాటుచేసి వానిని మళ్ల (బైతికించేకు, ఆతరువాత 
మనుమ్యులమిద (ప్రయోగాలు చేసేరు, ఊపిరి తిరగక 
చనివోయిపుట్టిన విజ్ఞలను (తతికించ'ణానికి (పయత్నిం 
వేరు, జాక్ట్రర్లు మామూలుగా చేశ (సయత్నాలన్న్వీ 
విఫలమయిి చొవ్వును నిర్లయించినతరువాత్య బురైన్‌ కో 
శిష్యులు ర్‌మ విధానం పకారం పనివేనేరు, ఇలాగ 
అభిడ్డసీ బతికీటట్లు చేయగలిగేరు... కాని ఆవిడ్డలు 
మొదటిలో పునర్ధన్మ పొందిన తేరువా త కొన్ని 
గంటలంమ్మాత మే జీవించగలిగేవారుకాని ఆతరువాక 
పనీక మూలంగా వార్డ్‌ ముఖ్య ణవయవాలం కొన్ని 
సరిగా లేవని లేలీంది. యుద్ధరంగంలో శాయాలవలన 
రక్షనష్ట్యమె చనిపోయినవారిమొద (ప్రో గాలు చేనేరు 
ఈళా(స్త్రష్థైలు, వాళ్‌ లో క్చ్యతిమం గా రక్ష్మపసర 
తాన్ని 'గాభించ్చి తరువాత ర క్రశాళాలలోనికి 
రక్తాన్ని ఎక్కించి చనిపోయిన కొందరు వెనికులను 
(టతికించగలి నేరు, ఆలా (బతికినటారిలో ఇతేరజబ్బుల . 


భారతి _ పొర్టీవ ఆశ్యయుణనూ ; 


వల్ల మర్లా కొన్నిగోజుల్లో కొందరు చనిపోయిన్యా 
ళా మ! న 

కొందరుముటుకు పూర్తిగా (బతి౩రు. కనుక ఏవ్య క్రి 
ఆయిన్వా ఊపికితిరగక చనిపోయినప్పుడు. ఎక్కవ 
ర కనషంవలన పాళాత్తుగా చనిపోయినప్పుడు, వైద్య 
అవీ ట్రై అణాల చ... 
నిర్వచనం[ప కార ఇావ్స సంభవించిన కొ్దెనిమి హల 





ల్‌ో 7 (పయత్నాలు చేసీ ఇలాగ ముల్లా (టెతికీించ 
గలుగుకున్నారు. రవ్యనుళాస్త్యస్ఞ్వలు, చనిపోయేక 
ఇంకె ఎక్కువఆలఫ్యం గా తము విధానం ఉపయో 
గించి (టత్‌కేంచ డానికి వీలనవుతుంద్యా లేదా అని 
(ప్రయళ్నాలు చేన్తున్నారు. 





వ్‌ శ౦0బు 


భజం లలఅలంం ఎఆర్‌ ంల. ౭వేల ౬ 


కవధ 


[నాటిక] 
= స్హీ గుండిమెడ వెంకటసుబ్బారావు ము + 


ఇజరావతై లల వ.ఉలల డలం 2.3 రా ఆర ఏపసలారాఐ లా జంలబ 2.303 32 వాాంకంక 


[దృశ్యము దండకౌరిణ్యము - శంబుకుని యజ్ఞ 
వాటిక . శంబుకుండు యజ్ఞ వేదిక మె నాసీను.2 
యుందును. భౌర్య తుంగభద వెంక నిలచియుండును. ] 

(నేపథ్యమున మవేదఘోేహము,) 


శరంబు---(చేతులు జోడించి నిమోాలిత 
_శేశుండై) హీ చరాచర భూత బహిరంతర్వి 
చారీ! హే వేద వేద్యా ! హేపరమపురుపా! 
హే జ్యోతిస్వరూపా ! పే అనంతన్నషిసెతి 
లయవిధాయకా! హే జగ్మ్దతుకా ! పాహి 


మూం! పాహిమాం! (ధ్యానంగతుండ గున్సు 


(ప్రవేశము క! (శ్రీరామలకుశ్టైణులు) 
శంబుం-(కన్నులు తెజుచి (శ్‌ రాముని౯ 
జూచి. మవోనందముతో) (పజ్జ గలితసర్వ 
దిగంతమూ క్లివ, నీలమేఘ జ్యా ముండ వై 
యున్న సీ వెవ వెవ్యరవు మనోపురుపా, . ఈ 
యరణ్య బేశమునం (బత్యత మైతివి నాయజ్ఞ్ఞ 
ఫలన్వరూపుండవైయున్న ని వెవ్వరవు 
(వభూ ! ఈమనోహరన్వరూపమే నా నితాం 
తి ధ్యాననూ రి | [ఈన్వరూపమే, . "ఈమహో 
జ్ఞ్వల లేజోమూ య్‌ నాతపోదృష్టీకి నర్వ 
దా (ప్రత్యతమగుచున్నది ! ఆహా! నేను 
ధన్యుండను ! ధన్యుండను ! 
పవనాంబురతులై భయచాటనవుల ఘోర 
తేప మొనర్బృడు తీపోధనుల కైన 
ధ సంసారదూరు లై సర్వసంగ త్యాగ 
ణ్‌! నై సంచరించు సంయముల్మకైన 


= 10 


నేోచరించుదు ౦5డు ను. 
ధన్యోస్మి! ధన్యోన్ని ! 


జప హోమయజ్ఞ్హ్ఞ దీచూగరిమోకు శ్ర” 
(బహ్మపఖానువ ర్హనుల కై న, 

ఆహాక నిడావిహార నిశ్చలహ ర్రి 
ఛ్య్యానులౌ భ కస త్తములకైన్య 

ఆంద: గారాని సచ్చిడానందమూ క్రి, 

సర్వభూ శాంతరస్థ తేజస్వతూపి, 

సకల్రహ్మ్యాండపామాజ్యచ కన ర్హి, 

ఆహహ |! యెంకలో నాకం (బక్యశుమయ్యె | 


తుంగభ దా ! రమ్ము, రమ్ము, మనము 
తరించితిమి. 


(శ్రీరామునకు సాష్టైం గ పణామ మొనర్భును,) 


(శ్రీరా._శంబుకా! నన్ను గుర్తించి 
వివా 
కంబుఎాగు ర్తించితిని, "'జేచా | స్‌వ్చ 


నా థ్యాననూ ర్తివి! నాతపనృమాధియందు 
ఈ దూర్య్వాంకుర శ్యామలమరా ర్తియ్కే. ఈ 
తేజోరాశియే. నర్వదా _నాయంతర్టృష్టి!ి 
'జచేచాదిచేనా! 


లీ 


. 


హ్‌ 
శి 


(భీరా---టయీ! నే నెవ్వరి ఛ్యానః. 


మూర్తిని. గాను. తపసృ్పమాధియందు నే 
నెన్వరి హృదయములను వసించు వాండను 
కాను, నేను కేనల మొక మనుష్యమ్మాత్రం 
డను, 


ఖర్‌? 


జ్జ 


జ 





సంబులాకాదు కాదు, ఈ నీలసీరద 
మనోజ్ఞమూ ర్తినే నేను సత్యమును నాతస 
సృమా ఫెయందు. జూచుచున్నాను 1 మం 
స్వరూపమే | ఈమనోహ రాక్ళతియే ! నా 
యదుటం (బత్యతమైయున్న యూ దివ్య 
మంగభవ గ౧వామే యది ! అణుమా త్రమును 
భేదము లేదుః. ఈ యూక న్థాంకవిశాల నేత 
ములేయవి! ఈ యాజూనుబొహునులే యప్‌! 
ఈనిలరత్న చృటామో హనమ ర్లియేయది! 
మహోాపురుపూ! న న్నేల పరీశీ,౦చెదను? 
నాధ్యానమ్తూ_ర్థివే సీవ్రు! సందియము లేదు, 


(గ్రీరా _ శంబుకా | నీను సీధ్యాన 
మూ ర్షిని. గాను. అయాథ్యా రాజ్యమున 
కధథీశ్యరుండను నేను ! ఎన్న (న రామ 
నామమును విసియుంటివా 1 


నంబుఎా- రామనామము 1! పీనియుంటిని, 
అనేగముఖములఖ పినియుంటిని, తొసి యా 
ననమునందు నేను దివార్యాతములు [(శీరామ 
నామము నే జపంచుచుంటిని, పితృ వాక్య పరి 
పాలనార్థమై రాజ్యభోగపరి త్యాగ మొనర్సి 
సతీన మేతముగ నేదినమున సీవు మహారణ్య 
గామి మె తివో, యాడదిన మే శీ రామనామము 
నాజపమాల్మ పై (బకిధ్యనించుట కారర 
భము 1! కాస్కి రఘుపతి ! ఏదినమున లోకాప 
వాద హేసుకముగ మహోపత్నివత్క లోనైక 
సొవన్మి సనిరపరాధిని, పూర్షగర్భథారిణి 
యగు జూనకీ బేవిసి ప్మిభొంతమత్మివై యరణ్య 
గర్పమున విసర్జించితివని. వినియుంటినో, 
ఆనాంటినుండియు శామనామమునందలి మా 
ధుర్యము నా కనుభూతముగుట లేదు! రాము 
నామము ధూమ కేతున్సవ ఆ నావ్యాదయమున 


ఖై. 


ఛారతి _ వార్థిన ఆశ్వయుజము 


॥ ఫె నేం | 
ఖ్‌ శంబు...-మరణదండననూ+ రా జేంచా! , 


యెట్లు 'వెల్వడినది (ప్రభూ! 
న్యాయనసిస్ట రై 


తల్‌రి 






కుత్చాతసూచకమై తోంచుచున్నది! దివ్య 
నూరి యసి నేను భావించిన [కీరాముండు 
కేవల మొక శషదమనుస్యు మా తుండని 
నేను గు ర్తించితిని! అదివ్యత్వము . అణు 
మా త్రమైనను నీయందు నా కిప్పుడు గోచ 
రించుట లేదు. ..... అయినను... ....అయినను 
నా ఛ్యానదృష్ట్రికిం (బత్ఫతుమగుచుండిన యా 
మనోహరమరా_ర్ధివే సీను! సంజేహము 

లేదు. ఇందలి రవాన్యమును నేను (గహింహం 

జాలకున్నాను ! మ 









కీరా--గగహీంపనలసిన యావశ్యక 


న్‌కు మరణదండనము విద్ధిరిప . జీను వ న 
యున్నాను, అం 


నాయప రాధ మేమి 1 


(గ్రీరా.--వన్హాశమధర్మదోహివై సీవ్రు 
సమాజనసియమముల నత కమించితివి. నియజ్ల 
కర్మ హేతువు చే రాజ్యమునం దనావృష్టియు, 
దుర్భితమును, అకాలమరణములును సంపా 
ఎములగచున్న వీ, 





శంబు._-(నవ్వి) వాజ్యమునందలి యుప 
(దవములకు నాయ కరణ్ఞమూా హేతువ్రు ? 
నివు నత్యము బల్క్లుచుంటివా ? ఇంత 
యు క్రీహీనమగు వాక్యము సీముఖమునుండి 
ఇదియా. నీ 


. మ్‌లసతీ విస్ణన మహాకలుహమునను య 
నీదు మస్తిష్క మిపుడు (౦తిగతమయ్యె! శో 













1. పాప పుణ్య విశారసందీపనంబు 
సాధ్యమగు కెట్లు నీ కింక సార్వఫెమ |! 


(శీళా---శంబుకా |! కాలయాపనము 
వలన (బయోజనములేదు, సీయపరాధము 
నకు కిచ, ననుభవించుటకు నీవ్స ఇాధ్యుం 
డవు, 
శంబుం-రఘుపతీ! _పాణత్యాగమునకు 
నేను వెనునీయుట లేదు. కాసి, సీధర్మవిచార 
ఇమునకు నాకు నవ్వువచ్చుచున్నది ! అపూ 
రగ్గిము ! అద్భుతము! రామచంచా! నీ 
సవర [పత నమునకు నేను వ 


పరమా దేవి. చేజష్యపసారగామున 
సత స క . 0టి ఓ . విచ్చి సట 


న్య క క నీ ల కస యేల! / 
_ఆకలంకంబగు వంళమా నవస్కె ను 
ద్యల్‌ జీవ నాళాల 
(ప్రకరం బెల్ల పదాహాతంబయి చకెన్‌ 
ఇఆాతెక్‌ గద్ముంబునన్‌ | 
ఇంక రాజో _క్టము ! పొడు శాచరికమం 
జే మున్నదం శీవ్చు మూ 
నక మోయమె కతి వాజగజ్ఞనని చెం 
టన్‌ ానకుక్‌ బోవకన్‌ ? 


(శ్రీరా.-శంబుకా | నీతో. దర్క_విత 
ర్క_ములు చేయుటకు నేను రాలేదు. వేను 
యు క్రిజ్ఞాన లేజోవిహిను.డ వైన నగుదును 
గాక్‌ $ వాస్రునియమానుసారము నీయప 
'కాధముసకు శిత (పాణహరణము, ఆశియై 
గ స బాలించుటకు . నేను వచ్చితిని, 


శసంబుకనథధ 


పఫ్‌ ) శ 


య 





ఎట్టిమరణమును నీ వవేశీ,ం'చెదవో చెప్పుము. 
నీవు నాతో యుద్ధము. జేయంగో రెదవా ? 


శరిబు.- శామ్యుణా? రావణవి జేత 
యగు జగ జేకవీరునితో యుద్లమా ? ఇంత 
కును యుద్ధమున సంహరించుట యొక శిత్న 
యగునా $ నాకుం (కెణదండనము విధించి 
తివి, ఇదిగో, ఆత్మసమర్చణమొనర్ప సిద్ధ 
ముగ నున్నాను. నామూర్ష ర్ధమును ఖే 
పుము, (శిరము వందును) 

తుంగ (ముంది అనకు వచ్చి) సూర్యా 
నర్టియసంభ ఫప్రుంకును, పుణ్య్మ్మవతుండు నగు 
(వీ రాముండవ్లు నీవేన్నా మవోపురుషా ? 
ప జయస'రాధము సెజుంగని నాభ ర్తను 
సరివారింపంబూసితెవా $ 


[శనా--సాధ్సీమణీ ! నీభర్త నంఘ 
విస్లవక ర్తయై బేశారిష్టములకు 'హీతుభూకుం 

అతో అఆయవపళశాధ మెట్టిదో సీకుం భెలి 
యదు, 

కుత మమునం వాతో! నాభర్త నిశ్చ 
యముగ 'నపరాధియీ మొనచో, కులకాం 
తను, అశ్రుథారాని కవై యర్థించుచున్నాను, 
శతమూాభికము మూాయరా ? నిరపరాధినివైన 
నన్ను అనాధను జేసివేయుదురా ? 

(శీరా.---కాంతామణీ ! నీ భ్యర్తయప 
ఆాధము కమా యోగ్యము కాదుం స్వధర్మ 
క్యాగియై పరధర్మమగు యజ్ఞ క ర్మానుహైన 
మును బూని యాన దాజ్యమునకు నరిష్ట ఈ 
శారియైన నసీభ రయపరాధము రాజదృష్టి 
యందు తమా యోగ్యము కాదు 

మం రాజదృష్కి నూనుపు 


ణే 


ఖ 


ఖీ; 


ఆ 


భారతి _ పార్థిన ఆశ్వయుజము 


(శీరా-ాఆ జిజ్ఞానకుం (బస్తుతము నా 
ప్యాదయమునందు. స్థ సానము లేదు. కేవల 
'రాజతర్షమునదై , శీను మౌానుపుతగ్షమును 
నక యించుకొని ఛాలకాలమైనదిె. 


శంబు---తుంగభ దా! నే నొనర్చినది 
యపరాధము కాదు ని వీఠని తమాభితు, 
మడుగ నేల "శేవలము స్వజాతినంన్క_ర 
అమే నాయాదర్శముకాని, పరధర్మ్మగవా 
ణము కాదు, మానననరఘమునం౦దు. 
కల్పిత మైయున్న స్వార్థనియతిని నేను (వతి 
ఘటించితినేకాని నరర్వ్‌త్త తమమగు ఈశ్వర 
నియతిని నేను (వతిఘటింప లేదు,._రఘు 
శానూ ! సీశిళూవిధానమును నీవు పాలిం 
పుము, నడ్తముగ నున్నాను, 

(లీరా---లత్ముణా ! 
నిటు లెమ్ము. 


(లకు, శ్రి 6 డందెచ్చును. . 
శుంగ. (ఇరువురి మధ్యను నిలచి) 
య లా! ముందు న్మాపాణముల పాగిర 
_ పుము అస్రుమును (బయూగి 6 ఫుము, 
ముందు తనధాఐశ సి నిం బడసీ పిదప సనిరప 
శాధిని సంవారింపుము, సిర్దోషియగు మహో 
సాధ్యయకల్మనవృాదయమువై వ్యజాఘాత 
మొనరిఇతివి! లంకారాజ్యమును శ్మశాన మొ 
నర్చి యు రు [దభూమియందు శరలతరాతున 
మా ముల (బతిధ్యనింపం బేసితివి! 
ఈవిధానము నీకు! (గొత్తకాదు, కానిమ్ము. 
అ్యస్రుమును విడువుము. సీకీ రిచర్మితమును 
నరాడులోకములును గీ రింపలగలను | 


శ్రీరా--సాథ్వీ మణే! (వభు కార్యమున 
[05 రాయముం గల్షపకుము. 


కి 


త. 
అటి 


మి [0 


ఒడి. 


శంబు తుంగభ్యడా ! దఊూరమురి 
డుము సనిరించారముగ నుండుము, మన 
జ్లీవనలీల కిదియే సమౌాస్తముకాదు. అది 
యనంతము 1 అ సతిహతమను | 


దురగ_ా ((పక్క-కుం దొలంగి వధిం 
పుము, వధింపుము, రాజే్యచా! భర్త 
(పాణముల పారించి నిరపరాధినియగు థర్మ 
పఠ్నిని అనాధను జేయుచుంటివా? పాపాణ 
హృదయా ! (వీడ్చును) ప 
(శీరా_పత్మివతామణ ! నీవు సత్య 


ము. న్‌ా 








(పాణసర్వన్వము నిప్పుడు పహాణి... 
మైయున్న ది, త్రెక్షీక్ల వ్యథాసముచ్చయము 
'లెంతటి కళోరమ్ములైనను న న్నిష్వుడు బౌధిం 
పంజాలవు, నం... న. 


రాజధర్మమేనదై. 
ముల పహారించెదను |! 





సరిబు --- ఇది రాజధర్మము కాదు, 
శాజేం్యడా! ఇది రాజధర్మపు సిన్నీ వకంకా 
భము, దానిని నీవు పూజించుచుంటెవి, కాజ 
ధర్మము, సత్య పతిస్టు ఇవాలకాలమై నిన్ను. 
బరిత్యజించినప్‌, 
ఆషిల భోగ త్యాగి పె తొల్లీ యేనాండు 
శకాహాయ వస్ర్య,ంబుం గట్టిచావొ | 
అగము.డా గుహుని (పేమాంజలి జండు 
(కీ సన మర్చించిణావా" , 
ఫబరి యుచి ష్ట్యపపాదంబు శీనాండు 
సిద్ధాన్భురముగ భశకీంచిచావొ ! 


లన. శావణ(భోత జేశాడు ల౦ శ 
కారాజ్యపట్టంబు. గట్టినావా 1 


గో వ్‌60 


వ్‌ మ మ! శి క జ వాయుూా. సేవమేు 1 


అహహ ! లోకాఖిరామమైనట్టి నాంటి 
ఆ మహాలేజ మానాంయడె య చ్చమిం౫ |! 
దండకార ణ్యరాజ్య పదంబు విడచి 
88% యేనా డదయాధ్యకున్‌ మరలినావొ | 


ఇంకను ధర్మ మెక్క_డ ? ధర్మమను 

"జీర నధర్మభూతమున కాత్మార్చణ మొనర్చ్ను 
ఐకొంటివి! ఆ పవ్మితధర్మ చేవ తా ఫునన్పం 
థతానము తిరిగి సీ కీజన్మమున లభింపంలజూలదు 
అయినను నీవు నాతూశరాధ్యమరా రివి 1 
_ నాథ్యానాధిషఫ్టాన దేవతవు ! ఆ శ్యామసుందర 
యార్తివే నీవు! సీయస్త్రాఘాతమున నాకు 
శాశ్వత ముక్తి లభిం చంగలదు, జీవాది బేవా! 


అ న్త్రొమును నరిధిరిపుము, 


టీకా -- (అస్రునసంధానముం. కేస్పి 
ఆహో |! 












కడ నె సీతాపరిత్యాగకాండ మపుడ్యు 

జ్య! కడచు నింక శఇంబుకవథాకాండ మపుతు, 

/ ఆహహ |! యామహారాజత్వమందు నిటి 
ఫుణ్యకాంచంబు లీక నెన్ని ముగియవలెనా |! 





సంబంకనథ 


శంయబుకా!  నీయసరాధమునకు ఈ 
దివ్యాస్రుము నిన్ను భన్నీకృతు నొనర్చి 
వాయుమండలమున లీనముం జేయుంగాక | 

(ాణము విడచును- వాణముతో శేంబుకు6 
డదృశ్యు డగును 
(మూర్చిట్లీ; తిరిగి లేచి రఘువంశకళలకా |! 


నిష్టురాత్మా! పత్మివతాశాపోపవాతుండవు 
నీవ ! ముహూర్తమాతేమైన సీ కేజన్మమున 


శాంతి యుండదు. అహో రాత్రములు ఆహార 
న్మిచావిహీనుండ వై, సవ్మానబంధుమధ్యమున 
నేకాకిచై,. మనస్తాపవహ్నిజ్యూాలా మధ్య ౦. జ 
గతుండవై సీవు మరణము నవేన్సీంతువు! 
నరరూపరాతసా 1! నిముఖముం జూచిన నర 
కము సంభవించును, నానమతుమునుండీి 
తొలంగిపొమ్ము. 


(శరా... చేవ్‌ ! అవనతమ_స్తకుండనై 
చేతులు మోడ్చి నీయభి శాపమును ఆశీశార్టిద 
(ప్రాయముగ నేను (గ్రహించుచున్నాను. 
లత్ముణా | రమ్ముుం క క శ 


నా 


(లమ్ముణునితో విమ )మిం చును) ల 





ల లజ 





అన'ద్‌ 
== శీ పురిపండా అప్పలస్వామి = 





స్వప్నంలో స్పప్నంలా కొరడువారి చిన్నపాప “కూలి లేక ననుపెంచే 
పోతూ పోతూ నిలిచిన రామశామ |! కూడులేక నాకళోనం 
సన్నని దొక కాలి చారి చెక్కుులబడి దిగజారిన ఈ నా (పాణం కోసం 
వాకిట్లో జీబురు పొద కన్నీళ్లకు తడిసి తడిసి పోక పోక రంగానికి 
పొదలో చీకట్లో నిశ్శబ్దంగా మలినపు చినిగిన వసనం పోయినాడు మహారాజు 
సదో ఒక జాలి పిలుపు _ ప్రలికలా ఓదార్పులు! పోయిన చాలే మళ్లీ 


తలువై నను గదిలోనికి “కలిలో శోకంత్‌ ఖ్‌ క్‌ 


మనంగా. చూచ" రోగంతో కుమిలి కములి నిడపట్టు వీడసక 
కునుకుతున్న గదిలోనికి పొగలింకిన వా చూపులు వఏలుకున్న మహరాశే 


మినుకుమినుకు[ గుడ్డి వెలుగు పాళాళల నూతినుండి జాలి వరచత య. 
6ళి 
ఆరీ ఆరని దీపం వినపడ్డటు మసి గదిలో “*న్మాపాణరి నాముశ్తెం 
బిగులుబితుకు గదిలోనికి  ముమూర్రకంఠం జూలిగ పాలు లేక సీలు లేక 
లాక్కొా-న్నదిం “మాలకొంప బాబా! మీ కదలదు నిన్నటి నుండీ 
స లహకల చదనాళప పాదం తాకి పాపం జీవుడికే జూలి లేదు” 
_చీకునేల చింకిచాప వదలదు మౌ 'కే ఇన్యల “కనికరించు తరిడీ నా 
పడివున్న ది చిలిపైవలె ణ్‌ పాపంనూ  _ ప్రాశ్రానికి ఛాధలేదు 
జాలెంత నిషూదుని ని నాటికి తం్మడీ ఒక గరికొదు పాలే చాలును 
ముర శరమేదో సోకిన శాపంలా సరిఘానికి కలకాలం మరచిపోను” 
'లేడివో ల. అన్నా నికి పిడికెడంత ॥ 
పరో నను సమయా కం 
తున నిశ్శబ్దం 
పసాలింకీన రొమ్ముమిాద (నిట్టూర్పులు గదినిండా బరువై బరువై కాటుక 
మరణించిన చిన్ని పాప నిట్టార్చులు రగిలించుకు చెరువై గదిలో చీకటి, 
న న 


ల. 


_చతురంగయోధులు 


(కథానిక) 


కమళోకాలీవాశాజ్యం. లక్ష సగరం జశీద పాద అసే 

వివమత లేకంణా భోగవిలాపాల్లో మునిగి తేలు 
తోంది. ఆటపాటల్లో కొందథయా, నల్లమందు గంజాయి 
మొదలైన నిషాపడాకాలతో కొందకూ ఆనందంగా 
శాలన్నేపం చేన్తూన్న్చారు. జీవికంలో (ప్రతిరంగం 
లోనూ భోగం విలాసం ఈట్టిపడుకున్నాయి. రాజ 


; ను సాహీత్యప పపంచంలో, సాంఘీక 


వ్యవష్టలో, ఉదో్యోగసద్యో గాల్లో, ఆవోారనిహాతాల్లో 
ఆన్నంటిలోనూ ఖభోగపరాయణక్వం(( పత్య కం. (ప్రభు 
తోర్పద్యో గులు వివయలోలంరు. కవ్చలు (పేమవిర 
హాలమిద తిమ కవితా పఖావాన్ని విజ్బంభింప జేశారు, 
జీవికావసరాలను సృష్టించే కమ్ము రికుమ్యురివ గై రా 
పొరిశామికులు అత్సర్యు పన్నీరు నురమాఖ్థణుక్క్కా, 
చందనం గంధం వగైరా సుగంధద్రవ్యాలు కయారు 
పేయడంలో నిమగ్న లై శారు. అందరి కళ్ళకూ భోగ 
విలాసం ఆనే ముబ్బు క మ్మేసీంది. లోకం. ఏమయి 
పోయినా వీళ్ల కేమో నిమి త్రంలేదు, కోడిపం బేల జ 
పంబేలు, జూదాలం అవిచి న్నంగా నడుస్తున్నాయి 
కొన్నిచోట్ల కొన్ని చోట్ల చతురం గమహాసం(గానూలం+ 
ఒక్క కేమటి $ పాదుపా మొదలు ఫకీరువరకూ మూడు 
పువ్వులూ అఆరుకాయలూగా ఉన్నారు, ఎంతవర 
కంయే!కి ఫకీరు కొక సా దొరికితే తిండిసామగి 
కొనుక్క్క "నేందుకు బదులం, నల్ల మందో భంగో' చేవించే 
స్టీతిలో ఉంది, చకురంగంపొాచికలుం (రడడంవల్ల 
మేనుమ్యుల బుద్ధి వికపీస్తుందనీ, కఠి సమస్యలను పరి 
మ్కరించే నూమ్యోలం ్‌ న్కురిస్తాయనీ వాదిన్తూఉం డే 
వారు జనం, (ఆలాంటి సాం్యపదాయికులు ఇప్పుడో 
ఉన్నారనుకోండి). 


లై?78 


, = శ్రీ క్రొవ్విడి లింగరాజు = 


ఆలాంటి సీతిలో మిశ్హా సజ్ఞాదాల్యీ మోల్‌ 
తోళన్‌ ఆలీ ఇద్దరూ తమ బుదెని ర్యాతింబగక్లూ ఇలా 
వికసింప వేశారంళే. ఆశ సర్రు “చుముంది ఇద్దరికీ 
"పెద్దృచాపకు జాగీ ర్లన్నాయి. జీవనోపాధికి తడుము 
కో వాలనీన ఆగత్య మేమా లేదు, "ఇంట్లో ఊరి శేళఖూచుని 
ఇచేనే జేముంది! ఈ మికుల దినచర్య వీమం టే? 
(పొద్దున్నే లేచి ఆల్బాహారం చిత్రగించడం సావట్లో 
తినానీ పరచడం, చకురంగంపొవు లమర్చుకోవడం, 
అక్కడనుంచి యార్ధాని కుపక్ష మంచడరల్య వెత్తువపె 
ఎత్తులు వేయడం! ఆ పెని కెండు రూములు కొని 
వ్వండ్వ్శి మూడుకూములు కానివ్వండి సాయం'ొలం 
కానివ్వండి వాళ్ళ కేమి లక్క్యుమన్నమాట లేదు, వంట 
యిందని ఇంట్లోంచి కబుర్లు వన్తూే ఉఊంటేవి. కవర్లు, 
వస్తున్నా. పీట వెబ్యిమను” ఆంటూ జవాబులు. వెపు 
తూచ్‌ ఊం చేవాళ్లు, చివరకు ఆ వంటవాడీకీ (పాణం 
విసిగి భోజనంకూడా చావిట్లోశే 'కెచ్చిపెళ్టువాడు? 
న్నేహిఠులిద్దరూ. రెండుపనులూ కలిపే కానిన్తుంచే 
మిర్ణాసజ్ఞాదాలీ ఇంట్లో ఎవరమూ పెద్దవాళ్లు "లేరు, 
అందుచేత ఆయన సావిట్లోనే ఈ యాద్ధం ఫావకూ 
ఉఊంటేదెం ఇంట్లో వాళ్ల క్ల కుమూ(తం లల ఇష్టుముం 
డేది కాదు. వాళ్ల కన్నమా కేమిటి, ఇకను పొరుగు 
నాఖర్లు చాకర్లుయావన్యందీకూడచాలా హేళన గామాట 
లాడుతూ ఉండేనాళ్లు, “నొప్పు అటకా కాబూ! 
కొంప గుండంచేసేస్తుంది, యూ వ్యసనం లో తగులో్కై 
ఈంచా చేముడు రక్షించాలి, కాని లేకపోతే ఎందుకూ 
పనికి రాకుంచడాపోళారు. ఇదొక పెద్ద “తెసలో) అను 
కంటూ ఊం డేవాళ్లు, మిర్హైచేగం తస భర్తను చివాట్లు 


టీ 





న. 


న 


ళ్శ 


భారతి పార్థివ ఆక్యయజము 


'శాని శేమెచా సావకాశం దొరుకుకుంచా అని 
చూన్తూఉంచేద. కాని అనకొళం దొరిశేది కాదు, 
అమె లోపల పడుండేది, బయట ఆట జకుగుకూచే 
ఊంచేవె. ర్యాలి ఆమె న్మిదపోయాక మిళ్టా లోపల 
(వ వేశించేవాడు, "బేగం తన కోపాన్ని అప్పుడప్పుడు 
నాకర్ణ్మ మాద తీర్చు కొ నేది? 

టఉప్పీం | చౌెంబూలం కావాలంటున్నారా! 
శీచనో |! వచ్చి తీసుకెళ్ల మని చెప్పు. భోజనానికే 
శతీరుబడి  బేకళఘుంణా పం దేం! భోజనం తీసు కెల్లీ 
క్‌. త్రినెయ్యం క, ఉంకేు ఓంటార్యు జీళపోతే కుక గాల 


| కెయ్యండి” అంటూ విసుక్కు నేదిం కాని ముఖాముఖి 


కొచ్చేపరికి జూన అయిపోళీది. నోరు పిగిలేదికాదు, 
ఆమెకు నిజానికి మోర్‌ సాెహెబుహైన వచ్చినంత కోపం 
ఈన భ రమిద వచ్చేది కాదు మిళ్లాజీ భార్య దస్షర 
తన నిర్లోషి,శ్వాని (7 పరచుకోణానికి దోహం 


ఆంతా మిర్‌ సాహేబు నెత్తిన పాలేసేవాడుకాబోలు! 


జకఠతోజున ేగంసాహిచాకు కలవొప్పి లంకిం 


. చుకంది, ఆమె దాసీని పిలిచి *పా పూబుశారినిలోపలి 
“శోపారి రమ్ముర చెప్పు 
మంధు ప్ట్టుకురావాలి, 


వై ద్యు డిద్యర ఇల్లి కాస్స 

త్వరగా వెళ్లు”ఆంటూ 
పంపింది. తీరా దాసీవనిషి జెల్లి ఇప్పేభరికి మిర్హా 
౪ వళ్లు. వస్తున్నానని వెప్పఅన్నాడు, "బేగంసాహ్‌ా 


, నాది ఆఫసలే కోపస్వభావం, తనకు తలనొప్పిగా 
“ఉంటే భర్త చకురంగకూడుతూ. కూచోడనూ ఆనే 


ఆహంకొరంవల్ల కోపం ముకీ ఎక్కువైంది. చాసీతో 


_ అపో, మళ్లీ వల్లి తేయనగారికి తీరిక లేకపోలే చే 
వై ద్యుడిద్య్యర కెదుశున్నానని ఇెప్పు”అని సం టేశం 


శంపిందెం 


మిస్దై ముంచి రసకంచాంతంలో ఉన్నాడు. 
ఇంచేకెంయెత్తుల్లో, మార్‌సాహేబుఆట కశ్ట్రేటట్టుంది. 
"'కెగ విసు క్కు ౦టూ కపీం |! ఆంత (పాణం. కడట్టిందా 
వీమిటి $ ఇంశేం కైక వాయి లేదూ 1 రం అన్నాడు. 


ఖాతా... అటు ఏమిటయ్యా |! లోపలి 
శోసారి వెల్లిరాకూడదూ ! ఆడవాళ్ళతో వ్యాపారం 
ఇొలా సున్నితేం నుమా | 








మిస్షై---చ్చిత్తం |! అల్లాగే! వెళ్ల శం! కక 

క్తుళ్లో మా అట కట్టు, 
మోర్‌ అయ్య! ఆ కబుర్ల శీంలెండిక ము, ది 

మోజంకువుల్ని 'కానసుకోండిి తర్వాక ఆటకదుదురు 


“కాన్‌, 







మిర్హై-.ఎందుకూ  ఇదినో కమస్తేనే ఇజశామ. 
మిీర్‌....మిరు లోపలీ ఇల్లి రండి, 
వరవా సే నాడను, 

మిస్షై-. పకడతానండీ. కలనొప్పీ*శీమిటి పెద్ద 
మందుకి నాాపాణం విసీిగించణాని శేదో వంక గాని, 


అంక. రం 
లు 


మీర్‌ _... అళల్తే ఏమవనీ! అవిడసంగతి 
కుక్కు తీరాలి. 

మిర్హై---అల్లానే కానియ్యండి, ఈ ఎత్తై క 
యండి, 


మోర్‌ ఆా=నల్ల కౌాదు.మోరు లోపలిశెళ్ల ండీ,ఆమె 
సంగతి కనుక్కొ సేకోని నేను మొహరామోద వెయ్యి 
వెయ్యను, 

మిన్హా సాహీబు విధిలేక లోపలి కళ్లేకు, బేగం 
సాహేళా మొగం చిట్లించుకుంది. మూలుగ మూ 
కదిక్క్కు యూలీన చకురంగమం శే ఆంత వ్యసనం మోకు, 
ఇంట్లో చాలళ్లు ఛన్తున్నాసలే ఆటలోంచి లేవాలెనే బుద్ధి 
తోచశేతోచదు, మిలాంటివాళ్ళు (ప పపంచంలో ఎప్‌ 
నైనా ఉన్నారా అంటొ ఆంది, 


మిళ్షా---ఏం శెప్పను * మిర్‌ సాహేబు ఎంత 
ఇెప్పినా నినణాయ్‌, ఆతిపయత్నం౦ంమాద ఆయన్ని ౯ 
వదిలిం చుకొచ్చాను, ; 


'జేగం-ఆవును,. ఆయనశేమీ పనీ పాటా లేదు. 
ఆంళొా కనలాేే అనుకుంటాడు. ఆయనకుమా[తేం ప్‌ల్గా 
జల్లా లేరూ కి వాళ్ల "నేమెనా వదిలి పెశ్ష్రేడా శి 


మిర్టా--- ఆయనకుమహావ్య సనం, ఆయ నిక్క్లడి 
కొస్తే చ్‌న విధి లేక ఆడవలసీవస్తోంది. 


'జిగంలాపీం ల 


అఆదనని  మొసూంమాద చెప్పె 
య్యాహడదూ + 


ట్ల కిక 


చళురంగయోధులు 


మీర్దా..సరిసరి 1! "పెద్దకునిషీ, అన్నివిధాలా, 
వయస్సులో వోదాలో, అన్నింటిలోనూ నాకన్న 


త్త జపష్కవవాడుకాని తక్కువవాడుకాడు. 


"బేగం---ఆఅఆయి నే ఆయనకు తగిన కాస్త శ్‌ 
. చేస్తాను కోపం వన్దే రానియ్యంక్కి ఎవరికభయం 1 


పీం*! ముజ్నేమెనా పెట్టిలోషిన్తున్నా డా 1 ఒసే 
చానీ! పావట్లో చదరంగంపావు లీల్లా పట్టుకురా | 
మోర్‌ సాహేబుతో అయ్య ఇంక అటకు రారన్వీ తమ 
రిని శలవుతీనుకోమచ్నారనీ చెప్పు. 


మ్‌స్హై--- వీయ్‌ా్‌ ఏయ్‌, వద్దునుమూ $ అల్లాంటి 
పొరపాటు వెయ్యకు నుమా, ఆయన్ని ఆవమానం గాని 
చేస్తావా ఏమిటి కీ చాస్తీ అన, ఎక్కడికి వడు 


 కబేగనంాాపీం! డాన్ని వెళ్ల నియ్య రా ఏమిటి! 
మిరు డానికి అశ్హైకిరే నన్ను చంపుకుతిన్నంత ఒశ్తే 
కష = అయి గేే కానివ్వండి. చాన్ని అడ్డుకొ సేరు 
అక్షి నా కడ్డురండి చూజ్చాం- 


ఇల్గా అంటూనే రివ్సుష్లమని అహంతో "బేగం 
పాూహేాళా పూవట్లో కెల్లి ౦దిం మిర్హా తెల్ల మొగం 
జేళాడు. వీవీ కాల్లా (వేళ్ల పర్షాడు. *ోఇడిగోో "నా 
మూట విందూ! ను వ్వక్కడి కడితే హుస్సేన్‌ మాద 


. ష్‌ 
మెట్టు. శా మాడ జట్టు అంటూ (టతిమా లేడు, జార్చి 


"బేగం వినిపించుకో లేదు, సావడిగుమ్యుందాకా చరచర 
వెళ్లి ది. కాని సరాసరి పరాయిమొగవాడీ ఎదుట పడ 
తానికి కాస్త సంకోచించింది. సావట్లోకి తొంగి 
చూచింది, అవృవ్తవళాత్తూ సావట్లో ఎవ్వరూ లేరు, 
మిర్‌ సాహేబు పావులు ఆటూ ఇటూ పజేసీ బయ 
టికి జంచేసి కన నిర్ణోషి క్వాన్ని స్టోపర చుకుసేందుకా 
అన్నట్లు వీథి సమ్యైంలో పచారుచేన్తున్నా డు. , 


ఇంకేముంది $ వేగం వెంగసమని సావట్లో 
కొచ్చింది. పావ్సులం విర *మ్మేసే నాలిగింటిని వీథిలోే 
పోళేసింది. లోపల్నించి గ ఫౌలున తేల పేనీ గ్‌ా శం 
"బీసేసింది. మార్‌ నాహీబు వాకట్టో నుంచుని 


- 
875 గ శ 
ఇ త ఎన్‌ బే ఏ యము 


పొవులు బయటపడడం చూచాడు, గాజుల గలగల 
విన్నాడు. సక్కే చేగంపాహేలా ఆలీగిందని (గ్రహీం 
చాడు. కిక్కురుమనకుండా ఇంటికి చారితీశాడు. 
జదాలాలప్పునునూగ అన్నాడు మినా భార్యతో, 
కత్రష్ట్యా 1 ఈసారి ఇక్కడికి కానియ్యండి 
చెప్తాను ఆయనపని, నిలబక్షపాటు గా ₹70టీప్తాను... 
*--మౌరు చకురంగం ఆడుతూ కూచోండి; "జీను 
ఇంట్లో పాయ్యిదన్షర ఇాకీ రీవ్రో తేల బద్దలాకొట్టు 
కంటూ ఉంటాను. పీం* ఇప్పుడైనా వైద్యు కిద్యరకి 
తీసుకెళ్తారా శేచాకి ఇంకా తలనొప్పి బాధగానే 
ఉంది,” ( 


మిర్దా ఇంట్లోంచి బయలుబేరేకు,. సళాసకి 
వైద్యుకింటి శెళ్ల-డానికి బదుల మారొసాహహీాలింటి 
ఇళ్లేకు.. జరిగిన యావక్తు కథా వినిపించేడు. 


మార్‌'--పావు లెప్పుకు వీధిలో పళ్హారూ 


ఆప్పుడే (గహీంచాను, అందుచేలే వెంటనే పలా, 


యనం చిత్తగించాను. చాలా, కోపరారిలా కను 
పిస్తుంది. ఆయినే మిరు ఆమెను నె. త్తికక్కించు 


కున్నారు. ఆది అశ్సే మంచిది కౌదు, బయట మా ీ. 


శం వచే్వేప్పే ఆవిడ కందుకూ' ఇంట్లో ఏర్పాట్లు 
చూడడం అమెపని,. కొని మిగ తావివయాల్తో ఆమె 
శేమిసంబంధం 

మిర్హా----అగొడ వల్లా వదిలెయ్యండి, ముందు 
కర్తవ్యం ౯ మున సమా వేశం ఎక్కడ * 


మోర్‌ ...-చానికేములది (బ్రహ్మాండం |! ఇదినో 


మిర్లా---కాని చేగంపాహేచాకు సమాధానం. 


చెప్పడం కష్టమే | కొంపలో పడ్త్సుం కేసే ఇంత జరి 
గిందేం. ఇళ ఇకర్టడ మనం (గంథం సాగిస్తే (శ్రైత్‌క 
నిన్తుందా * 


మోర్‌ ---ఏీమిటండీ మరీ 1 ఆర చుకో నియ్యం డి, 


ఈ 
శే 
2 


న 


ఇ 


నాలంగరోజాలు రుసరుపమంటుంది ( అయినో క... 


అమే సక్టుకుంటుంది, మిరుమూ(క్రణ కాష్ట విదానిం 
వండి, ఆం లే, 


భారతి _ పార్టీ అశ్వ్యయుజనూ క్‌ 


ఖల 

మోర్‌సాహీబుబేగంకు సాహేబు కొంపకు 
దూరంగా ఉండడమే ఇష్టం. చానీ *ేనో కొన్ని 
కారణా లంన్నాయి, ఆందుచేశతశే అమె ఎప్పుడూ 
ఆయనచతుర 6 గవ్యసనాన్ని గరించి. అంత ఆడిోేది 
కాదు, ఇంటికి చనాగా. ఆలఫస్యంగ్వా వచ్చినప్పుడు 
మొతం శకౌాస్ట పల్చ్బపల్బకా ఆంటించేది. ఆకారణం 
చేక మారొసాహేబు లేన ఇల్లాలు మహో వినయశ్రీల్య 
గంభీర అనే (భ్రమలో పడుంజీవాడు, కాని రాత్రిం 
బవక్లూ సావట్లో 6నాచీ పరచి చశురంగం (పారం 
ఫించేసరికి జేగంపా-హేతాస కష్టం కలగడం (ప్రారంభ 

మైంది, అమెస్వేచ ష్స్‌ అష్జంకలిగింది. 
నాఖర్లు భాకర్లుకూ ణా సుసససలాడడం (పారం 
ఫిందారు, ఇంతవరకూ పనీ పాటా లేకుండా ఈగలు 
తోలుకుంటూ ఒకచోట పడుం డేవాళ్ళు, కొంపలో 
శవరొచ్చినా ఎవరు వెల్లి నా వాళ్ల శీధాడఛా ప్తేది 
కాదు. ఇప్పుడు ఎనిమికి రూములూ ఒకే వహెరానుం 
శాంబూలం తెమ్దిని ఒశసార్కీ మితాయి పట్టుకురమ్ముని 
ఇంకోసాకీ ఏదో ఎప్పుడూ ఒక్క కే పని, హుక్కా 
చంగతి షఇెస్పనక్కనే లేదు, (పేను పీడితుల హృదయా 
లాగ రగుల్తూ ఉం డాలసిం చే, చేగం సాహేవాదగ్ధర 

నాఖిర్లు గోల పెట్టడం (పాకంభించారు: 


ఉబ్రమ్వ్ముగాయా |! అయ్య గారి చళూురంగం మా 
(పాకాల కొచ్చింది, పగలల్లా అటూ ఇటూ పరుగు 
'లశ్తేసరికి మాకాళ్ళు బొబ్బ లెక్కి పోతున్నాయి, 
ఒళ్లు పొళానం అయిపోతోంది. ఇచేమి ఆటమాసై ! 
క (పొష్టున్న కూ చుం కే సాయం [లే మెచా కదలశాయె! 
ఏదో మనో ల్లాసంక్షోసం తోజు కోగంటో ఆరగంటో 
ఎవజకై నా పతైనా. అడ్డుకోవడం కద్దు కౌని రాత్రిం 
బగళ్లూ జత ఇదేమిటి! "కానియ్యండి; క్‌ు 
భీర్యాదుకోసం చెప్ప లేదు, రమ నాఖర్జ౦, తను 
శీమి ఇయ్యమం'టే ఆ అద్‌ ౩ ట్రుపచేప్తాం, కాని 
ఈ ఆటమా8ిం కొం! మ్య ఈ వ్యసనం 
లో ఫడ్డవాళ్లు అయివా మచ్చా లేకండా పోతారు, 






(వ్రమూదం కప్పదు, ఒకళ్ల ను చూచి. ఒకళ్లు చివరకు 
జేటజీటంతా ఈ సండంలో పడిపోతారు. ఏలీనవారి 
ఉప ; తింటున్నాం కనుక ఇంతవరకూ ఇప్పుళోవలసీ 
వచ్చింది. తమరి కీర్తికి కలిగే కళంకాన్ని విని మం. 
పట్ట లేకపోయాం, తర్వాత మో ఇష్టం,” 





కజవ్రున్సు "నేనూ చూన్తూనే. ఉన్నాను, నాకా 
ఇష్టంలేదు, కాని ఏీమికి చెయ్యడం * జీను కొదు 
ఎవరు ఇెప్పినా ఆయన వినడు.” 


ఆపేటలో ఇద్దరుము స్థరు పాకఠకకౌాలపువా ళ్లుంచే 
వాళ్లు, వాళ్లు తమలో ఉబప్పృడేమో లక్యం ఉండదు" 
త్‌ర్వాక తెలుస్తుంది, మన ధనికుల అనస్థ ఇల్లా ఉంకే 
చున జేళాన్ని జేవుకు రజ్నీంచాల్తి ఆంతే. మన 
రాజ్యమే. ఈ చతురంగానికి ఎప్పుడో బలీఆయిపో 
తుంది.” అనుకు చేవాళ్లు, 

రాజ్యంలో గగ్జోలం పుట్టింది. పట్టపగలా 
డోపీళ్లు (ప్రారంభమైనాయి. (ప్రజల గోడు ఆలించే 
దిక్కూ, పాలించే దిక్కూ లేదు, (గ్రామాల్లోని సరక్టి 


చంప త్తినీ లక్నోకు లాక్క్కురావడం, ఇక్కడ 
చాన్నంతా "వేళ్యలకూ, (ఆానడు మొదలైన వ్యసనా 
లా సమర్చించడం జరుగుతోంది. ఇంగ్లీ ముకం ెనీ 


కివ్వనలనీస బుణం రోజురోజూ పాపం పెరిగినట్టు 
పరీగ పోతోంది. రాజరికం సరియైన బందోబస్తులో 


శేకపోవడంచేత పన్నులం బకౌయీలుపడిపోయినాయి.. 


కం"పెనీ్‌కాలూకు నెసీజెంటు తరుచు మందలించడం 
ఆరంఫించాడు. శాని విలాససాగరంలో మునగానాం 
“కేలానాంగా ఉన్న లక్నో (ప్రజలకు చేమకుట్టడం 
'బేణు, 


మోర్‌ పాహేబుసావట్లో. నెలలతరబడి చతు 
రంగం సాగుకూే ఉంది. కొ త్టనదికలు, వింతే) శ్రులం 
చిత మైన 'మొహారింపులం్య అ ₹ేద్యమెన వ్యూహాలు 
వీటిలో నిముగ్నులె నారు న్న్నేహ్‌శు గి ద్ద'హాను, అప్పు 
డప్పుడు ఆఅటమధ్య నూటా మాటా వచ్చి పారుసాలు 
పౌరుహాలం (పజ్వగిల్లి చివరికి ఛీ అంకహే ఛీ తూ 
అంటీ తూ అనుకోవడందాకె వన్తూపఉం చేది. కాని 
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“చతుర రగయో భులు: 





రాజీసడిపోయి. సర్షకునేవారు.. ఒక్కొక్క 


| ష్పుడు బలం విరజిమ్మేసి లేచిపోవడంటూ ణా కేటస్టి 
వేది కాని న్మిదతో ఆ మాలివ్యాన్ని మరచిపోటూా 
/ నాక, "తెల్ల వారడంతో కే ముల్గీ మార్‌ సాహేటు 


ల్‌ ము లిద్దరూ చతుంరంగసన్నా హూంలో 








ల 


 వదుకేార్ల 
ఒకనాడు న్నే హీళులిద్దరూ మాంచి. ఎత్తులో 
నిమగ్న 2 ఉఊండగ్యా  పాదుహేెనికోద్య్యోగి గ్మరం 


మోూదమంచి గుమ్మంలో దిగేడు.. దిగుతూీ *మోబ్‌ 


సాహేబుగా రున్నారా $ఆని అడిగేడు, సాయ్‌ 
బుకు (ప్రాణాలు ఎగిరిపోయాయి... ఏీమికొంపమున 
కొచ్చిందో ఆని కం గారుపడడం 'ముదలెన్పేడు ఎన్ని 
విధాల ఆలోచించినా కౌరణం. అనలేదు. కలుపు 
గడియ వేనుంది.. నాఖరుతో ఇంట్లో లేడని ఇెప్పో 
జని చెప్పాడు. 

సీసా... ఇంట్లో లేళపో తే. ఎక్కడున్నారు 

నౌ---ఆకసంగతి నాకు తెలీయకు, అయినా 
తమరొచ్చిన పని కలవిస్తారా $ 


సీపా.....పని నీకు ఇప్పీ బేమిటి మోర్‌" 
పాహ్‌ా నిలుచున్నపళం-గా. * తీసుకుకమ శని 
పాడుషూచవాగి ఆజ్ఞ జ వెన్యంలోకి మనుమ్యుల్ని చేర్చెం 
వాలి. జాగారం జీళాళోళనూ * యుద్దంలో 
ముందుకు దూకాలీ, అప్పుడు తెలుస్తుంది -ఆయ్యా గారి 
పసం 
౧ నాంాచి క్తం, తషురు దశకు చెయ్యం కే, అయ్యా 
గారితో శీమనవిచేస్తాను. 

వీపా...మనవిచేయ డాని శేమా లేరు, శేఫు క్‌ 
మళ్లీ వస్తాను, ఖుద్దున శీనుకురమ్యుని పాదుసావారి 
వాుుకుం, 

సిపాయి పల్లి పోయి నాడు, 
గుండెల్లో దడదన (ప్రారంభమైంది. ఏమిటి క ర్త వర్ధంో 
అన్నాడు మౌన్హైతో క్‌ 

మిర్గా----నాక్క్కా ణా పిలుపొచ్చించా కొంప 
మునిగిందన్నమా యే, ః 
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. గోమతి ఒడ్డున పాడుకొంపల్లో 


మోర్‌ సాెహిౌబు . 
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మర్‌, =దోోక్య్రాగస్ట్రంి | మి జ్రేష్టు వస్తానరిశఓూ 
పాయ్యాదే వీడు? 

మిస ము స్పే. సం దేవా మేమిటి ఏ, “యుద్ధం 
లోకి గదూశాలసొ సే చచ్చే చావే! . 

మోర్‌... ఉందిలే దీనికీ ఒక యుక్తి. ఇంట్లో 
మనం దొరికి వేకదా వాడు తీసు శళ్లడం 9 శేపటినుంచి 
ఒకచజానిలో వీడ 
పరుబ్హాం. ఆక్క_డికి ఎవ్వరి కబుకూ ఆందదు. సీపాయి 
వస్తాడు; వెడళాడుం ఆంటే, 

మిస్టై---బలే శాగా తోచింది ఊహ, ఆబే 
యుక్తి. మరొకటి కనుపించడం లేతు. 

ఆ వచ్చిన శాకంతో సూర్‌ సాాహీలూబ్యేం 
ఆబాగా దెౌజె వ్పించావుకాదూ” ఆంది, 

*ఆిహా 1 _ ఇల్లాంటి. మూర్తులను నూరుమందిని 
చిటె న్య వేలిమోద ఆడించగలను, వీళ్ల తెలీవిలేటల్యు 
నైర్యం చతురంగంలో ఉపయోగపడుకు న్నాయి, 
ఇక పారపాటునకూ ణా కొంపలో ఉండరు” ఆంటూ 
ఇళ్ళివోయాడు వీపాయి. 


తై 

మశ్నాడు ఫెయీ. లిద్దరూ మొగాలు దెగా 
లీసుళుని గుమ్ము 9లో నిలబ జారు, కైక బైన న్న్న కం బలీ 
చంక సెట్టుకున్నారు. పాన్‌ రాక్‌ చేత్తో పుచ్చుకొని 
నోమతి ఒడ్డున పొడడిన మసీదుకు, (ప్రయాణమై నారు, 
ఊారిలో పొగాకళ్కు గంజూయి వై లు సమకార్చో 
కని మసీదుకు చేరుకున్నారు, కంబ పరచి. చళతురం 
గాని కుపషకమించారు, అంతే, ఇక వాళ్ల కూ బయటి 
(ప్రపంచానికీ సంబంధ మే లేదు, రాజ్యు తోని రాజా 
కట్టు మొదలైన వీవో కండుమూడు. మాటలం త్న 
మారుకాడ వే లేదు స సమాధిలో 





రొన్తుల దుకోణంలని శా ్ట జా 
88న యూద్ధకంగంలో పేజా నః కరుచ్చు ఆ ఫోజనం 
ఛా భనలలా ఉంటేదకాద. ం 


ల , క్త 


&లీ 


న్‌్‌ 





జేళంలోని శాఖకీయ వ్యవహారాలు భయంక రా 
వష్టలో పడిపోతు న్నాయి. నగరంలో గలఫాె "హిచ్ళ 
యిపోయింది, కం పెనీనేనలు లక్నోమోడదికి చొచ్చుకొ 
స్తున్నాయి. పీళ్లూ చుకంలతో సహా జవం (గ్రామాలకు 
పారివోశతు న్నారు, శాని మన చతుర ౦గ 
యోధుల కిద్దరళూ శేవముచిటుకనడం౦ 
బీడు, 
త ఎదను ళు దొంగల్లాగ పం దు ల్లో 
గొందుల్లాక పడి మెల్లగా మీకు చేరుకునేవాళ్లు, 
సాలుకు వేలకొస్టీ ఆజాయాన్ని యిచ్చే జాగీర్హను 
ఊరిశే కూచుని జీర్ణం చేశుకోవాలని వాళ్ల సంకల్పం, 


ఒకరోజున ఆ పొడుమనీదులో. కూచుని 
చేతుకలగం ఆడుశుత్నారు మి్మక్రులు, మళ్టా"ఆట 
కొంచెం నీశచుగా ఉంది, మార్‌్స్తాహహౌాబు శాజుమాద 
శాజు వపెపుతూ జేకళ్పున్నాడుం ఇంఠేలో కం పెనీ 
సేన బా లక్నో మాడ కొస్తున్నాయి, 


మోర్‌ _..-అరకే బాటా! ఇంగ్లీ షునేన లొచ్చి 
పడుతున్నాయే | క 
మిళ్లా----రానియ్యండి | శాజాని తప్పుకోండి 
న్‌ా 
ముందు, ఇషనో రె, 
మోర్‌...--శవొంచ2ెం ఇదిగో 


నే వలం, 


(2 దవ య్యా || 
ఈశవ్రాంల కొ చ్చేయి 
మిర్ష".....త్‌ందశేముండి | ఇదిగో జూహూ | 
సకాల ఫ్‌ రంగులుకూ ణా ఉన్నాయే, ఎంటే 
'శేదన్న్నా ఆయిదరు వేలమంది ఉంటారు. మంచి జవా 
ను, ముసుష్యుల వైఖరి గనే కేజీ పాడ లెత్తుతో దె 


గ*ఈ వంకల శేమిలెండి! ఈ డొంళ 


తిరుగుడు క బుర్ము. ఘు వరితో నేనా చెప్పండి, ఇదిగో 


గణా, 

మూన్‌ _---మాకు వాలా చతే మైన మమ ష్యు 
అండీ! అక్కడేమో పట్టణంమోద ముప్పాచ్చిపడు 
తోంది. ఇక్కడ మాళ రాజుతప్ప మకోగొడవ లేదు 
“కొంచెం ఈ సంగతిహూడా ఆలోచించండి, నగరం 
ముట్టడైపో లే కొంపక చేరుకోవడ మెల్లాన | 


ఇంట్లోంచి వచ్చేటప్పుడు పాణుహాశెలూళు. 


. అయింది, 





ప్త జనమ 
నం... మా ళేమెనా. 'ఆకలిశో 
శతంచా * 


శ 


మిస్హా---అది కాదు, ఊల్లో ఏమువుతుంందో మరిం 

మార్‌ ఊళ్లో ఏమవుకుంది ! ఏమి కొదు* 
ఆంతా ఫోజనం చేసీ విశాంతిగా మంచాలమిద దొర్లు 
కుంటారు. నవొబుగారు. శేళీసుందిరంలో. ఊండి 
ఊంటారు, 

చతురం గం ఎత్తుమోద. ఎన్తేశీసరిక మయమూడుగంట 
మిర్ధాజీ ఆట నీరసంలో పడిపోయింది 
చాలుగుగంటలు " కాడుకుం కేటప్పటిక ఇంగ్ల షువేసలం 
తిరిగాచ్చేనున్నాయి. అడే కోలాసాలం. వినిపించింది. 
నజీడాలీ హా పట్టుబక్షాడు కం పెనీనీన లాయన్ని 
ఎక్కడకో తీసు సుకుపోతు న్నారు. నగరంలో ఏవిధ 


మైన ఆందోళనా పోరాటం కనబవడం లేదు, 
ఒక్క రక్తప్తుచుక్కా శేలబడలేదు,. ఇంతేవరకూ ఏ 


స్వాతం (తళాజుయొక గ్రా. పతీనసంటూ డా. ఇంత (ర క్తపాతే 
రహితం గా  జరిషిఉందలేదు, ఇందుకు కౌర 1౫0 
ముకో్కటి దేవతలూ. వర్షించే అహింసాదీతు కాదు. 
శవలంపెరికీత్‌నరి, కల్తీలేని పెరీకితే సం. ఆయోాన్య్య వంటి 
విశాలదేళానికి నవాబు గానున్న వాడిని ఫ్లై దుచేనీ పట్టుకు 
పోరుంజే “కింఅసేవాడు లేడు. రు. 
ఫోగన్మిదలో పడుంది, రాజకీయపత నానికి ఇ 

ఆథోగతి ఉండదు, 


లల 
మ 


కు 






సుళ్లా---ఏమండ్‌ోయి, నవాబు గారిని శు 
మార్‌ ---పట్టు కెళ్ల నివ్వండి. - . ఇదిగో శౌజూాం 


మిర్టైంా ఏమిటండీ | కొంచం నిడానించండి, 
మున స్పిక్య్టాడ నిలువడం లేదు, పాపం! నవాబు గొల్టున 
గోలపెట్టి ఉంటాడు 


న. 






ఇ జ్య ॥ 
కె టి జ్‌, 
క. 
అ 
ట్‌ 
క ళ్‌ 
టి. లు 
క్‌ ౪ 
[శీ 
(5 


ఈ 





 మార్‌-పీరే జాల] భం అక్కు భాగ 6 పిద్ధిరి చినట్లు సంతో మీన్లూ చిటీ 3లేన్తున్నా డుం 

_ఏళ్కే! ల్లీ షై 

ఆ చిటేశెలు పంటూం శే మిక ఒళ్లు ముండ్‌పోతో 06 
పశాజయంవల్ల ళలంగుకుం చే దుక ఫిమాచాన్ని క్‌ు 
పేంచకుం ణా చెయ్య డానికి ఎన్నివిధాల (పయత్న 
వెయ్యాలో అన్నివిధాలా చేశాడు. కాని బాజీబలం 
తగనకొద్దీ మైర్యం  సడలిపోతూవచ్చింది. చివరికి 
మాటూ మాూాటాజతాళె వచ్చింది, 


న వ కెంంంఇదినో కాజా 
| మిస్షా--ఎవడికీ . 'తోజులన్నీ. ఒక్క గతి గా 
బళ్ల వుకా!..... -దిక్కుమాలీన జీవితం, 
.. = మార్‌_జజఆలలే, ఆవును. ..ఈపారి కాసు క్రోం కీ 
నాలా! ఇంకో ఎగ్తులో. ఆటకట్టు. 
మిళ్లా----సీయి న్‌కాజా ప మిం! న్‌వెంకీ 

_కకిగుడ వయ్యా! అలాంటి ఘోరం 
దుఃఖం తావడం లేదూ! అయ్యో! పాపం! స్రైత 





జ వీళుండ్‌ోయి. ీసినెళ్తు తియ్య కండి మరిం 


మొద తనో ఎత వేళారు. మళ్లీ శీజుకపంటాబచేం* వెంయ్యా 
ద్‌ ల్హ మై భ్‌ న్య త్‌ కసా ళ్‌ వనెయ్యండే, =, నం. 
జంకున్తుమూద చెయయ ఎన్‌ "పట్టుకునికూర్నుం కే ఏమీ 


థి యా 
మోగ్‌ _-ఆయ్య [ముందు మోపాడు పాను రజ్నీం 
- చుకోండి,తర్యాత్‌ అపానుపెగతి ఆలో చిద్దుకు గాని... 


మొవాళామూద చేయు తియ్యండి, ఎతు 
అయ 


చళ్టపోే తోచినతశ్యా తే వబపహారామూదో వెయ్య 

| సెయ్యండి. జఒకొ్కాక్కాఎ నేసేపరికి ఆరగంట, అవు 
తోంది. అది ఆటసబబుకాగు, ఎత్తు కయినునిము హాల 
కన్న ఎక్కువయి నే ఓీకిపోయిన క్షే... .... మళ్లీ ఎత్తు 
మారుస్తున్నారు, ముం డాజంతువ్స్చు నక్కూత్‌ “పెట్టండి.” 


వవాబును పట్టుకుని “నేవ కళ్ళ ముందరనుంచి 
వెళ్ళి పోయింది, మిళ్టై” మళ్లీ బలం అమళశ్ళేడు. కీట 
మనస్సును కుమిలీంచేస్తోంది, 
నవవాబుపతాజయా నికి 
ఏడుపు ఏడ్చేశాంశా శ? ఆజీశాడు. మిర్టారాజభక్రి తన 
పరాజయంలో నీనమెపోయింది. తేన కీటమికి. (పతీ 


"మిర్‌ సా హాబుమం్యతి పోతోంది... .... శచీ 


నింకా ఎత్తు వెయ్యం డ”అచా ల. 


శొరం చేయాలనే దృథసంకల్చ్బంలో పర్షాడు, 


మిష్టా---ఆ చ్చే. | ఎత్తు జీసేళారు.. ముందు 


"జంతువు నకజ్ఞడ పెట్టండి... ఆ ఇంట్లో సేం... 


సాయంశొెలమెంది,. అ పాడుగడ్డల్లో నక్కలు 
గబ్బిలాలు తేముతేము 


మిర్‌ _ఆ ఇంట్లో ఎందుకు పెట్టాలీ! జంతు 


వుమోద వెయ్యి శీను తయ్యం దే! 


చేరుకుంటు న్నా ము, 
లాం అతిపట్టుదలతో ఆడుతున్నారు, ఒకళ్ల 


ఇద్దరు చతుర దిగ 


మిర్హా---- చెయ్యి మారు ఎప్పుడా తయ్యారు, 


వెంత (వ్రళయ వెంద్చినాసలే. ఇక ఆట సాగేజేమిటి 1 
ముం తి వోతోందె. ఆందుచేక ఈమోసం చేచ్తు న్నారు. 


సై బక్లు (తాగణానికి సిద్ధంగా ఈన్నారా న! 
| పట్టుదల ౫ా కాచు న్యాయం మిర్దాజీ వరుసగా 
టట సీ డె పోయాడు, నాల్లవ ఎత్తున వై ఖరికూ ణా 
ఇాగా లేదు. ఆఅజీకసార్లు నిలదొళ్కుుకుని తప్పకుండా 


మోర్‌ _-పఏమండోయ్యి మాటలు సరిగా రాని. 
కె చూసం మాది. జయాపజయాలు చ'వాథ్‌నం 


ఆన్నారు. మోసంవల్ల ఎవరూ గలవరలు, - 


_కాలివితీరాలచే నకతో. ఆడుకున్నాడు, కాని (పతి 
సూకీ వీడో విఘాతం వచ్చిపడుతో ది. అటవిగి తప్బీ 

ంది,. ఓడిపోయినప్పుడల్లా  కనితీర్చుకోవాలనే 
క క ఎక్కువై పోతోంది. మూర్‌ సాయహేాబు 


మర్ల ఆయితే ఈ అట మారోడిపోయిన శే, 
తు యక్‌ "సందు కోడిపోల్టాను 1 క్‌ 


మిరా--ఆయితే మారు జంతువును ఏ యిం 


విజయగర్వంతో కూనిరాగాలు తీన్తున్నాడు. మహో ట్లోంది తీశాతోే ఆయింట్లో పెట్టండి. 


భారతి హై పార్థిన ఆశ్యయుజకు 


న. 
మార్‌-.-అక్క ఇందుకు పెట్టాలికీ "పెట్టను, మిర్లా.-చా తేణాఖా. చూస్తారా ఏమిటి * 
మిగ్లా--- ఎందుకు "పెట్టరు! పెట్టితీరాలి. ఆయినే రండి, ఆఅయిసా: ెసా వేలీసోవాలి, కల 
ర గాతా సపెకగపోయింది, ఎవరి పట్టు వారిదే, మోర్‌ __ఈకబుర్లకు జూతై పోమీనా శ్‌న్వరూ 
ఉభయులూ దెన్‌ బేదు, అప్రస్తుకే ప్రసంగాలు ఆరంభ లేరు ఇక్కడ, న? 
మెైశాయి, 


న్నేహిళు లిద్దరూ కత్తుల తీశారు. ఆది సవా 
బుల కాలం. తీల్యార్లు. కేమ్‌కబ్బు, కళార్లూ మను 
త ఖ్‌  . 
ష్యుల వంటిమాద ఉంచేవి. ఇద్దరూ. ఆవాానిఃి భోగ 
పరాయణులేశొని పిరికివాళ్టునూ[లరం, కౌరు, పాదు: 
పౌాకోసం కావడ 'మెందుకనుకు న్నా రుశాని తేమ 
వ్యక్తి పారుహోన్ని (ప్రదర్శించ డానికి మాత్రం సంకో 
చించలేధు.. ఇద్దరూ కత్తులు దూనీ ఒకళ్లమిద ఒకళ్లు. 
గూశేరు. కత్తులు ముణయుణలాచేయి.. *టహిమని 
[| గళ ఎన. శబ్దం అయింది. ఇద్దరూ (వేట్లు తిని (కింద పన్టారు, 
| మిళ్లై----వెళ్ల వయ్యా.! చెప్పేవు కబుర్లు, వాజీ, సెలగెల కొట్టుకుని (ప్రాణాలు వద జేరు, 
యువన్లీన్‌ ెహెదరగ్‌ దగర వరటవేనుకుని శాలశేపసం 
క నంటు కటట లా పాదుమా. ప్రాణాలు పోకుంకే ఇద్దరి కళ్ల 
కేళారు. ఇస్పృుడు పెద్ద జమాంకారులై పోయారు, జమోం త ల్‌ లట గ 
ము ే జ జ 
కాగు లవడం ఆంేే ఆల్లాటప్పా వ్యవహారం కాదు. న్యమాం, ఈక స్ట య పనై ఇ కాంలచ 5! 


ఇ శతుర ౦గం లో మం తిపాణంకోసం తము (పాణాలను 
మోర్‌ ఎందుకు మౌ పెద్దల ముఖాని కల్లా 


౧. మసిపూనుకుంటారు. మివాళ్లు వంటలు చేసేశేమోకాని 
1 మావా కిప్పుడూ పాడు హెసపాపం శ్రిని ఫోజనం 
గ్‌ ఇేష్తూవేవచ్చాగు, 
నటీ 
ంధిడా మిస్దా----నెళ్ల వయ్యా, అన్షే సౌర కౌయకోతేలు 
శ కోయకు, గొప్పకబుర్లు చెపుకున్నా వే | 


సుస్పై---- ఎవడి కై చా పెద్ద లెప్పుడైనా శ్‌కు 
రంగంమొహం వరిం కే ఆటసాం(ప్రడాయాలు. తెలం 
స్తాయి. గడ్డికోనుకు (బతికీనవాళ్లు చతుఠంగం మొహ 
మీ 'మెరుసుదురు! జమాంచానై. తేనేమి* జూగీరుండేే 
బ్బ / ("టీ 
జమి సైాసాకా ఎక్కాడమంచి వస్తుంది 1 

మూన్‌ __వీమి[! + మా బాలు గడ్డికో సుకు (బతి 
శేజేచూ భూ ఇంట్లో తళతెశాలా -అడుకున్నాం 

( చతురంగల, త్స 


ఆర్బీం చేశారు! 


కటి కముస్తకుపోయింది. చకురంగంపొవులు 
- ఆమర్శీన వమర్చీనట్లు గానే ఉన్నాయి. ఈ వీరుల 
కోసం వీడుస్తున్నారా అన్నట్లు చతురంగంలోని 
శాజులు తమ తమ నసీంహాసజాలమోద కూచునే 
న; . ఉన్నాయి, 
క్ష మర్‌. కౌ స్ట నోరు సంపాళిం చుకోండి, 
మూటలు జూగత్రగా రానివ్వండి. లేకపోతే చాగా కం వక లంగా అశికలాల్ల 
జరుగరు. (ప్లై ర్రచే స్తే (్రడ్లు తోజేస్తాను! శామక్టా. బోరూన. గోడలు. విరిగిన బురుజులు, కూలిపోయిన 
' మూటలు సహించలేను, ఎవరై నా సళ, చాలుక తోడే. కొగోలొ. బీ ₹వాలను చూస్తూ లీలలు వంచుకున్నాయి. 


స్తాను అథ ఇక - ఏమనుకు న్నానో తడాఖా | ( “యేముచందు? నుండి) 








వుహాత్మునితో ఒకరోజు 

ఇస్పృకు మన నుహాగ్యుడు 8౭౬ ఏళ్ళ వృద్ధు- 
అయినప్పటికీ రె౬ ఏళ్ల వృద్ధుకి మించిన : పనిచేస్తాడు; 
ఒక్కరో 3 నా , తప్పకుండా. ఆకని ఆరోఛ్యానికి 
మూలం సామ్యాన్యంగా భంగంకలగదు, ఆందులో 
వున్న రహచ్య మేమిటంటే. రను చేసిన పని పద్ధతి 
కపస్పకుంణా సమం ౫ా చేనుకునిపోళతాడు రోజూ, 
ఆరోజా పూ వ్రిఆరేీసరికి చేయవలసిన పనికూడ గమ్మై 
కు పూర్తయిపోగుంది. మిహాగ్యూడు చేయవలసిన 
పనులన్నీ సరి క్షా శ్రమపద్ధతిలో జరిశేటట్టు వెయ్యికళ్ల తో 





ఆఅ త. 
గ్ల జ. 


౧. “ట్రక్యాత అమెరికా జర్నలిస్టు లూయీఫిషర్‌ మహాళ్ళుజ్ణి చూడడానికి వచ్చాడు.” 


4. 


చూనే వాచీ ఒకటి మహాశ్ము కిద్య రుంది. ఆజెప్పుడూ 
మహాత్యుడే దురే వ్పంటుం ది, 


|| జకమాఅు (వఖ్యాక ఆరికాజర్న్యలిక్రు 
లూయీఫీేసర్‌ నముహాక్యున్లి చూడడానికి వచ్చాడు, 
తనతో ఆతను మాటా'ర్జూనికి ఒక గంట్కకెాలం నిర్ణ 
యించాడు మహాతు్శుడు, సరిగ్గా ఆనిక్షయించివ గంటి 
చాటిపోగాసే ఫీల్‌ కి కన వావీ చూసేడు, ఉనా 
జీవితంలో ఇంతవరకూ ఒక్క సేవా గాంలోతప్పి లే 
ఇం కక్క డా నాకు వాల్‌ ఆలా, చూపించ లేగేదని 
తన ఫు స్టకంలో ఛాసుకున్నాడు లూయాఫీసుర్‌ 
తర్వాతే, - 
6ఫీకొ.న్చి నా మున 
"జీంలంకొ జకిఆన్న తత్వం 
మహాన్యు డేది. ఎన్ని ఆడు 
వచ్చి నా మునసులో వ్రున్న 
కోరిక పూర్రీగా నెర జే 
వరకు .వ్రూరుకునీ, రశం 
శాణు. ఇంక ఒక ఆ 
శ ఈ బ్టంవరకూ తన క. 
మగువ ఉమోవీంచ లేదని 
స! ఎన్ని పాళ్లు మహాత్ముడు 
 భృష్టంగా ఆనలేదు! మహే 
౧. ర్యుడు మానవాతీకుడు, 


మహాగ్యుడు ముంచి 
చశచమళత్కారికూడ. ఒక 
నాడు కుక బ్‌ోన్లె షివిలేఖర్కి 


హాస్గరసం వుందా క” ఆని 


మోటుగా (వ శ్నించేసరిక్కి 
జనాలలో నే హా స్య ర సం 


83ర్‌ 


భారతి పార్థివ ఆశ్వయుజము 


లే(పోనే నీలాంటి కోసిప్పీ మునుషులతో ఇన్నాళ్లూ 
ఎలా నెస్టకొనివద్చా ననుకున్నావు క ఆని చమ 


. 


వినడం, వచ్చిన జాబులకి జలాబులం మవాలామటుకు 
మహాత్ముడ్తి డీ. కార్యదర్శి గా కే రాస్తారు, 


త్కారంగా తిరుస ప్రశ్న వేళాడు... 

మహాత్య జెష్పుడూ ఇచ్చటి నీటిలో స్నానం 
వేస్తాడు, సబ్బు అనఫర మేలేదు, నిమశరసం్య నూనె 
కలిపి లాగా శరీరానికి మొదట రాసుకుంటాడు 
తర్వాత స్నానం చేస్తూన్న ప్పృడకు ముకోమాటు జక 
ముకకగుక్షకో శరీరాన్ని రుద్దుకంటాడు. ఆంతే! 
స్నానం “అభీసకికి శరీుం పరిక్రం గా వుంటుంది. 


ముఖ్య మైనవిమా (తం మహాళ్నుడు విని వాటికి చీ 
విధంగా జలొబులం రాయాలో ఇ₹వ్లూంటాడు, తోడి 
స్నేహితులకి, తనకి. తెలీసిన రోగళ్లులకి తే స్వ 
తంగా అప్పు కప్పుడూ జాబులం కాన్తూంటాదు., చాలా 
మటుకు హీందీలోే రాస్తాకు. అవతేలగారికి సజ 
కాత్తీ వన్తే సజరాతీలో రాస్తాడు, ఆక్యంత ఆవసరం 
వ శ్లేచే కప్ప ఇంగ్లీ ములో సయడు. ఆకనికి రోజూ 


గడ్డం త్రజ్సీ శ్సే సేస్టీ శేజర్‌ 4 తో గీసుకుంటాడు, అద్దం రకరకాలైన వ్లుర్తరాలు (ప్రపంచపు ఆటు 1 
అవసరం 'శేకంచాశే. ఆంకుశే అస్పుక్తస్తు న తగ స్త్ర కనూంపాయు. 


వ భావు 
స. తోపాటు పకాలి 

మ న 1 సే న్‌. కూడ కసూ 0 టొ.యుుు 
న సం బ్ర అగమానందాన. ఒక 
| న వ ః. జే జీ తనం! ల స. పడు అఫ్మిపాయం, 
కోసం ఒకప్పుడు ఆ 
(గ ౦ థ్‌ కర్తలు తము 






నం తతర. 
నయ! తే 


1. సం పనో న" అ్ధకాలని మహాత్మ 
తా తాం య. న. | నికి పంపుకూంటారుం 
హ్‌! (టి... ఎంతోఎక్కున 
న. జబ్బు చేన్తే జ్స్‌గ్ర ప్న 

(పాళ। కాల సంధ్యనడ 1 


"కలం మానడు, మహో 
నను. నం య స (౨ గుడు నడకకి వళ్లే 
ననన నక ననన నము ౧. టప్పుడు జకరి. 
ఆ,శమవా న్‌. 

* ఇజంట'వుంటారు 
మహాత్యుణ్ణి కుటురంలో. వుండగా దర్శించే భాగ్యం. 
కవాలామందికి కలగదు. అందుకని అతను నడకికిని, 
వెల్రేఎటప్పుడు కళ్లారా చూడ్హాని!ి ఇంఠీకచ్నా మంచి. 
సమయం దొరకదని చాలామంది ఆయనతో వడకకి 
వెళారు. 


డక్క'డా కొన్ని వెంట్రుక సమూహాలు. మగు 
వాతపడకుం ణా తప్పించుకుంటుంటాయి మల్శీ వళ్ళే 
తువరంవరకు, ఆఅ్మకమవాసులలో ఒకరు తలని 'కువరం 
చేస్తారు. 
మహాత్యుడు రోజూ చేనే పనులలో ముఖ్యమై 
నవి ఉత్తర (నక్యుక్త త్రరాలు జరపడం. దేశదేశా 
అ్నుంచి న న వన్తూంటారు దర్శ శానికి.వారికి 
తగిన ఫలహాల నివ్వడం వార్తాపత్రికలు. చదవగా 
ఎల్‌ 


(కెన్ట నాళరుయం ఎప్పుక్‌ "న్హుంచా ఆని వజ. 
మంది అకృక గా ఎదురు మూన్తూంటారు, ఆసమయంలో 
ముహాతు్యుని. దర్శన మేకాకుండా కన్పహాతాై గాంధీ 


886. 


జ 


టం ఎమీ 1 


క లగారగ౦వ 


గారితో సమంగా ( కనచేనే గొప్ప ఆవకాళంగ” 
కలుగుకుందని కాలామండదె (ప్రార్థనకి తోబా వస్తుం 
టారు, 


(ప్రార్ధనలు జకిగాక మహాతు్యుడు సంకీకం 
అయిదురూ పాయలచొాస్వ్యవ కొన్ని సంతశాలు 
చేస్తాడు. కము పు శ్రకాలమాద మహాశగుస్తని సంతకం 
చూనీ మురిసేవా  శెందరో వృంటారు. సంత కౌాలవల్ల 
వసూలైన సొక్మ్ము “హకిజననిధి'కి వెళ్తుంది, పధ్నా 
అంగు ఫాహలలోే చక్కా గా సంకకం చేయగలడు 
మహాక్యుడు. ( 

ఒక బల్ల చానిమిద ఒక సన్ననిచాప-పీటి 
మాద నుహోక్యుకు హాయిగా నిదపోతాడు. ఇంకు 
శకక్వం 
వాడు, "కొని ఆవి యిస్పృకు లేవు. కోరి తీవేశాడు, 
వైద్యసలహా వ్రనుకింది రాతి ఎనిమిదిగంటలకాలం 


నిద్రపోతాడు. జక ఆరగంటనుంచి గంటవజకు పగటి 


"జీళ విశ్రాంతి శీఘుకుంటాడుం ఫపూళ్యం ఇకమై 
నాలుగున ంటల లో ఒక్క అరుగంటలకాలం _ మాతం 
విశాంతి తీబుకుచీవాడు. 


మహోాశ్యుకికి పళ్లు లేవు. బోసీనోరు. తినే 
టప్పుడు కృషతిమదం తలతో తింటాడు. మితీంగాన్యు 
ఆతిజ్యాగ త్త గాను వుంటాడు ఆహారవిపయంలో, కెల్ల 
వారురూము నడకకి పోళేుముందు ౧౬ ఆఅవున్సుల 
బత్తానారింజరసం, ఒక టీ వెళ్ళాడు ఆన్లూముర బ్యా 
ఒశ అవున్చు బెల్టం శీనుకు ంటా,డు నోజుా, 
ఆకీను చేనే భోజనంలో. ఆకునుంచి ఎనిమిది అవు 
న్యుల వుకికిన కూరలు, "కెండవున్సుల పచ్చికూరలు 
ముఖ్యంగా వుంటాయి. ఉస నిషేధం. , ఇని. కాక 
నోభుమునూక ేళపాలతో ప న్యేకంగా తయారు 
చేసిన రొన్తై జఒళటి కెండచ్రన్సులన తింటాడు కొన్నే 
ళ్శకిందట జంకు'సం బంధ మొన ఆఅహారాన్ని ముక్ట్రుకోనని 
ఓళ నియమం పెటుకు న్నాడు గాని. ఆకని అచారోగ్య 
శకౌరణంగా మేకపాలు తీసుకోక తప్పిందిశాదు. 


అశేమనాసులం మారం నోధుమ్య బియ్యం ) 
ఉప్పు కర్లీపాయలతో సహో కూరలు తింటారు, 

= మహాక్కుడు జీతం యిన్ని నౌకర్ణ ని పెట్టుకో 

లేదు. ఆతనికి అనవసరం, అఖ్య_న్లేదు కూడ. ఆను 


ఇవికాక మూడందిండ్లుకూడ వుపయోగించే. 























య్‌. బిలియం మైక్‌. 








శే న హా 





స్వయంగా జీసుకో లేని పనులు అశ్రమవాసులే ఆతి 





'వంతోవం గా చేస్తారు. -పెద్దనునునులు, పతికా విబే 


కర్ల: రాకపోకల విషయం. 8 ప్యారీలాల్‌ శారు 
తంగా చూసుకుంటారు, (శ్రీ శకౌానూగాందీగారు మహా 
కుల్ల వెయ్యినళ్ళ. చూస్తూంటారు, వపెగా (ఫ్రొక్టన 
నిమయంలో చాలాసహాయం. చేస్తారు. శ్రీమతి డాక్టర్‌ 
నుకీలానాయర్‌ మవేగు శ్రీని: ఆకోగ్య విషయంలో 
(ప్ర గ్యేకతక్థ తీసుకుంటుంది, ఆమె సేవాగ్రామంలో 
ఒక చిన్న వైద్యశాల నడుపుతూంది. 


కన్పహాడ్యు డికి వై ద్యం చేయడం చాలా కవ 
మైన పని, ఇష్టంవుంయే వైద్య పలహాలని రు, చ, కప్ప 
కుండా పాటిస్తాడు. ఇాని ఆ ఇష్టం వుండడం ఆేది 
కవాలా అరుదు”ంఆనీి ఆమె చెప్టూంటుంది, 


ఈవిధంగా ముహాక్యుడు ఎక్క డుం కే అక్కడ 
నిత్యం విధిగా జ౪(సకూంటుంది, (క్రహీలద్తూస్టాన్‌ 
స్టైండర్షు"చదివి] 
జ నృ యల్‌. యన్‌, స్వామ్మి 
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(శ్‌ వ్యాన-పాణేనిఖ"వనిర్ల య 


కర్త : మహామ పోోపాధ్యాయ, వా్య్థకర ణత్య 


(శ్రీసున్లుం సేగు మాధవాచార్యులు గారు, (ప్రకాశకులు న. 


ఆర్‌. రామశూ ర్రిశర్మ గార్కు ఎన్‌, వి. ఎన్‌.. కాలేజ 
తకుపతి. చెమా్యా.౮ -(.౨౨-|౨౦౮ పుటలు (చేవ 


వ్యాను చే ముపారా ర్హమున కటల 5 
ఖా శల స న చెప్పజాలము గాన్ని ఈ (గంథమున 

2 కొహ్యు కలం మకేసూర్రంథోకువటను లేవ, 
ఏ. వ దేశేమునందెలీ (పతీమురిమువారును చుడు 
కము మగ్‌ ను సే యని నిరూపింప శస $ (శ్రేమపడు 
చున్నారు గాడ. జే 


కైస్సళారై స్టగోవిశిపూడె క సీచడాంతపక ములగ 
భామ” గంధ సుంలను విడచినను, క్ట వసా తను మతే 
మునకు చెందినవాజే యని నిరూపీంప (తినుతేములవారు 
రచించివ (గంథములు కొల్లలుగ నున్నవి, ఇటీవలశీ 
కాన్టీముండీ (నీ చిద్ధ వానందపురిస్వ్యామివారు విరచించిన 
కచాదరాయణవ్యాస సమ్మైకే (ఎహ్మానూ తి భాహ్య 
నిర్ణయ అము అబె మ ్వ్వరేమరే పరమిగు రచన (పకాళిత 
మెనది. చొనికి "తమో యనునట్లు (క సు తిరు 
పతినుంకి దః గ్రంథము వెలువడినది, 


రచయితయొక్క కంకి మహామసో పా ధ్యా 
యులు $ రవయికికూడ మహామహోపాధ్యాయాలే 
యగసట గమనింపదగు విషయము, ఆర్యంతేము సుబోధ 
మగు ఫావలో పొణిగినూ కములయందు అచ్చటచ్చట 
శానవచ్చు ఆంకేములను పరి ్శహీంచియు, నుతదళూల 
ములగన వ్య్యాసమూ  తౌంశములను పర్మిగ హించియా 
మై ్వ్యరేమక చీ సమంజసమని నిరాూపీంవ (పయత్నిం 
చి9' యందు మహామ హో పాధ్య్యాయులు (వదర్శేంచిన 
ఫీస్ట్‌ న్‌ కును ఆఅవలంసీంచిన | పణాళికయుము ఆశ్చర్య 
కష కలీగించుచు తీ వారి మేధాసంస్ట్తి నిగ (ప్రశ 
ట్‌ంచుచున్నాని, (పత్మిపకర ణొంఠీమున్య అయా(పకర 


శ్‌ 


శమ 


ఇముల సౌారాంళేమును. జెళ్చెడు సంగ్రహ శ్లోకము 
లున్నవి, 

ఈ [గంథమును మై ్యాతీలోకోము పూజ్యముగ 
భావించి సమాదరించు. ననాటకు సంటేశాము లేదు, 
ఇప్పటికిని సంస్కృతమున చక్కని వచన్యగంథము 
లను. జేశ భావమలలో వాయూున మే విర చింపగల్లు 
శేక్రి గల పండిళు లుండుట మన యదృష్టము. మైతే 
తరులుగూడ ఈ గ్రంథమును పఠించి (శీ నేకు మాధవా 
ఇార్యులవారి పరిశ్రమను సార్ధక మొన|ర్తురుగాక | 

శకాన్ని గ్రంథ ముచమొక్క్ల్ల ఆద్యంత ములయం 
దుండిన నీటను అచ్చు (గంథముయొక్య మధ్య థాగ 
మున మెకిపోయినది. ఇది పశికేలకు (శ్రమదాయకముగ 
నుండుసేమో యని ధయపడు చున్నాము, 

శీ మై రనతా.... 
పరి న జ నరి 

రచయిత ; నోపీదంజ్‌ గాక. ధర చఈూపాయి 

రాజారావు అనీ ఆశను పక్కా సౌందర్య 
పీపాపి, అతని ఊసహాలూూూ చేష్టలూహూడా సున్నిత 





మెనవి. ఫావనా జగత్తులో నే సణా నివనీంచేవాడు ధిన 


వంకుడు. వ్యక్షిశ్విం కలవాడు, భి కీకేవారి కూడా 


శీమో. తోటలో ఉంటాడు, ఆశనికి భార్య 


పోయింది. ఆ పోయిన భార్యను ఆశరాధించటంలో, 


"జేలవిడిచిన సాములాగవుతకూంది ఆతేని జీవితం. ఆతని 
లోకంలో కీ అతను ఉండి, తదికరులకు ఆతను చిక 
మెన వ్యథను కలీగించుకాడు.. ఆతని ఆక్కగారు 
చూడవచి ంతా సంబాళిస్తుందిం 
రము్యుల్లీ లోకంలో పదేయాలని చాలా తాప "సేయం 
పదుతుంది. *శాంతిఆనే పిల్లను రప్పి చ్తుంది, శెను 
జీవితాన్నుంచి తప్పుకు తిరుగుతు న్నా నని రాజూరావ్వుకు 
'కెలీసేవరటూ ఆమె ఎంతే సున్నికింగా, సునూతేస్థైం 


క్రై 


నినుర్శన ము 


ఇానో వర్షనవారి్తుం దె. “రాజారావు. లోకంలో, నలం 


చః చిన్న నవలలో రచయిత కొన్ని విమరకూ 
లను సరిదూచాడు.  ఫావనాజగక్తులోీ విహరించే 
(పొణులు బీవితాన్నుంచి తప్యకుంటున్నారన్వీ నలు 
గుకకీ సం భూని కీ పనికిం'కుండాపోతున్నా రనీ; 
ఆక్కణా వారు. వీకుఖాన్నీ భావుకోటం లేదనీ, 
వీరిని లోకంలో. పకేయాలీసిన ఆవసరం 'ఎంచైనా 
ఉందనీను. ఎవరో వొక శీన్టాకు 3లు వొచ్చి తీరి 
కంగా. వెయిచేస కుంకేతప్ప పీకు మన లోకంలోకి 
కారనీను- వీటిని తెన పనివాడితనంతో రిచయిక చదు 


రచనావిధానంలో. ఈ రచయికక (ప వ్యేశత 
ఉన్నది, అతి స్ట్‌మిశేం గా, జేలిళ గా వెప్తాకు. గ్రే 
బ్‌జ్‌ాా చెప్పుడు. ఇవప్పుడంలో ఉన్న ఆమ్‌కే మెన 
కాఫీవంకల్ల్య మరి యిక్కడ యింకొంచెం కాది శే 
బాసందేది ఆనిపిన్తుంది. ఆయిరే ఆది రచనావిధానం 
లోని సుగుణమేమో. 
జ, రు, 





అధునిక పపంచ చ రత 
రచయిక్‌ జాక్టుకు షి శ్రీనివాసా చారయ్యలు 
శారు యం, ఏం, పి. హెన్‌, డి. (అండను ఫిన్చి 
పాలు యస్‌. ఆర్‌, ఆర్‌. కాలేజ "బెజవాడ. (పకా 
“శకులు ఏ రావు బదస్శ్య, తెనాలి అండ్‌ నుదిరాసుం 
ఎల రూ. ౧-౪-౦. 


(కీ. శ, ౧౪౯౨లో ఆమెరికాటేశేమును కను 
గొన్న చాటినుండి మొన్న ౧౯౦౦ వరకుగల ఆధునిక 
(ప్రపంచచర్నిత్‌ యంఠరయం ఈ[గంథములో. తేట లెలు 
[సన  కరతిలామలకముగా ్న నిరూపింపబకియున్నది. 
'జీటి యన్‌, యస్‌. యల్‌, సీ. విద్యాక్టుళను దృప్కిలో 
"ట్టుకొని (వాయబకియున్న ఈపుషశము వారికి 
చాల ఉఊపమయోగకారీగా నున్నదనుటకు సందీయిన్వె ౯ 


్లీ | 
| 
ఛీ 
జాజ్‌ 
శ్ర 


జా 


మౌొగరీళును లేధు. రచనకు తోడు చిత్రములు, కూర్చు 
రీర్పులకాడ ఆందముగానున్న విం 





ఉపయు క్ష విద్య 

కచయికే ; యల్లాపంతుల జగ న్నా థంగాగ్న 
వి ఏం (ప్రా వీస్టానను ; వెంక్టటామా ఆండ్‌ కో 
'లెజవాడ,. నెల ౮ అకొలుం 

హీందువుల కాదళ్శరూపమయెన విచ్యావిధాన 
మును సూచించు చిన్నగంథబు. (పాభీవ .భారతీయ 
విద్యాలిధాన మే (పశచ్హమెనదని (గంథకర్త గారీ 
వాదము / డానిని నితూపిం చుటశే ఈ (ప్రయత్నము, 

ఖ్‌ 





అంధజ్యోతి 
(గాంధీజీ జన్మదిన సంచిక 


గాందీరునోకు శని జీవికచరి తలని వివిధవిన, 
యములం బివిధాకరములనుండి సంగృహీతీములయినవి 
మాకే మే కొక శీ జేలూరు. శివరామళా[న్ర్రీ శారు 
మొనలైన పెద్దలు రచిందిన (ప చ్యేకవ్యాసములుకాడ 
ఈ సంచిక నలంక రించియున్న వి. ఇల ౬ అణొెలుం 
(ప్రాప్తీస్టానము. ఈ3 ఆచారప్ప॥ వీథి, మాడా సు, 





క్‌. 
గు ంథ న్వ కారము 


నాలుగు నాటికలు 

కర్త ఏ మాలేమండ రామారావుగారు. (ప్రకాశ 
కులం ; ెెంకటరానూ అండ్‌ కో,, పీలూరు. చెల 
రూపాం, 

బీ5ళాం108్ర[య. 3615 1030000601 

పదక ముద్రణ. గచయికత; (పాసఫెసరు బి 
నూరల్గ నారోయణ -వుగార్కు బి, వీ, (పకాశకులం ; 
అస్ట్ర్రలా*కల్‌. ఆఫీసు బసవనగుడ్తి  ఇెంగుళూరు, 
ఇల 6 రూపాయలు, 





జ ౪ టం వై = 
ఇ ఆక సై జ 
యె, 


కరు66 ఇర తత[మంత 3 5. మాం జంత, ఇ౯ లుం ముంణ 22 ణన, 
20. 7, గౌకజణ5ట 60600 5, 6. 1౫, 342415. 610015. 5జు0ప* 2526. 


ల. క భ్‌ 


144 రా 70%, ౦౦౮9౦9 1945. 


అ నన నాననాన 





చక్కంని రుచి ఘుమ ఘుమలాడే 
నువానన్స. నేత పర్వంగావుండే 
రంగు,తక్కునధర, విటి అన్నింటి 








/. మిగతా నాటిని తలదన్ని అత్య 
= ధిక గౌరవాన్ని తెచ్చుకున్న ద్ని 





